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PARATHENIE

/Euripidi — i sprasmi poet tragjik i botés antike
greke — jetoi né vitet 480-406 para erés soné, né kohén
kur shteti skllavopronar i Athinés njohu, nga njéra ané,
lulézimin e vet mé té madh e, nga ana tjetér, nisi té go-
ditej nga njé krizé e thellé ekonomike, politike e shogqé-
rore, qé e ¢oi dalngadalé né rénie e dekompozim-

Vepra e Euripidit e pasqyroi nga disa ané kété e%:o-
ké kontradiktore e tranzitore, kur shoqériné greke e bre-
nin pérbrénda kontradikta té mprehta, té cilat jo vetém
qé nuk u kapércyen me Luftén e Peloponezit (431-404),
por u thelluan mé tej me shkatérrimet qé solli kjo lufté
e me varférimin e métejshém té masave té gjéra té pu-
nonjésve. Pér pasojé, ndryshe nga Sofokliu, qé ishte po-
eti i lulézimit té demokracisé skllavopronare té Athi-
nés, Euripidi w bé poeti i krizés sé kétij rendi: né ve-
prén e tij gietén pasqyrim ideté e reja té lkohés qé li-
dhen me ndryshimet qé ndodhén né jetén elkonomike
e shoqérore té polisit grek e qé w zhvilluan né lufté me
shumé koncepte e ide tradicionale. Duke bashkuar né
vetvete poetin dhe mendimtarin, Euripidi shtroi né ve-
prén e tij, qé u bé njé faré enciklopedie e lévizjes men-
dore té Greqisé né gjysmén e dyté té shek. V, shumé
nga problemet e jetés sociale dhe politike té kibhés, pér
té cilat ai dha njé pérgjigje qé, sidogofté, e vé né njé ra-
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dhé mé té pérparuar se paraardhésit e tij. Kjo i dha kri-
tikés antike té drejtén ta quajé Euripidin «filozof né
skené»-

Problemi i géndrimit ndaj ideologjisé tradicionale
té polisit grek, ndaj mitologjisé dhe fesé tradicionale,
ndaj demokracisé athinjote dhe té drejtave 1€ njeriut,
ndaj skllavérisé dhe luftéravé, problemi i pozités sé gru-
as dhe i familjes etj., né veprén e Euripidit, edhe kur
nuk u zgjidhén nga pozitat mé té pérparuara, PEr shkak
té mungesés sé njé botékuptimi konsekuent e té kufizi-
meve qé i vinte koha, u shtruan me njé synim kritik. Né
kété synim géndron ana e forté e veprés sé Euripidit. Ai
shpesh kundérvé piképamje té kundérta pa arritur 1€ po-
hojé veté. E megjithaté, qofté dhe duke véné né disku-
tim a né piképyetje ide a koncepte té sistemeve ideolo-
gjike tradicionale, ai i hapte udhé njé mendimi mé té
pérparuar- ,

Kéto probleme.e kéto kufizime shtrojné € mbartin
edhe tragjediné «Andromaka» e «lIfigjenia né Tauridé»,
gé po i vihen sot né doré lexuesit toné. Kéto dy vepra,
16 marra hé vetvete si pjesé e atij krijimi klasik, gé, Si¢
shprehej Marksi, vazhdon té na japé ende kénagési estetike,
paragesin pér lexuesin e sotém interes jo vetém pér nga for-
ca artistike apo thjesht njohés, por dhe pér nga ideté qé
mbartin, me gjithé kufizimet e kuptueshme historike, si
piellé e njé epoke, kur njerézimi ishte ende né foshnjériné
e tij. -+ :

. Si gjithé autorét e antikitetit, Euripidi u nis né. ve-
prat e tij nga subjéekte e figura té mitologjisé, gé, si di-
net, ka: fortuar jo vétém arsenalin, por edhe truallin e
artit klasik-grek. Pérfytyrimet’ mitologjike pér natyrén

dhe shogériné i pérgjigjeshin asaj shkalle té pazhvilluar

té shogérisé, kushteve shogérore té papjekura, né té ci-
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lat, si¢ shiruan Marksi, lindi arti grek. Do té shkonin
shekuj qé mendimi njerézor té emancipohej nga ¢do mi-
tologjizim i natyrés e i shoqérisé e gé mendimi e fanta-
zia artistike té béheshin té pavarura prej mitologjisé.
Péyr pasojé, edhe né kéto dy tragjedi té Euripidit nuk
mund té mos trashégohen po ato lconcepte e figura qé
burojné nga trualli mitologjik mbi té cilin ato jané ngri-
turd Por duhet théné se Euripidi, ndryshe nga poeté té
jeré té kohés, duke i béré jehoné né veprén e tij luftés
shogérore, politike e mendore qgé ziente né gjirin e sho-
qérisé athinjote né periudhén e krizés sé shtetit té de-
mokracisé skllavopronare, i aktualizoi shumé figurat mi-
tologjike dhe i zbriti heronjté mitologjiké e veté peré-
ndité né nivelin e njerézve té zakonshém, i paraqiti si
bartés mendimesh e ndjenjash njerézore. Nga kjo piké-
pamje, vepra e Euripidit ishte pér kohén njé fenomen pro-
gresiv, qé u prit ftohté nga rrethet konservatore té sho-
qérisé athinjote. Ajo géndron mé afér kohéve té reja se-
sa shuiné vepra té tjera té antikitetit grek edhe pér gé-
ndrimin ndaj peréndive. Qéndrimi kritik ndaj mitit e coi
Euripidin né njé géndrim kritik edhe ndaj idesé sé plot-
fugishmérisé sé peréndive, bile edhe té ekzistencés sé
tyre, si¢ del qarté né tragjediné «Belerofonti», ku thuhet:

Thoné se né giell ka peréndi,
Gjepura! Kush ka qofté dhe dy pare mend,
S'do t'u besojé prrallave té vijetra.

Duke béré heronj té veprave té tij njerézit me pasio-
net dhe dramat e tyre dhe duke i paragitur té tilla edhe
peréndité apo gjysméperéndité, Euripidi tregoi interes
té vecanté pér njeriun dhe sferén shpirtérore té jetés sé
tij- Pér kété tipar té veprés sé Euripidit déshmon edhe
«Andromaka», qé ngérthen né té vérteté dy drama, até
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té .skllaves Andromaké dhe até té Peleut, té cilat autori
ilea zbuluar me forcé e thellési psikologjike. Pérmes ké-
ryre dy dramave individuale, Euripidi ka ngritur proble-
me té njé réndésie té pérgjithshme e ka pohuar ide qé
né disa drejtime nxitin mendimin e tronditin botén emo-
cionale edhe té njeriut té sotém,

Euripidi ishte patriot athinjot dhe armik i Spartés
Ideja patriotike, gé pérshkon si njé fill i kuq shumicén e
tragjedive té Lij, i shprehur kétu né formén e mallit 1é
Andromakés pér vendin e vet e pérmes detajesh té tjera,
éshté njé vleré e pérhershme e késaj tragjedie. Po ashtu
pérmes historisé sé Andromakés, monologjeve té saj, au-
tori ka dénuar pasojat e luftérave grabiiqare dhe forcat
militariste; né kété kontekst duhen kuptuar dhe urrej-
tia e mallkimet e Andromakés e t¢ Peleut pér Spartén,
spartanét e sparianet.

Po ashtu pérmes fatit 1€ skllaves Andromaké, Euri-
pidi, qé né pérgjithési ka qené armik i tiranisé dhe i des-
potizmit, i ka dénuar ato, ka dépuar padrejtésité, lavdité
e pamerituara dhe ka shiruar njgkohésisht problenun »
giendjes sé skllavit. Andromaka i-pérket asaj kategorie
skllevérish  qé vijné nga luftérat, té cilat, sic thoté
Engelsi, qené njé nga burimet e skllevérve. Edhe pse e
ka marré heroinén nga njé kategori shogérore té kthyer
né skllevér, prapéseprape réndési ka fakti gé, si dhe né
vepra té tjera Euripidi ka paragitur me ngjyra té gjalla
giéndjen e skllevérve dhe ka treguar se ata nuk géndroj-
né mé poshté se njerézit e liré, pérkundrazi, si¢ trego-
het né rastin e Andromakés, ata géndrojné edhe mé lart.

Né disa tragjedi té Euripidit w shtrua problemi i pozi-
tés sé gruas. «Andromaka» dhe «Ifigjenia né Tauridé»
nga kjo piképamje kané vlerat e tyre. Ato kané, sé pari,
viera njohése, té cilave u jané referuar shpesh klasikét
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pEér té provuar pozitén e gruas né até stad té zhvillimit
té shoqérisé njerézore. Duke lexuar <«Andromalén»,
pér shembull, mund té gjesh té vértetuar ¢’'ka thoté
Engelsi pér pozitén e gruas né shogériné skllavopronare
dhe né pérgjithési pér pozitén e gruas né shogérinég me
klasa. «Né periudhén__heroike, shkruan Engelsi, ne e
giejmé gruan té poshtéruar nga-sundimi i burrit dhe nga
konkurrenca e skllaveve. Lexuesin e sotém nuk duhet ta
cudité pozita e Andromakés, qé e pranon tradhting e bu- ¥
rrit si-dicka té ligishme dhe té pashmangshme. Bashlé-
shortja e ligjshme, sic e ka véné né dukje Engelsi, duhet

ta duronte _monogaminé vetéin pér burrin dhe jo -pér
gruan, e té ruante rreptésisht-papérlyeshmériné dhe bes-
nikériné bashkéshortores

Po nga ana tjetér, né figurén e Andromakés Euri-
pidi ka zbuluar disa ndjenja té médha njerézore, si da-
shuriné pér té birin, qé arrin gjer né vetésakrificé etj.

Po ashtu me dramén e Peleut, autori ka poetizuar virty-
tet e jo pasuriné e madhéshtiné. Fjalét e tij «mé miré i
varfér e me virtyt» jané kuptimplote né kété drejtim.

«Andromaka» éshté njé tragjedi ku pérplasen pasionet
e fugishme e konceptet tradicionale me konceptet e pér-
paruara té autorit pér kohén.

Né¢ ideté humane dhe né forcén e shprehjes sé tyre
artistike géndron edhe vlera e tragjedisé «Ifigjenia né
Tauridé»- Kjo tragjedi éshté vijimi i subjektit té veprés
«lfigjenia né Aulidé», ku ideja patriotike, gatishméria
pér tu flijuar né emér té interesave té atdheut, éshté né
qendér.

«Ifigjenia né Tauridé» e pohon idené patriotike né
njé kontekst tjetér, né formén e mallit qé e zhurit Ifi-
gieniné pér vendin e lindjes, pér giirinjté dhe bashkat-
dhetarét e vet.
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Nga ana tjetér, né vepér jané poetizuar ndjenja ié
tilla: té bukura si ndjenja e madhe e migésisé dhe e bes-
nikérisé ndaj shokut, apo .virtyte té tilla si triméria e
guximi.

. Duke lexuar veprén, té terheq forca tronditése e
monologjeve. té lfigjenisé si dhe forca e dialogjeve té
Orestit e Piladit apo té kétyre té dyve me Ifigjeniné, qé
zbulojné ndjenjat gé u viojné né shpirt, dashuriné pér
vendin e lindjes, urrejtien pér jetén me turp, té cilén
jané gati ta shkémbejné- me vdek)en, me nder gé s'njeh
tradhtiné ndaj shokut. -

Konfliktet e médha qé kané véné né gendér té tyre
tragjedité e antikitetit jané zgjidhur kryesisht né bazé
té fatalitetit e té ideve fikse té paracaktuara. Euripidi
me «Ifigjeniné né Tauridé» ka béré njé hap pérpara neé
kété drejtim. Heronjté e veprés, té ndodhur né njé po-
zité gati pa rrugédalje, me forcé té pashembullt vullneti
e iniciative, dalinnga situata dhe largohen nga toka bar-
bare .pér né atdhe. Por Ky hap éshté gjysmak. Euripidi
ka béré né fakt njé kompromis me idené e fatalitetit,
kur e zgjidh konfliktin me ndérhyrjen e peréndeshés
Athina.

Lexuesi i sotem duke marre né dore kéto dy vepra
té krijuara né shekujt e femuerzse sé shoqérisé njeré-
zore, nga njéra . .ané, géndron i mahmtur pérpara forcés
sé tyre artistike, ¢mon ideté humane e progresive qé
* ato mbartin e, nga ana tjetér, njeh kufizimet e naivite-
tet .qé ato.trashégojné nga a;o epoké dhe nge traditat
artistike té atij populli, tek i cili, si¢c shkruante Marksi,
fémijéria e shoqérisé njerézore . éshté zhvilluar mé bu-
Kur se kudo, duke ruajtur njé bukuri té pérjetshme.
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ANDROMAKA




PERSONAZHET:

Andromaka, e shogja e Neoptolemit (dikur e Hektorit)-
Hermiona, e shogja e Neoptolemit, birit té Akilit.
Menelau, ati i Hermionés. .

Peleu, ati i -Akilit, i shogi i hyjneshés Teti.

Molosi, biri i Pirros dhe i Andromakés.

Oresti, biri i Agamemnonit, i fejuari i dikurshém i Her-
mionés.

Teti, hyjneshé, e shogja e Peleut dhe e éma ¢ Akilit,
Shérbétorja.

Meéndesha.

Lajmétari.

Kori-



AKTI I

SKENA E PARE

(Andromaka — Kori — Shérbétorja)

Andromaka

Qytet i Tebés, stoli e tokés
Aziatike (1), nga ku dikur

uné me pajé té pasur fort

erdha te vatr’ e mbretit Priam,

si grua e t’birit Hektor!

Zili e kishin fort Andromakén
njerzit aheré, kurse sot éshté

grua m’e mjeré nga gjithé graté:
tim shoq, Hektorin, pashé t& vritej
prej Akilit, dhe Astianaktin,

djalin g’i linda Hektorit tim,
pashé té hidhnin nga kull’ e larté,
kur Grekét morén fushén e Troijgs,

1) Teha ishte gytet né rrethet e Trojés. Mbreti i kétij qyteti ka qe-
né Fetioni, ati i Andromakés.




Uné prej dere nga mé fisniket,

— aheré bota, késhtu mé quanin —
skllave kam ardhur kétu n’Heladég;
mua mé dhané si shpérblim lufte,

si pre té zgjedhur nga plagk’ e Trojés,
Neoptolemit, g’ésht’ rritur ishujve. (1).
Banoj né fushat qé jané prang

qytetit Ftia edhe Farsalés (%),

ku me Peleun jetonte Teti,

hyjnesh’ e detit, larg njerézisé,

larg shoqérisé. Kété vend gjindja

e Tesalisé e quan m’emrin

«Tetidion», pér t€ nderuar

kété martesé té peréndeshés ().

Kétu e pati shtépin’ e tij

bir i Akilit: mbret né Farsalé

e pa Peleun, sepse nuk desh ‘
té mernte skeptrin, sa rronte plaku (%).
Dhe uné né kété shtépi ’

i linda djalé birit t’Akilit

dhe zotit tim, duk’u bashkuar

si burr’ e grua. Edhe mé paré

vuaja, pésoja, po gjithénjé

kam pasur shpresé, se, sa t’ish gjallé,
im bir do m'ishte si njé mbéshtetje
dhe ngushéllim né hidhérime;

po gé kur zoti im u martua

me Hermionén, vajzén spartane,

1) Neoptolemi ge rritur né ishullin Skiros.

2) Qytet né Tesali.

3) D.m.th. martesén e Tetit me Pcleun atin ¢ Akilit.

4) Neoptolemi, nipi i Peleut, ¢ la t& gjyshin né front t& Farsalés, 1€
cilin e mbajti plaku gjersa vdiq.
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duke pérbuzur shtratn’ e njé skllave,
zuni ajo keq té mé ndjeké

me ca akuza t& mbrapshta fort;
thoté se me magji t& fshehta

e paskam béré.qé té mos lindé
dhe késhtu burri té mos e dojé;
se uné dashkam ta nxjerr me forcé
até nga shtrati dhe né vend t’asaj
t€ banoj uné mé kété vateér.

Po uné shtratin, q’e¢ kam pranuar
pa dashjen time, tani e lashé;
kété e di i madhi Zeus

(se si pa dashje hyra aheré

né kété shtrat). Ajo s’beson

dhe, e ndihmuar prej Menelaut,
do té mé vrasé; bile tani

i ati &sht€ né shtépi brenda:
erdhi nga Sparta apostafat

pér két€ puné (1). Uné nga frika
erdha dhe ndenja né kéts tempull
Chyjneshés Teti, qé éshté ngritur,
prané- pallatit, pér té kérkuar
shpétim nga vdekja. Kété faltore

e respektojné edhe Peleu

edhe stérnipat e tij té gjithé,

se u ndértua pér té kujtuar
martesén e bijés s’Nereut (2)

E sa pér djalin, g’e kam té vetém,
fshehtas e ¢ova né shtépi tjetér,
mbasi kam friké se mos ma vrasin.

1) D.m.th, pér t& vraré Andromakén,
2) Flet pér martesén e Tetit me Peleun.
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Sepse i ati mua dhe djalit

s'na jep dot ndihmé, se s'ésht’ kétu;
vajti né Delfi, q& té kérkojé
ndjesé nga Febi pér marréziné
qé dikur béri dhe q’éshté kjo:
shkoi te Pitia dhe prej saj lypi
qé Apoloni té merrte hak
kundér atij q’i vrau babané.
Orvatet qé, duke kérkuar

ti falen fajet qé kishte béré,

té sigurojé pér paskétaj

ndihmén, pérkrahjen e peréndisé.
(Nga pallati del njé shérbétore)

Shérbétorja

Zonjé ¢ madhe — uné s’ngurroj

té té thérres me kété emér,

si¢ té thérrisja né vatrén ténde,

kur tok banonim né fush’ t&é Trojés,

dhe uné ty té desha fort

si dhe tét shog, sa ishte gjalleé —

edhe tani vij té té sjell

lajme té reja. Vértet kam friké

se mos mé shohé ndonjé nga zotérit;

por ndjej dhe dhémbje pér ty, o zonjc.

Pra, Menelau edhe e bija

plane té tmerrshme pér ty kurdisin;
duhet té ruhesh.

Andromaka

O bashkéskllave ¢ dashur fort!
— se je dhe ti skllave me mua,
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q¢ mbretéreshé isha mé paré,
kurse tani fort e mjeruar —

vallé ¢'po béjné? C’plane kurdisin
pér 1é mé vraré mua té mjerén?

Shérbétorja

Oh, moj e mjeré, duan té vrasin
tét bir, qé fshehtas e ke larguar
jashté pallatit.

Andromaka

E mjera uné! Paskan mésuar
se djalin tim e kam larguar?
Po qysh, aman? Medet, mbarova.

Shérbétorja

S’e di; kéto i kam dégjuar
nga ata veté; dhe Menelau
doli pérjashta qé& ta kérkojé.

Andromala

O bir, mbarova; do té tg zE€ng,
do t&é té vrasin kéta dy orrla;
ndérsa ai gé ésht’ yt até
vazhdon t€ rrijé ende né Delfi.

Shérbétorja

Si¢ kujtoj uné, po t’ish kétu,
kaq keq s'do higje; tani. s’ke miq.



Andromaka
As pér Peleun s’flitet se vien?
Shérbétorija

fishté aq plak, sa s’ke dobi,
Edhe sikur t’jeté kétu,

Andromaka
Dhe e kam thirrur mé se njé heré.

Shérbétorja

C’kujton, se lajmésit ta kané ngené?

Andromaka
E po aheré?
Do ti t& vesh si lajmétare?
Shérbétorija
Porse ¢’té them, po ge se uné
njé kohé t& gjaté rri larg shtépisé?
Andromaka
Pretekste gjen 4i sa té duash;
se grua je.
Shérbétorja
Eshté rrezik: rojtar i forté

ésht’ Hermiona.
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Andromaka

A e sheh, pra? Ti ndér mjerime
i braktis miqté.

Shérbétorja

S’éshté e vérteté; me két’ akuzé

mos mé ngarko; ja ku do nisem;

dhe, n’e pésofsha, jet’ e njé skllaveje
s’ka asnjé vleré.

Andromaka

Pra, shko; dhe uné, qé kurr’ s reshta
as lot, as vaje dhe as rénkime,

tani né ajér do t’i pérndaj;

se grat’ e kané nga vet’ natyra

g€ ngushéllim té gjejn’ ngaheré

pér t€ kégijat q’'u kané ndodhur,
duke i z€n€ ¢do cast né gojé.

Qaj jo pér njé, por pér shum’ gjéra;
vendi amtar, vdekj e Hektorit,

fat’ im i keq i asaj dite

kur rash’ nén zgjedhé té robérisé,
gé ish pér mua gjé e padenjé.
Kurrén e kurrés nuk duhet théné
«S’i lum ai», pa par’ njé heré

qysh do kalojé ditén e fundit

para se t’zbresé poshté te Hadi.
Aheré kur mori Paridi

né shtratn’ e tij Helen&n greke,

nuk solli grua, po njé murtajé

pér Trojén toné té larté fort.

2 — 169 9




Kjo ka shkaktuar gé ti, o Trojé,
té shkatérrohesh me zjarr e hekur
prej ushtris’ greke, gé t'u vérsul
me nj’'mij’ anije; pér shkak té saj
Hektorin, burrin tim, ah medet!

e lidhi prapa gerres sé tij

biri i Tetit, qé sundon detet,
edhe rreth murit zvarré e hogi (1);
nga dhom’ e shtratit me forc'mé misén
mbi val’t e detit edhe mé vuné
mbi kryet zgjedhén e robérisé
fort té urrejtur. Mé mbytén lotét,
kur uné lashé gytetin, dhomén

e shtratit tim dhe burrin tim

né kum té shtriré. Oh’ un’ e mjera!
Pérse té shoh dritén e diellit?

Té rroj si skllave e Hermionés?
Mbasi nga kjo uné po vuaj,

lutése erdha prané statujés

sé peréndeshés; e pérqafoj

dhe po derdh lot, si ai ujét

gé pika-pika prej shkémbit rrjedh,
(Né skené hyn kori i pérbéré prej
15 grash nga qyteti Ftia)

1) Euripidi ndjek kétu legjendén qé e¢ pérmend mé voné edhe Vir-
gjili (Eneida, I, 483, ndérsa Homeri (XXIII, 16) thoté se AKkili ¢
solli kufomén e Hektorit tri heré rreth varrit té Patroklit.
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SKENA E DYTE
(Andromaka—Hermiona—Shérbétorja—Kori

Kori

Strofa I: Grua, qé prej shumé kohe
rri né tempullin ¢ Tetit
dhe s'largohesh prej kétej!
Uné, ndonse jam nga Ftia,
te ti, qé je nga Azia,
erdha qé té gjej, né mundsha,
ndonjé bar pér dhembjen ténde,
dhembje g’éshté fort e réndé.
Se njé grindje e tmerruar
midis teje, moj ¢ mjeré,
dh’Hermionés éshté ndezur
pér té birin e AKkilit,
shtratin e té cilit ju
qé té dyja bashk’ e keni:

Antistrofa I: Dije fatin qé té ra,
shih ¢’e keqge té ka zéné.
Ti, qé je grua trojane,
me t'ét zotér po lufton,
qé né¢ Sparté kané lindur.
Lére vendin qé pret delet (1),
tempullin e peréndeshés,
q’éshté sundimtar’ e detit,
¢’dobi vallé i sjell vetes,
po ge se ti, ¢ tmerruar
nga prapsité ¢ t'ét zotérve,
trupin ténd me lot e lag,

1) Do té thot¢ pér altarin ku shpinin kafshét pér t'i flijuar.
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Strofa II:

Auntistrofa II:

¢ shémton edhe e prish?
Té shtyp forc’ e mé t€ fortit;
je njé hi¢; pse té mundohesh?
Po lére banesén

e bukur t’hyjneshés,

bijés sé Nereut.

Kupto se je skllave

né njé dhe té huaj,

né qytet té huaj,

ku nga migt’ e tu

nuk shikon -asnjé,

ti, moj mé e mjera

nga té gjitha muset.

O grua trojane,

erdhe né shtépi

te zotrit ¢ mi,

dhe né shpirtin tim

mé ngjalle méshiré

té madhe pér ty-

Mirépo nga frika

rri qeté, s’léviz,

ndonse mua mé dhimbsesh.
Trembem se mos biri

i bijés sé Zeusit

¢ merr vesh se kam
simpati pér ty.

Hermiona

Kétu kam ardhur me njé stoli
t’arté, té ndritur mbi kryet tim
edhe me rrobé té zbukuruar
né trupin tim; s’jané€ dhurata
qé i kam marré qé nga shtépia
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e¢ vet’ Akilit a e Peleut, '

po i kam sjellé nga tok’ ¢ Spartés;
ihe Menelau; im at, m’i dha

me pajé shumé, shumé té€ pasur (1);
prandaj, pra, mund té flas lirisht-
Ja kéto fjalé kisha pér ju.

( Andromakeés)

Ti, grua skllave dhe plagké lufte,
do té mé nxjerrésh nga kjo shtépi
dhe zonj’ e saj té béhesh dti.

Ti me magjité e tua bére

gé burri im t& mé urrejé:

ti je shkaktare gé gjiri im

u bé i fishkur, barkthaté mobeta.
Se shpirt’ i femrés Aziatike

éshté i afté pér té kétilla.

Po kéto plane do t’i prish uné
dhe as kjo dhomé e Nereidés,

as ky altar, as kjo faltore

s’té shpéton dot, por do té vdesésh.
Po né do dikush nga njerézia

ose nga hyijté té té shpétojé,

duhet té hegésh doré nga mburrjet
pér pasuriné qé dikur pate

dhe té pérulesh, t& mé pérgjunjesh,
té mé fshish dhomat, m’ené & arté

1) Simbas Homerit (Odisca) Menelau gjaté udhétimit (é tij. kur u
kthye nga Troja, kishte grumbulluar pasuri t€ médha.
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té sjellésh ujé prej Akelout (1)
dhe mé né fund té marrésh vesh
se né ¢’vend ndodhesh. Nuk ke té bésh
as me Hektorin, as me Priamin
ose me arin, kamjen e tij;

ti tani ndodhesh né qytet grek.

Ti, moj e mjeré, aq u marrose,
saqé guxon té flesh me binin

¢ atij qé vrau tét shoq (2)

dhe me njé vrasés té bésh fémijé.
Gjithé barbarét té tillé jané;

nér ta bashkohen ati me bijén,
biri me nénén, véllai me motrén;
madje dhe njeréz shumé té afért
me shog-shoq vriten pa u ndaluar
fare prej ligjit (3). Kéto zakone
Mmos u orvat t€ na i sjellésh

edhe kétu; se pér njé burré

s’ka fare hije frenat e dy

grave t€ mbajé; porse ata

g€ déshirojré té geverisin

shtépiné miré, kéta mjaftohen

né shtrat té shohin vetém njé grua (4)

1) Akelou (Akeloos) lumi qé ndan Akarnaniné nga Etolia dhe der-
dhet né detin Jon.

2) Si¢ dihet, Akili, ati i Neoptolemit, vrau Hektorin, té shogqin ¢
Andromakés.

3) Kambisi, mbreti i Persisé, mori pér grua té dy motrat ¢ tij. Ndér
Magét (fis nér Medét) lejohej t& kishin marrédhénie seksuale me
nénat e me bijat e tyre.

4) Monogamia konsiderohej prej grekéve si shenjé qytetérimi, qé |
dallonte nga barbarét.
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Kori

Femra gjithmoné é&shté xheloze;
sidomos shemrat fort i urren.

Andromaka

Medet! Medet!

Esht’ gjé e kege mosha e re (1),
dhe né rini t’jesh i padrejté,

cilido gofté ai njeri.

Uné kam friké — pérgjersa jam
skllave e jotja — se mos s’do mund
té té pérgjigjem, ndonése shumé
kam pér té théné, fjalé té drejta;
po dhe né rast se do té t'mund,
trembem se mos prap’ e pésoj.

Se nuk durojné méndjemédhenjté
kur arésyet e mé té voglit

jané té drejta dhe mé té forta;
megjithaté askush s'do shohé, =
gé uné veten té tradhétoj. 7
Thuajmé, pra, ti, nus’e e re:

kush mé ka bindur té té déboj

nga shtrat’ i ligjshém? Mos Sparta &shté
gytet m’i ulét ng'ata té Frigve?
Mos un’ nga ti kam fat mé shumé?
‘Mos mé né fund mé sheh t& lirg?

1) Se, simbas Skoliastit, &hté¢ e rrémbyer ndér mendimet e ndér
veprimet,
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Mos, duk® u mburrur me trup té ri
e t& shéndoshé, me pasuri
té madhe fort, si dhe me migq,
dua t&€ marr shtépiné ténde .
dhe ty prej saj té t& largoj? |
Pérse? Mos vall’ gé né vend ténd i
uné t€ lind fémijé skllevér
edhe t& shtoj barrén e brengave?
Kush do durojé qé djemt e mi
— né rast se ti nuk bén fémijé —
té jené mbretér né tokn’ e Ftijés?
Patjetér grekét mé duan mua
vetém pér hatér t’Hektorit tim;
dhe uné veté né syt’ e tyre
njé hic kam qené dhe né Frigji
s’isha pninceshé. Yt shog t’urren
jo se e shtyjné magjit’ e mia,
po se ti s’di t’jetosh me té,
ashtu si duhet. Dhe pér kété
kjo ésht magjia: burrat moj grua,
i kénaq tepér jo bukuria,
porse vintytet. Ndérsa kur ti
pér dicka ndizesh, «Sparta ésht’, thua,
gytet i madh; s’vlen gjé Skiroja;
midis t& varférve e pasur jam
dhe Menelau ésht’ mbi Akilin.»
- Prandaj t’urren edhe yt shogq.
_Por(se njé grua duhet gé burrin,
ft( 'dhe i lig, ta dojé font
dhe“té mos thoté, duke u mburrur,
se ésht m’e pasur a mé fisnike.
Po ge se ti merrje pér burré
njé mbret nga Traka, zbardhur prej bore,
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ku burri merr né shtratn® e tij (1)
jo njé, po shumé gra njé pas njé,
ti do t'i vrisje? Po ti aheré

do té shkaktoje qé takuzohej
seksi femror si i pushtuar

tepér nga cpshet- Nga kjo sémundje
mé shumé wvuajné femrat se meshkujt;
porse té paktén dimé ta [shehim.
Pérkundér uné, Hektor i shtrenjté.
né dashurité gé kishe ti,

merrja pjesé dhe uné veté (2):
shum’ heré bile u jepja gii

edhe fémijéve gé kishe pasur

me gra té tjera: kété e béja

qé zemrén ténde mos ta léndoja.
Ja, pra, késhtu fitoja zemrén

¢ burrit tim: ndérsa ti s'lé

— nga qé ke friké — as piké vese,
qé bie nga qgielli, tét shog ta lagé.
Jot’ émé, grua, i deshte burrat:

ti mos kérko t’ia kalosh;

se njé fémijé q’éshté me mend,
sjelljet e liga té ménés saj

nuk duhet kurré i imitojé-

Kori (Hermionés)

Né' mos té duket réndé, moj zonje,

bindu, pajtohu me kété grua. 2’%3(2}9

1) Né njé fragment t& Menandrit njé trakas thoté: «N¢é vcr_uli__n toné
¢do burré ka dhjeté, njémbédiy SfETeshrme herE*-dymW%mn.
2) Kundrejt grave, g€ dashur jcizc’if)itlh‘c;lmé m-cgoj;{;,Liushur&.r:
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Hermiona (Andromakés)

Pse flet me mburrje? C'hahesh me mua,
sikur veg ti genke e pastér
dhe uné jo?

Andromaka

Nga sa po thua, nuk del e tillé.

Hermiona

Kurr’ mos mendofsha si ti, o grua!

Andromaka

Ti, e re, thua fjalé té turpshme.

Hermiona
Ti vértet s’thua, po kundér meje
¢’té mundésh bén.
Andromaka
S’do durosh, pra, né heshtje vuajtjet
¢ dashurisé?
Hermiona

Si?
Kudo pér graté s’ésht’ dashuria
gj€ja m’e paré, gjéja m’e miré?

18
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Andromalka

Vetém kur miré e pérdorojné;

ndryshe nuk éshté aspak e miré.
Hermiona

Qyteti yné s’rron me zakone

popujsh barbaré.

Andromaka

Gijéja e turpshme, edhe atje,

edhe kétu té turpéron.
Hermiona

Mé je e ditur, e ditur shumé;

megjithaté duhet té vdesésh.
Andromaka

Statujn’ e Tetit a nuk e sheh

qé syt’ mbi ty i ka mbérthyer?
Hermiona

Ajo urren atdheun ténd,

mbasi aty u vra Akili.
Andromaka

Até e vrau jot’ ém, 'Helena,
dhe aspak uné.
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Hermiona

Prap’ i pérmend hallet e mia?

Andromaka

Ja, pra_, po hesht, po e mbyll gojén.

Hermiona
Pér njé gjé vetém do té mé thuash,
pét t'cilén erdha deri kétu (1).
Andromaka

Po t’them gé ti s’ke mend sa duhet.

Hermiona
A nuk largohesh prej kétij vendi
t& shenjtéruar té zonjés detit?
Andromaka

Vetém né vdeksha; pérndryshe s’tundem.

Hermiona

Kjo ka marré fund, s’e pres tim shoq.

Andromaka

Po edhe uné, s’t¢ dorézohem
pa ardhur ky.

1) Erdhi kétu qé ta débojé nga faltorja e Tetit.
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Hermiona

Do t'té¢ vé flakén, pér ty s’do pyes.

Andromalka

Digjmé, pra; hyijté kéto i shohin

Hermiona

Plagé té tmerrshme né trupin ténd
do t& shkaktojné dhembje té forta.

Andromaka

Thermé, spérkate me gjak altarin
¢ peréndeshés; kjo do t'té ndjeké.

Hermiona

C’pjellé barbarésh, ¢’guxim i egér!
Duron, pra, vdekjen ta pérballosh?
Po nga ky vend do t& t€ bEj
t& dalésh shpejt me dashjen ténde;
ta kam karremin. Po hesht, s’po flas;
se shpejt vet’ puna do ta tregojé.
Mos luaj vendit se rrotull teje,
sikur té kesh dhe plumb té shkrirg,
" do té& t& ngre pa ardhur edhe
bir i Akilit, ku ti mbéshtet
shpresat € tua.

(Hermiona kthehet né pallat)
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Andromaka

Vértet tek ai i mbéshtes shpresat;

po njé gjé éshté pér t'u cuditur:

ndonjé nga hyjté i dha njerézisé

baréra kundér gjarpinjve t'egér,

mirépo kundér gruas sé kege,

qé ja kalon nepérkés, zjarrit,

askush gjer sot s’ka gjetur bar;

¢ .keq’ ¢ madhe genkemi graté
pér njeréziné!

Kori

Strofa I: Derte té médha filluan
kur né bjeshk’.té Idés erdhi (1)
Bir i Majés dhe i Zeusit (2),
duke priré té tre mézat
e karrocés madhéshtore:
sillte kjo té& tri hyjneshat (3),
t’armatosura té tria
pér njé garé té urrejtur,
pér garén e bukurisé.
Erdhén- te stallat e geve,
te lopari djaloshar (4),
qé jetonte né vetmi
prané vatrés sé shkretuar.

1) Ida: mal né veri-peréndim té Azisé sé Vogél.

2) D.m.th, Hermesi )
3) Eshté fjala pér peréndeshat Hera, Atena dhe Aférdita, qé hahe-
shin se cila ishte mé e bukura: Paridi giykatés ¢mimin ia dha
Aférdités.

4) D.m.th. Paridi.
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Antistrofa I: Kur arritétm mu te bjeshkét,
trupin bardhé si débora
né ujét malor e lané;
pastaj van’ te Priamidi,
dhe pérflisnin bukuring,
qé kish njéra edhe tjetra,
me ca fjalé fort té ashpra.
Meé né fund fitoi Kiprida (1)
me ca fjalé dredharake;
por té émbla né t’dégjuar,
qé u béné shkak té prishen
né ményré fort té hidhur
dhe qyteti i Frigjisé
edhe krejt ‘muret trojane.

Strofa 1I: Makar néna e Paridit
ta kish hedhur sapo lindi,
para se té shkonte ky
né shkémbinjt e malit Ida,
Bash aheré kur Kasandra (2),
prané larit profetik (3),
«Vriteni — thosh — kété djalé»,
mbasi ky qytetn’ e madh
t€ Priamit do ta prishé».
Profetesha ku nuk vajti?
Kujt prej pleqve siu lut
qgé ta vrisnin kété foshnjg (4)?

1) D.m.th. Aférdita; Quhej késhtu se adhurohej sidomos né ishullin
Qipro.

2) Bija ¢ Priamit profeteshé ¢ dégjuar.

3) Thoté mbase pér larin (dafinén) gé ish rreth altarit né oborrin
¢ Priamit,

4) Pleqté (demogerontes) ishin késhilltarét e mbretit.
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Antistrofa I1: Se aheré grat’ e Trojés
’ as gé do té kishin hyré
nén zgjedhé té robérisé;
dhe ti, grua, do té rrije
mé pallatet mbretérore;
dhe Helada té shpétonte
nga mjerime té médha i
~ qé pésoi djaléria,

kur géndroi e armatosur
_pérreth” Trojés dhjeté vietl;
graté s’'do humbisnin burrat,
edhe pleqté bijt e tyre.

e T

J—

(Hyn Menelau me djalin e Andromakés),

! SKENA E TRETE
{Kori — Andromaka — Menelau)

Menelau ‘( Andromakés) | f

Ja erdha, grua; mora me vete i
dhe djalin ténd, t& cilin ti -‘
né shtépi tjetér e kishe guar
fshehtas, pa marré vesh ime bijé. !
Pér veten ténde prisje shpétim 1
nga kjo statujé e peréndeshés

dhe pér kéte (1) ng’ata g’e fshehén;
porse u duk qé je, moj grua,

mé pak e mencme se Menelau.

1) D.m.th, pér djalin ¢ saj,

0
]
|
|
!
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Pra, po s’u shporre prej kétij vendi,
pér ty do theret ja ky kétu.
Mendohu, pra: do vdesésh ti

a ky keétu, pér shkak t& fajit

gé bén ndaj meje dhe sime bije?

Andromaka

Famé, o famé! Mijéra njeréz

qé s’patén vleré ke lartésuar.
Nga ana ime quaj té€ lumtur

ata qé kané famé mbéshtetur
mbi té vértetén; sa pér ata

qé me génjeshtra fituan famé,
duken se kané, porse nuk kané.
Ti dikur prive greké té zgjedhur
dhe ia more Priamit Trojén,

ti njé njeri kaq i pazoti!

Ti qé mga fjalét e bijés sate

— foshnjé nga mendja — aq fort u ndeze,
sa kundér meje, njé grua skllave,
grua fatkege, ke shpallur lufté.
As ti 1 denjé s’je mé pér Trojén,
as kjo pér ty (1) (Ata gé duken
se kan€ mend, kané shkélgim
vetém té jashtém; ndérsa pénrbrenda
jané njésoj si 'gjithé njerézit,
pérve¢ né shquhen pér pasuri,
qé éshté pér ta fugi e madhe).

1) D.m.th, ti s’'meritoje t€ mundje trojanét dhe té shkatérroje Tro-
jén; cdhe kjo meritonte t& prishej nga ndonjé tjetér dhe jo nga ti.
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Pra, Menela, haj ta mbarojmé
kété bisedé: zére se vdiqa,

zére se bija jote mé vrau;

né kété rast ajo s’shpéton

nga njoll’ e vrasjes; po edhe ti
né sy té botés do jesh pérgjegijés:
do quhesh vrasés, mbasi ndihmove
né kété vrasje. Zére se uné

i shmangem vdekjes; tim bir do vrisni?
Aq leht’ i ati do t& durojé
vdekjen e djalit? Troja kété

nuk e ka quajtur kaq frikacak;

po do té sillet ashtu si duhet.

Do té tregojé se vepron bash

si¢ i ka hije gjyshit Peleut

edhe Akilit, atit té tij.

Ai tét bijé do ta-débojé

nga vatr’ e tij; e ti pastaj,

kur do pérpigesh qé ta martosh
me burré tjetér, vallé ¢’do thuash?
Se wurtésia e vajzés sate

s’'mund té durojé burré té keq?
Njé gjé e tillé éshté génjeshtér.

E kush e merr até pér grua?

Apo kérkem @ snbasn mé vatér
q'aty ¢ plaket e ve, pa burré?

O burr’ i mjeré, si s'parasheh
sulmin e aq fatkegésive?

Oh, sa mé tepér do déshiroje

gé bija jote té tradhétohet

shpesh nga i shoqi, sesa té vuajé
ato gé them. Po nuk duhet
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pér disa gjéra fare té vogla

té shkaktosh dhembje fort t& médha;
nése ne graté jemi nje kege
shumé e madhe, s’duhet ju, burrat,
té na pérngjani- Po ge se uné

me ca magjira — sikundér thoté
tani jot bij¢ — e bEj té shterpé
barkun e saj, me dashjen time

dhe jo me forcé, do t€ largohem
nga kjo statujé, do t’i nénshtrohem
atij dénimi qg do caktojé

vet’ dhéndri yt; se dhe kétij

i shkaktoj dem bile t&€ madh,

se e ndaloj & 1éré prapa
trashégimtaré, E tillé grua

uné, pra_ jam; e sa pér ty,

njé gjé mé tremb; pér grindje grash
edhe gytetin e mjer’ t& Frigve '
e shkatérrove,

Kori  (Andromakés)

Njé burni ti i flet mé& shumé

sesa i ka hije mjé femre;

dhe urtésia e mendjes sate

hodhi shigjetat fort pértej cakut (1).

Menelau (Andromakés)
Té vogla jang kéto, moj grua,
dhe, si¢ po thua, s’i kané hije

1) E kapérceve masén qé duhet € keté fjala e nj¢ femre, sidomos kur
i drejtohet njé mashkulli. '
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pushtetit tim edhe Greqisé.

Po dije miré se ajo gjé

q’i nevojitet ndonjé njeriu,

i vlen kétij mé fort sesa

pushtim’ i Trojés- Késhtu dhe uné:
ndih time bijé, se, si¢ gjykoj,

ésht gjé e madhe t"humbasé burrin.
Se pér njé grua vuajtjet e tjera
s'peshojné fort; po humbj’e burrit
éshté njélloj m’humbjen e jetés.
Skllevérit e mi duhet ai

i urdhérojg, ata té tijté

uné sé bashku me fisin tim;

miqté, né gofshin mig té vértete,
gje t& vecanté s’duhet té€ kené,
porse té mirat t'i ken& bashkg.

Po ge se uné punét € mia

i rregulloj si ésht’ mé miré,

po pres té kthehen ata q'jan’ larg (1),
do jem njeri pa mend, i vogél,

Po ik, largohu nga kjo faltore

¢ peréndeshés; po vdige ti,

ky biri yt shpéton nga vdekja;

po né mos dag¢ té vdesésh ti,

do vras kété; nga ju té dy

njéri patjetér duhet té vdesé.

Andromaka

Medet! Medet!
Mg vé pérpara mjé shont té hidhur:

1) Thoté pér Neoptolemin, i cili s'ndodhej aty.
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té béj mnjé zgjedhje té hidhur jete;
po sido g€ té bjeré shorti,

uné do jem gjithmon’ e mjeré.

O ti gé bén gjéra té rénda

pér shkak té vogél; bindur, dgjo:
pse do mé vrasésh? Pér ¢’faj, pér ¢’krim?
Cilin gqytet kam tradhétuar?

Nga djemt’ e tu cilin kam vraré?
C'shtépi kam djegur? Hyra né shtratin
e zotit tim, por pérdhunisht;

pér kété, pra, mua do m’vrasésh
dhe jo até g€ ka shkaktuar

kéto té gjitha? Po ti késhtu

e 1& ménjané shkakun, dhe merr
vetém pasojén qé rrjedh prej tij,

gé vijen mé€ voné. E mjera uné,
atdheu im, atdhe i shkreté,

¢'tmerre po vuaj! Pse t’béj fémijé,
dhembjes qé kam t’i shtoj njé tjetér,
dhe hidhérimin ta dyfishoj?

Po ¢’qaj pér to dhe s’mendoj, s’shoh
kéto mjerime qé kam pérpara?

Me syt’ e mi pashé Hektorin

t¢& therur prej rrotash karroce;

uné kam paré — pamj’e vajtuar —
Trojén t€ djegur, té pérvéluar;

mua sé fundi pér flokésh m*hogén,
n’anijet greke skllave mé shpuné.
Erdha né Ftij€; mé merr pér grua

ai g€ vrau Hektorin itim.

C’shije ka mé jeta pér mua?

Nga t’i hedh syté? Te fat’ i sotém,
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a tek ai i kohés shkuar?

Vetém ky djalé mé mbeti sot,

ky éshté syri i jetés sime (1);
porse kété duan ta vrasing

kané vendosur- Po kjo s'do ndodhég;
1é vdes’ ai, gé té rroj uné.

Ky né shpétofté, do keté shpresé;
ndérsa pér mua do jeté turp,

po té mos vdes pér birin tim.

Ja ku e ke kété altar:

po dorézohem, qé té mé therni,

gé té mé vrisni, qé t&€ mé lidhni,
gé té mé varni. O biri im,

néna gé t'lindi po shkon te Hadi,
qé té shpétosh mga thonjt e vdekjes;
e, né shpétofsh, kujto tét émeé,
kujto se ¢’fund té hidhur pati;
edhe tyt eti — pasi me mall

ta pérqafosh, pasi ta puthésh —
me lot né sy ke pér t’i théné

se si veprova. Pér gjithé njerézit
fémijét genkan shpirti i tyre;

Ai njeri gé mé qorton,

ngaqé kété se ka provuar,?)

ai vértet vuan mé pak,

por’ éshté&’ fatkeq né Tumturi.

Kori

Du.}u'a dégjuar fjalét e tua,
ndjej dhembsuri pér ty, o grua:

1) §Yri‘i Jetés, ngushéllimi | jetés sime.
2) Se s’ka provuar se ¢’domethéné fémijé. se s’ka gené prind.
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(Andromakeés)

té gjithé njerézit ndjejné méshiré
pér njé qé€ vuan qoft’ ky i huaj.
Dectyra jote, o Menela,

é€sht’ ta pajtosh me vajzén ténde
kété t&€ mjeré, késhtu qé kjo

t€ mos pésojé, té mos 'mundohet.

7 Menelau

Ju, shérbétoré, z€rmani gruan,
lidhjani duart se kjo tani

nuk do dégjojé fjalé té mira.
Un’ me qéllim gé t€ t’largoja
ngaltar’ i pastér i peréndeshés,
thash’ gé tét bir do t€ ta vrisja;
me kété fjalé t€ detyrova
n’duant e mia qé té mé biesh

qé té té vras- Dije, ky €shté,
pra, fati yt. Sa pér tét bir,

vet’ ime bijé do té gjykojé,

né duhet vraré, a-s’duhet vraré.
Tani, pra, ti shko né shtépi,

qé té mésosh se.iti, njé skllave,
s’duhet té€ shash njerzit e ligé.

| 'Andromaka

Ah, me dredhi mé ke génjyer;
rashé né gracke.

Menelau

shpalle kudo; nuk ¢ mohoj
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Andromaka

Ju, U'Eurotés (1), késaj i thoni
zgjuarési?

Menelau

Dhe ju té Trojés: kush fyhet, fyen.

Andromaka

Mos beson q’hyjté nuk jané hyj
dhe nuk veprojné me drejtési?

Menelau

Kur do veprojné, pérgjigjem uné;
ty, sidogofté, do té té vras.

Andromaka

Mos do té vrasésh edhe kété
zogéz té shkulur nga krahu im?

Menelau

Loy s oue Do 1ia jap;
kjo le ta vrasé, po qe se do.

Andromaka

Ah, biri im: Pse nuk tg qaj
qé kété cast

1) Eurota — lumi i Spartés.
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Menelau

Vértet, pér € s’ka shumé shpresé.

Andromaka

O ju, spartan, fis m’i urryer

nga gjithé bota. Ju, késhilltaré

plot me dredhira, mjeshtér pér rrena,
shpikés té ligash; mendimet tuaja
nuk kané qené kurré té drejta,

po gjithénjé jané t& shtrembéra.
Padrejtésisht, pra, ju né Greqi

rroni té lumtur. Me té vénteté:

¢’gjé s’'ndodh ndér ju? A s’béhen vrasje
theré pas here? S’béni fitime

pa piké turpi? S'mendoni tjetér,

dhe tjetér thoni? Vdekshi! U shofshi!
Pér mua vdekja s’6sht 'aq e réndé
sa kujton ti; se jam e vdekur

qé kur u prish Troja e mijerg,

qé€ kur m’u vra burr’ i dégjuar,

i cili ty shpesh t& ka ndjekur

me shtiz’ né doré dhe prej ushtari
té ktheu mé detar frikash (1).

Po tani ti, ushtar i vrullshém,
kérkon té vrasésh njé copé grua?
vritmé; porse nga goja ime

s’ka pér t€ dalé lajké pér ty,

as pér tét bijé, Se né je ti f(

1) Hektori shpeshheré e ndogi Menelaun né fushén e Iuftés dhe e
shtréngoi té kérkonte strehé né anijet.
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i madh né Sparté, né¢ Trojé jam
dhe un’ e madhe; né jam tani
grua fatkeqe, 'ti mos u mburr,
se mund té béhesh dhe i i tillé.

(Shérbétorét e Menelaul heqin nga
skena Andromakén me té birin; Me-
nelau u vete pas).

SKENA E KATERT
Kori

Strofa I: Nuk do lavdéroj
kurré ata burra
gé marrin dy gra,
as ata fémijé
q’jané prej-dy nénash;,
se jané burim
grindjesh né shiépi,
dhembjesh té kéqia
Bumi t¢ kénaget
me njé grua vetém,
dhe kjo mos ket” pasur
burr’ tjetér mé paré
Antistrofa I: Edhe né gytetet
mé lehté durohet
njé pushtet se dy (1)-
Pushtet i dyfishté
me grindjet gé sjell

1) Térthorazi kritikon regjimin’ e Spartés, ku, si¢c dihet, pushtetin e
kishin dy mbretér.
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Strofa 11:

Antistrofa 11:

ua dyfishon
dhembjet qytetarve;
edhe Muzat veté
kénagen té mdezin
grindje edhe sherr
midis dy poetésh
qé hartojné kéngg,
kéngé edhe himne.
Kur era e forté -

i bie anijes,

po ge'se dy veta
drejtomé timonin
dém do té shkaktojné;
njé tog dijetarésh

" té mbledhur sé bashku

éshté mé i dobét

nga m’e dobéta mendije
e atij mjeriu-

q’c sundon ky veté;-
shtetet e shtépité, -

né dacin t’jetojné

dhe t& pérparojné;
duhet njé té vetém
sundimtar té kené.
KE&té e provon

kjo vajzé mga Spanta,
bij’ e Menelaut, -
kryekomandantit ; .
kjo, e ndezur fort

pér shiratn’ e njé tjetre,
rreh, kérkon té vrasé
nj€ vajzé trojane,
vajzé té mjeruar
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bashké me té birin,
pér shkak té njé grindje,
fort té tepéruar:
vrasje kjo e egér,
vrasje e padrejté,
vrasje € tmerruar!
Po ti, moj princeshé,
dikur do pendohesh
pér kété veprim:

Ja para pallatit

po shoh kété ¢ift (1)
té lidhur shtrénguar;
vdekja e kétij

éshté e vendosur.

O grua fatkeqe,

dhe ti djal’ i mjeré!
Ti po vdes, mbaron
pér shkak té mantesés
gé béri jot’ émé.

Ti s’je i pérzjeré

né ndonjé veprim
kundér mbretit t'vendit.

(Andromakén dhe té birin i sjellin Wdhwe)

Strofa:

Andromaka

Me duar plot giak
nga prangat e forta
ja tani po zbres
poshté néné dhe

1) D.m.th., Andromaka dhe i biri Molosi.
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Molosi

Nénézé e shtrenjté,
dhe uné me ty
do zbres i mbuluar
me krahét e tu.

Andromaka
Esht’ njé fli ¢ tmerrshme,
o kreré té Ftijes (1).

Molosi

AlLé, at’ im,
c¢ja t'u ndihmosh
t’dashurve té tu.

Andromaka

Bir, o bir i shtrenjté,
do té prehesh, pra,

né gjit’ e sat’ éme,
posht’ nén dhe i vdekur
me mua té vdekur.

Molosi
Medet! ¢’mund t& béj?
Ah, i mjeri uné!
Mijeré dhe ti, néné!

1) Qytet dhe krahiné né Tesali, atdheu i Akilit.
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Antistrofa:

Menelau

Zbrisni, pra, nén dhe,
ju qé keni ardhur
nga qytet armik.
Vdekja ju té dyve
ju vien nga dy veta:
uné jam, o grua,
qé ty t€ dénoj,
ndérsa djalin ténd
bija, Hermiona.
Marrézi e madhe
ésht’ té 1€ t& gjallé
armiq bij armigsh,
kur e kam né doré
t’i vras e t’i zhduk
e késhtu shtépiné

ta liroj nga ‘tmerri.

Andromaka

O burri im,

o burni im,

bir’ i Priamit!

Sikur t'mé jepte

ndihmé tani

ai krahu yt

dhe shtiza jote!
Molosi

Ckéngé té gjej

i mjeri uné

qé té shpétoj,

t'i shmangem vdekjes?
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Andromaka (Dulke treguar Menelaun)
Lute t'ét zot
bjeri né gjunjé
o biri im.

(Molosi i bie Menelaut né gjunjé)

Molosi

I dashur mbret,
i dashur mbret,
lérmé té rroj.

(Menelau e shtyn)

Andromaka

Nga syté derdhen
lotét si breshér;

po gaj, e mjera,

e po derdh lot,

si pikon ujét

né vend pa diell

nga shkémb i pjerrét.

Molosi
I mjeri uné!
Si t'i béj ballé
sé keqes sime?
Menelau
C’mé bie né gjunje?
Eshté njélloj
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sikur t’i lTutesh
valés plot shkumé,
shkémbit té detit.
Kétu kam ardhur
t'u ndih té mive:
dhembje pér ity
nuk ndiej asfare,
se, é té marr
t’ét ém’ e Trojén,
pjesé té madhe

té jetés humba;
qé ta shijosh

tani t'ét &mé,

dhe ti do zbresésh
te Hadi poshté-

(Menelaw nxjerr shpatén)

Kori

o shoh prané Pelené vetd:
PO vien kétu duke nxituar
me cap prej plaku.
(Pelew, hipur mbi karrocé, afrohet dhe, pa zbri-
tur edhe, fillon té flasé).

Peleut

Ju po ju pyes dhe ty atje

qé kryeson kété therore:

¢’éshté, ¢’po ndodh? C’ésht’ kjo sémund je
q’i ra shtépisé? Po i dénon

pa i gjykuar? Ej, Menela!
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géndro, mbaj dorén; mos u nxito,
pa béré gjyq; (Karrocierit) 4 nga mé shpejt;
se, sic mé duket, koha nuk pret;
as ndonjéheré s’kam déshiruar

té€ merrja forcat e djalénisé,

sesa tani. Sé pari, pra,

késaj ké&tu do t’i fryj uné,

si¢ i fryn pluhurit era ¢ miré (1)
thuaj: me ¢’gjyq t’i lidhén duart
me kéto pranga dhe po t€ hegin

ty e tét bir? Se ti po vdes

mu si njé dele me gengjin bashké,
né kohén kur s’ishim kétu,

un’ dhe yt shog-

Andromaka

Kéta, or plak, si¢ sheh dhe veté,
m’heqin me djalin q& t€ na vrasin.
E ¢’té t& them? Jo nj’heré vetém,
me mijra heré té lajmérova;

e di, besoj, e ke dégjuar

se né shtépi vajz’ e kétij

grindet me mua; se prej kétyre
po humbas jetén. Tani kéta,

pasi mé shkulén qé nga altari

i peréndeshés Teti qé ti

e nderon tepér, se € ke néné

té djalit ténd té shquar font —

1) D.m.th,, do t'i jap kurajo, do ta forcoj.
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m’heqgin me forcé qé té mé vrasin;
as mé gjykuan dhe as nuk pritén
gjersa t& kthehen njerzit e mi

gé ndodhen larg; po pikérisht

kur morén vesh gé jemi vetém

un’ e im bir, g’&sht’ i pafajshém,
duan té vrasin mua té mjerén
bashké me té. Prandaj, o plak,

té lutem fort, t& bie nér gjunjé

— se mjekrén ténde shumé té dashur
nuk mé lejohet ta prek me doré —
pér emér t’hyjve shpétona, t’lutem;
pérndryshe, ne té dy do vdesim:
porse kjo vdekje, ndérsa pcr ne
mjerim do jeté, pér ju, or plak,

do jeté turp.

Peleun

Un’ urdhéroj té zgjidhen prangat,
para se dikush prej jush té gajé,
dhe té clirohen duant e saj.

Menelau
Uné s’lejoj, dhe pse m’i dobét
se ti nuk jam, dhe pse mbi t¢
uné mé shumé té drejta kam.

Peleu

Si?
Kétu ke ardhur t’administrqsh
shtépiné time? S’té éshté mjaft
q’je mbret i Spartés?
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Menelau.

Uné e solla skllave nga Troja

Peleu

Po si shpérblim im nip e mori (1).

Menelau

E, pra, té miat s’jan’ dhe té tijat,

1é tijat, prapé, s’jané té miat (2)?
Peleu

Po qé t'i silli miré, jo keq,

edhe me forcé té mos e vrisni.
Menelaun

Kété nga dora 'nuk ma shkul dot.

Peleu
E sheh két’ shkop? Ta gjakos kokén.

Menelau

Prekmé, afrohu, e do té shohésh.

1) D.m.th., Neoptolemi.

2) Menelau i quan t& pérbashkéla
mbasi & bijén Hermionén e kishtc marré pér grua Ncoptolemi.
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Peleu

Or frikacak, bir frikacakésh:
nér burrat veten e numéron?
A ke ndonjé vetijé burri?
Burré je iti qé ta rrémbeu
gruan njé Frigas, g’e le shtépiné
hapur, pa kyge, pa shérbétoré (1),
duke pandehur se né shtépi
ke 1éné grua t'urté, té ndershme,
ndérsa kjo ishte femra m’e keqe
nga gjithé graté? Po vajz’e Spartés,
edhe né dashté, s’'mund t’jet ¢ ndershme;
sepse kéto, duke i 1éné
vatrat té shkreta, b&jné ushtrime
bashké me djemté népér palestrat
e népér stadet, gé un’s’i dua,
me peple (2) ngritur kofshézbuluar
E, pra, si éshté pér t'u cuditur
gé ju nuk rritni femra té unta?
Pér kéto duhej pyetur Helena,
e cila iku, e la shtéping,
e la Zeusin, gé e mbron jetén
bashkéshortore, (3) dhe me njé burré
té ri u largua mé toké tjeter
pér té défryer. Dhe ti aheré
pér shkak t€ saj mblodhe nga grekét
ushtri t&¢ madhe, té cilén kundér
Trois e shpure. Pér ni¢ 1§ 1i|l§

[} Shébétorst Kishin pér detyré ta ruanin shtéping.

2) Petk luksoz i grave greke

3) Zeusi ishte mbrojtés (filios) i martesave dhe i jetés sé bashké
shortéve.
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grua té keqe s’duhej té rrokje
armét né doré, po ta pérbuzje,

e ta braktisje atje ku shkoi;

bile té jepje edhe té holla,

qé té mos kthehej kunré n’atdhe;
porse pér mjé mendim t€ tillé
nuk té drejtoi era e miré.

Ti je shkaktar qé kané humbur
aq shum’ té rinj; qé néna plaka
‘mbetén pa djem; q’etér € thinjur
humbén fémijét; njé nér ta jam
dhe un’i mjeri; ty, pra, t&€ quaj
vrasés 6 mbrapshté t’Akilit ¢im.
Ti je i vetmi g’erdhe nga Troja
pa asnjé plagé; ti ato armé,

qé ndritnin fort, q’i kishe véné
né mjé kéllef shumé &€ bukur.

si¢ i ke shpéné, ashtu i solle.

I thosha nipit, kur do martohej,
as t& mos béjé krushgi me ty,

as t& mos sjellé né shtépi time
bijén e njé méne t€ kege,

se kéto vajza sjellin me vete

veset € nénés. Po ju drejtohem
juve, o djem, q& do martohi:
zgjidhni pér grua vajzat qé kané
néna t€ mira. Pérveg késaj,

ti tét vélla a s’e ke fyer,

duke i théné té theré bijén

si njé i marré (1) Oh, sa u trembe

1) Menelau e kifhte ?indur Agamemnonin qé té flijonte bijén e vet,
Ifigjeniné, pér t€ qetésuar detin, q&¢ i pengonte grekét t& lundronin
né Trojé.
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se mos humbasésh njé bashkéshorte
aqé té kege! Kur ra pastaj

gytet’i Trojés — se dhe kétu

do té té ndjek — gruan s’e vrave,
ndonése kjo té ra né doré;

po, me té paré gjirin € saj,

e hodhe shpatén, ajo té puthi.

e pérkédhele, ore i dobét,
bushtrén qgé ty té tradhétoi,

duk’ u munduar prej Aférdités (1).
Si erdhe né shtépi, né vatér

té djalit tim, po e shkreton

kété shtépi, bash kur ai

s'ndodhet kétu; kérkon té vrasésh
pa piké turpi gruan € mjeré

edhe té birin; porse ky djalé

— gofté edhe tri heré dog —

do t’jua marré hakun dhe ty,

dhe bijés sate; si¢ dihet, shpesh
toka e thaté prodhon mé shumé
sesa e majmja; késhtu mgjet bash
edhe me dogérit: shumé ngata

ua kalojné bijve legalé.

Merre, pra, vajzén (2); pér njerézing
éshté mé miré té kené krushq,

té kené miq njeréz té varfér,

po té virtytshém, sesa t& pasur,

po pa virtyt; e sa pér ty,

ti s'vien asgi, ® R i h‘lt;.

e ——

[) D.m.th. 2rej dashurisé.
2) Hermionén.
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Kori

Shpeshheré gjuha pér gjé té vogél
shkakton nér njerézit grindje té madhe;
prandaj ata q’jané me mend

rrahin t’i shmangen grindjes me miqté,

Menelau

Si mund t'i quash té mencur pleqté
dhe ata qé dikur nér grekét
shkonin pér njéréz me mend, t€ ditur,
kur ti, Peleu, q’je bir i njé

ati té shquar dhe gé ke béré -
krushgi me mua, thua ca fjalé

qé edhe ty t& turpérojné,

edhe pér mua jané njé sharje,
sharje e réndé? Dhe pse kéto?
Pér shkak té njé femre barbare, :
té cilén duhej ta kishe zbuar
pértej lumenjve t'Nilit e Fasit (1),
duke kérkuar dhe mdihmén time.
Eshté njé grua aziatike, :

nga ai vend ku kané réné -
mijéra greké duke luftuar;

edhe pér vrasjen e djalit t&nd
éshté dhe kjo bashkéfajtore. .
Sepse Paridin, até qé vrau

tét bir Akilin, e kish vélla
Hektori, burri i késaj femre.

1) Fasis: lumé né Kolkndez krahme e Azisé sé¢ vogél midis Arme-
nis¢ dhe Detit t& Zi.

47




Tani, pra, ti me KEE€ grua

nén té pérbashkét strehé banon,

e merr né sofér, lejon té lindé

né shtépi ténde fémij t'urrejtur.

Ja pse, or plak, dua ta vras;

gsht’ pér té mirén ténde dhe timen;
megjithaté kérkon nga duant

t& ma rrémbesh. Mé thuaj pra:

— g’8sht’ turp ta themi — né qofté se
pra, vajza ime nuk do té lindé,

dhe kjo kétu do lindé djem,

do t'i vésh mbretér té Ftiotidés?
Kéta barbaré mbi ne helenét

do té sundojné? Mend, pra, ti paske,
dhe s’paskam uné, uné q’urrej
padrejtésiné? Po tani

merr parasysh edhe kété:

zére se ti marton tét bijé

me ndonjé nga djemt’ e gytetit

dhe se ajo vuan tamam

si ime bijé; ti ¢’do té bEéje?

Vallé do rrije pa folur gjé?

Nuk e besoj: e tani shan

nier€zit ¢ DSt per kEté grua,

grua € huaj? Porse t& mjéjta

1€ drejta kané burri dhe gruaja:

kjo, kur i shoqgi e pérdor keq,

ai, kur ka né shtépi grua

q’éshté mendjelehté.

Burri fuginé e ka né krahét,

gruaja mbéshtetet mbi miqgt’ e prindét.
S’ésht’, pra, e drejté t'u ndih t& mive?
Plak je, je plak, po dije miré
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se strategjiné time mé Trojé

do lavdérosh shumé mé tepér,

po ge se flet, sesa po t’heshtésh.
Helena vuajti, s’e deshi veté;
hyijté e deshén; po me kété

qé béri kjo, Greqis’i solli
dobi t€ madhe, se ndérsa grekét
‘mé paré dshin té pastérvitur
n’armét, né luftrat, faj i Helenés
i béni trima, se né ¢do gjé
prova, stérvitja béhet mésues

i njerézisé. Eshté e vérteté

se gruan time uné s’e vrava

kur kjo mé doli pérpara syve,
po kjo provon q’aheré uné

me mend veprova; do déshiroja
edhe ti Fokon t€ mos e vrisje (1).
Kéto t'i thashé, jo nga imati,

po pse té dua; ti, né rrémbehesh
nga zemérimi; provon se gjuhén
s’e pénmban dot; kurse pér mua
urtia éshté fitim i madh.

Kori

Pushoni, pra — kjo ésht’ mé miré —
fjalét e kota, mbasi kéto
mund qé t’ju shpiené té dy né faje.

1) Simbas Apolodorit (III, 12,6); Peleu dhe Telamoni, bijté e Eakut,
mbretit 1€ Egjinés, vrané t¢ véllang, Fokon, se ky kishte gené mé
i miré se ata. Pér kété krim u zemérua Eaku dhe déboi nga Egjina
Peleun me Telamonin,
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Peleun

Medet, sa keq mendojné grekét!
Kur mnjé ushtri e mund armikun
dhe ngreh trofe, s’thoné se puna
ésht’ e ushtrisé, po gjenerali

e merr lavdiné, Njé éshté ky,
shtizén e ‘tund bashké me shumé,
shumé té tjeré, s'vepron mé shumé
se mjé ushtar; megjithaté,

mé t'madhin nam e fiton ky.
Kéta, té shtriré népér kolltukét
dhe népér zyrat e njé gyteti,
ndonése jané njé hig, njé zero,
mburren se kané mé shumé mend
sesa lauzi. Pérkundér, ky

njé mijé heré €shté m’i mengur,
po i mungon vetém guximi

edhe vullneti.

Késhtu dhe ti me tét vélla

rrini té fryré, mburreni fort

me fatn’ e Trojés dhe me komandén
e ushtris’ greke gé aty patét;

té tjer’ u lodhén, té tjeré hogén,
ju po krenohi. Po tani uné

do tté mésoj qé asnjéheré

té mos kujtosh se ke Paridin,
parin’ e Idés, mé t'madh armik

se sa Peleun, nése né cast

nuk do gérohesh nga kjo shtépi

ti edhe bija jote barkthaté;

po edbe K SOV BN i 1y

1) Flet per djalin e Andromakés.
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pasi ta kapé até pér flokésh,

do ita débojé prej késaj vatre.

Se kjo méshqgerré, barkthaté vets,
s’duron té lindé mjé grua tjetér;
né paska kjo fatin e keq

té jeté shterpé, duhet as ne

djem té mos kemi? Ju, shérbétorg,
hiquni larg késaj kétu (1),

qé té shoh kush do mé ndalojé
tYia zgjidh duart. .

Ti, grua, ngreu; ndonése mua

mé dridhen duart, kété litar

fort t& pérdredhur kam pér ta zgjidhur.
Késhtu ia vrave, ore i lig,

duart késaj? Mos ke kujtuar-

se lidhje ka ose luan

me kéto pranga? Apo u trembe

se mos rrémbejé shpatén kjo grua
1€ mbrojé veten nga sulmi yt?

Eja ti, djalé nén krahun tim '(2),
ndihmé té zgjidhim prangat e nénas,
Uné né Ftijé do t& té& rrit,

qé ti t€ behesh dikur pér ta

armik i madh. Juve t& Spartés,

po t’ju mungonte fama né armét
dhe triméria népér betejat,

dijeni miré se né ts tjerat

ju mé ¢& larté nga kushdo tjetér
nuk jeni kurré

1) D.m.th, Andromakés.
2) Dijali i Andromakés.
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Kori

Esht’ i rrémbyer brezi i plegve;
kur zemérohen, ésht’ zor té ruhesh.

Menelan
Ti pér té sharé je shum’ i zoti;
po uné qerdha pér hall né Flijé,
s’dua té béj, as té pésoj
ndonjé té keqe- Tani, pra, mbasi
nuk kam as kohé, do shkoj m’atdhe;
se afér Spartés &sht’ njé gytet,
qé kish mé paré migsi me ne,
porse tani si armik sillet;
kundér kétij m’ushtri do sulem,
qé ta pushtoj; e si t€ kryej
punét aty ashtu si dua,
do kthehem prapé; aheré uné
ballé pér ballé me dhéndérin tim
do t’i them hapur ¢’kam pér té théné
dhe do dégjoj ¢’do té mé thoté.
Po ta dénojé kété kétu (1)
dhe paskétaj po ge se sillet
miré me ne, té€ njéjtén sjellje
ka pér té gjetur nga ana joné;
po né u ndezté nga zemérimi,
dhe ne té mdezur do té na gjejé;
shkurt, si do béjé, ashtu do gjejé.
Dhe, sa pér fjalét e tua, plak,
leht’ i duroj; se ti véntet
ke z& dhe TR, po & njE hije
dhe je 1 zoti vetém pér fjalé.

1) D.m.th., Andromakén.
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Peleun

Eja, o bir, nén krahun tim

dhe shko pérpara; késhtu dhe ti,
grua e mjeré; pasi té rrahu
stuhi e egér, né fund arrive

né port té geté.

Andromaka

Hyjté, or plak, ty dhe té tuve

ua shpérblefshin me plot té mira!
Se mé shpétove djalin dhe mua,
mua t&€ mjerén. Po shoh se mos
kéta kétu, pasi té fshihen

né njé nga pjesét e shkreta t'udhés,
mos na sulmojné dhe mé rrémbejné
duke shikuar se ti je plak,

uné e dobét dhe djali foshnjé;
shiko, pra, miré, se ne véntet

tani mund t’ikim, po pak mé voné
mund té na zéné.

Pelen

Nga goja nxjerr ca fialé, grua,
g€ kallin friké, ashtu si¢ béjné
té gjitha graté. Po shko ‘pérpara;
¢ kush prej jush do té guxojé

ta preké gruan? Sigurisht, ky

me lot do qajé, nése e prek.

Me hir 1€ hyjve, né Ftijé kemi
nj€ kalori e njé ushtri

shumé té madhe. Uné jam edhe
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Strofa:

1) Do t& thoté mbase pér Molosi

e AKkilit.

me trup té drejté dhe plak nuk jam
si¢c kujton ti. Ndonése jam

né mosh’ i shkuar, burré té tillé

si ky kétu, me njé t& paré

do ta rrézoj; plaku me zemér

éshté m’i forté nga shum’ t& rinj:
se njé frikashi ¢’dobi i sjell

forca e trupit?

(Dalin Peleu me Andromakén dhe
* Molosin)

(SKENA E PESTE)

Kori

Ng’ ana ime lus

gé ja té mos lindem,
ja t& lindem, po

prej prindésh t€ miré
dhe té rrjedh prej dere
me kamje té madhe.
Se né rast qé ndodh
ndonjé gt ¢ keqe,
atyre qé& rrjedhin

prej dere té tillé

nuk do t'u mungojné
ndihma dhe fugia (1);
gjithashtu kéta

qé jané prej fisi,
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Anlistrofa:

1) Flet pér Akilin.

gjithmoné i ndjek
nderi dhe lavdia;

se gjurmét qé léné
njerézit e miré

koha nuk i zhduk (1);
virtyti i tyre

ndrit edhe pas vdekjes.

Esht’ shumé mé miré
t€ mos kesh fitore
me turp té mbuluar,
sesa drejtésiné

ta shkelésh me forcé
edhe me urrejtje.
Njé fitor’ e tillé
hépérhé pér njerézit
ésht’ vértet e émbél;
po kjo émbélsi

me kohé venitet,
thahet edhe béhet
njollé e shtépisé.
Uné ja se ¢’jeté
lavdéroj dhe dua:

si népér shtépité,
ashtu dhe ng shtet,
t& mos keté fare
pushtet e fuqi

Pa pasur pér shoge
drejtésiné vetg.
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Epoda: O plak, Eakid (1),
fare mir’ e di
se ti me lapitét (2)
Centaurve iu turre (3)
bash me até shtizén
shumé té dégjuar (4),
kur biri i famshém
i Zeusit erdhi
dhe rrethoi Trojén
me rrjetén e vdekjes,
ti me kété bashké
e ndave lavdiné
dhe n’Evrop’ u ktheve. (5)

(Nga pallati del méndesha -e Hermiongs)

-—_
1) Peleu. e b ) -

2) Lapité: popull luftétar; .anomn né Tesali rreth ;

éta & ndihmuar edhe prej Peleut, luftuan me CJ::‘"‘,,Pcneios.
mundén. aurét dghe §

3) Centauré: popull luftétar; banonin né Tesali rreth

on dhe Osa; € famshme ka gené beteja midis kety maleve Peli-

4) Thoté pér shtizén g€ ia kishte dhuruar Keironj 1:?. dhe, !apitéve.

5) Né njé frangment té Pindarit béhet fjalé se si Pe‘;Suesl 1 Akilit

%) ekspeditén ¢ Herakliut (birit 1& Zeusit e t& Alk eu mori pjesé

Trojés. Pér kété ekspedité flitet shpesh né€ Iliadén (vme()r;%s) kundér
- 038 etj)
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AKTI II

SKENA E PARE
(Méndesha — Hermioha — Kori)
" Méndesha oo
O gra té shtrenjta, sa té kégija -
njéra pas tjetrés’ po ndodhin sot!
Zonj’ .e shtépis€ ~— dua té-them.
pér Hermionén —'kérkon té& vdesé;
sé pari, pse e la i ati,
pastaj mendon se ¢’knim ka bérg
duk’ u orvatur t€ vrasé djalin
e Andromakés ‘'dhe kété veté. -
Prandaj, pra, dridhet se mos i, shoqi,
kur ta mésojé se ¢’plan ka pasur,
me turp e zbon nga kjo shtépi.
a mos e vrasé, mbasi kjo deshi
té vras’ ata, t& cilét kjo
s’duhej t'i vriste- Tani shérbyesit,
q’jané€ ngarkuar ta ruajn’ até,.
mezi e mbajné q& t& mos varet,
mezi ia hogén nga duart shpatén.
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Strofa I:

Aq shumé vuan! Aq shum’ e ndjen
se ¢’krimm do bénte. Un’, o mikesha,
mijaft u pérpoga t& mos e 1€

té varé veten; mé kot u lodha;
prandaj ju hyni mé kéto dhoma

qé té shpétoni gruan nga vdekja;
se, kur mdérhyn njé mik d ri,

mé fort kétij i bindet bota,

sesa atij mikut t& vijetér.

Kori

Dégjoj njé britmé; del nga shtépia
e zonjés sate; britma del mbase
nga shérbétorét; e vérteton

lajmin qé solle. Si duket, do

t& na tregojé e mjera grua

se sa péson mnga t& kéqijat

qé do & bénte; del nga shtépia,
ikén nga duart e shérbétoréve;

s'do té jetojé; kérkon t€ vdesé.

(Né skené hyn Hermiona, duke shiculur
flokét dhe duke cjerré fytyrén).

Hermiona -
E mjera uné!
Do t'i shkul flokét, -

do gjerr fytyrén
. me kéta thonj.

Méndesha
C'do bésh, mioj bijg?

veté ti trupin
‘do copétosh?
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Antistrofa I:

Strofa II:

Antistrofa I1:

Hermiona
Medet! Medet!
Ti, mbules’ e hollg,
fluturo né eré,
qéndro larg e larg
nga flokét e mia.

Méndesha

O bijé, mbulo,
mbulo krahérorin
dhe ujdise rrobén.

Hermiona

Pse ta mbuloj
gjoksin e rrobén?
Ato gé béra
kundrejt tim shogi
nuk fshihen dot,
jané t& qarta.

Méndesha

Vallé mos vuan
mbasi ke dashur
t€ vrasésh shemrén?

Hermiona
Qaj e rénkoj,
sepse tregova
guxim t& tmerrshém;
pér njeréziné
jam e mallkuar,
jam e mallkuar.
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Méndesha

Po kété faj
do té ta falé
veté yt shoq.

Hermiona

Pse ma rrémbeve
shpatén nga dora?
Néma; e dashur,
néma ta ngul

mé kraharor. '
Pse s’ma le lakun

ta shkoj rreth qafés? .

Méndesha
Ti je pa mend;
si, pra, té t'lija
té vrasésh veten?

Hermiona

Oh, fat i zi!
Vallé ku €shté
flaka e zjarrit -
q’e déshiroj?

Ku t& gjej shkémb —

— ose né det,

ja né pyll malesh —
a8, s t& ngjitem;
vdekje té giej
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edhe té zbres
né hijet posht (1)?

Méndesha

Pse vuan aqé?
Nuk ka né boté
asnjé njeri,

gé mos ket’ pasur
herét a voné
ndonjé mynxyré
nga peréndité.

Hermiona

ME le, o até,
né breg té detit,
mé le té shkreté

pa rrem detar (2)..

Do t& mé vrasé,
do té mé vrasé
sigurisht burri;.
mé s’do banoj

né kété strehé,
ku u martova.
Po né ¢’statujé

té shkoj si lutse?
Apo t'i bie
skllaves né gjunjé

1) D.m.th, né botén e té vdekurve, né Hadi
2) «Rrem detar» lopaté pér t& caré detin,
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mu si njé skllave?
Sikur t& béhem

— pér tikur shpejt
nga tok’ e Ftijes —
zog pendékaltér

ose anije

prej druri pishe

gé c¢au e para

gurét kyane (1)!

Meéndesha

Bijjé!
As kur ke béré gabim té madh
kundrejt késaj gruas trojane
nuk té lévdova, as tani prapé
qé trembesh tepér, nuk té 1évdoj.
S’ka sesi burri té té léshojé,
duk’ iu bindur fjalés sé njé
femre té keqe, femre barbare.
Se s’té ka sjellé skllave nga Troja
po té ka marré pér grua ty,
bijén e mjé ati fisnik,
muse me pajé té madhe pas
dhe prej qyteti té€ pasur fort.
Yt até, bijé, s’té tradhétoi,
sikundér trembesh, dhe s’do lejojé
qé€ t€ té zbojné nga kjo shtépi.

)Gurét Kyane ose Simplegade ishin dy shkémbinj niéri kundrejt
Letrit né hyrjen e Bosforit. Kéta, duke lgvizur, dérrmonin anijet
9¢ kalonin midis tyre, gjersa kaloi aty anija ATEOS g’aheré nuk
l&vizin me,
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Po hyré brenda; jashté shtépisé
mos dil, moj bijé; ésht’ turp ¢€ t’shohin
jashté né deré.

(Hermiona hyn né pallat)

Kori

Njé udhétar té huaj shoh;
ky vjen nga me me cap té shpejté.

(Hyn Oresti)

SKENA E DYTE

(Kori — Oresti — Hermiona)

Oresti (Korit)

Ky &sht’ pallati, o gra té huaja,
i zotit t* vendit, birit t’Akilit? :

Kori ,
Pikérisht ky; po i kush je?

Oresti

Un’ jam Oresti, mé kané lindur
Agamemnoni me Klitemnestrén.
Shkoj né Dodoné, ku ésht’ orakulli
i Zeusit, atit t& peréndive.

Mbasi kalova kétu nga Ftija,
desha t€ pyes pér Hermionén,

qé ésht’ nga Sparta dhe e kam fis:

63




a rron kjo grua? A ésht’ e lumtur?
Ndonése kjo larg mesh banon,
gjithmon’ e dashur na &shté fort.

(Hermiona del nga pallati)

Hermiona

Ti, o bir i Agamemnonit!

Mé erdhe sot dhe je pér mua
ashtu si porti pér lundértarét

né kohé dallge. Té lutem shumé,
pér kéta gjuvnje, mé meshlro

pér kété fat qé po e sheh;

jam njé e mjeré; duart e mia,
qé kané prekur gjumjet e tu,

jané né vend t€ asaj degés

qé sjell njé lutés.

Oresti

Ah!
C’éshté, ¢’po shoh? Mos mé béjn’ syté,
apo vértet po shoh & bijén
e Menelaut, qé &shté zonja _ !
e késaj vatre? S '
Hermiona
Sheh pikéristhit * vanen e vetnne,
kété Helena, bij’ e Tandant
ia ka falur mé até vatér ‘
burrit t& saj dhe atit tlvm, ,
tani, pra,ti i di t€ gntha
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Oresti

O Feb shéronjés, kété liroje
nga té kéqijat. Por se ¢’ndodh vall&?
Kéto mjerime nga hyj t& vijné
apo nga njeréz?
Hermiona

Ca.nga un’ veté, ca nga im shoq
e ca té tjera nga ndonjé hij; )
si¢ sheh, sulmohem nga téré anét.
Oresti
Gruas gé ende fémij’ s’ka lindur,
kush mund ti sjellé fatkegésira,
vegse martesa?
Hermiona
Ah, pikérisht nga kjo po vuaj;
ma nxore fjalén .me mjeshtéri. .
Oresti
Mos i pélgen ndonjg shtrat tjetér
mé fort tét ShOQ‘l se shtrati yt?
Hermiona

Skllaven e do, atg g& patl
grua Hektori.
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Oresti
Esht’ gjé e keqe té ket€ burri
dy bashkéshorte.
Hermiona
Késhtu ésht’ puna; prandaj dhe uné
e mbrojta veten.
Oresti
Mos kundér gruas kurdise gjé
ng’ato qé béjné zakonisht graté?
Hermiona
Desha té vras edhe até,
dhe até dog, birin e saj.
Oresti
E, pra, e vrave? Apo dikush
té ka mdaluar?
Hermiona
Mé ka ndaluar plaku Pele,
gé mbron, pérkrah mé t&é kégijté.
Oresti

Kush tjetér merrte pjesé me ty
né kété vrasje?
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Hermiona

Im at’, q¢ erdhi nergut nga Sparta.

Oresti

Si, pra, u mund nga dor’ e plakut?

Hermiona

Nga dora jo, po nga respekti;
prandaj dhe iku, mé la té shkreté.

Oresti

Kuptova; dridhesh nga burri yt
pér ¢ka ke béré.

Hermiona

Mir’ e kuptove; porse ai

me plot té drejté do t€ mé vrasé.
E pse ta zgjat? T€ lutem shumé,
n'emér té Zeusit, i oili mbron
farefisning, t€ mé dérgosh

larg, shumé larg prej kétij vendi,
a né pallat t€ atit tim;

sepse mé duket sikur dhe dhomat
e késaj vatre flasin dhe thoné

g€ t€ largohem; pastaj m’urren
dhe tok’ e Ptijes. N'ardhté mé paré
né shtépi burri, duke u kthyer

gé nga orakull’ i Apolonit,

do té mé vrasé pér ato plane
shumé t€ turpshme; ose do béhem
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skllave gruas tij ilegale, -

gé s'kllavja ime ishte mé paré.
Dikush do thoté: «Po si i bére
kéto gabime?» Ca gra té liga,
g’erdhén tek uné, mé shkatérruan;
mé ndezén fort me disa fjalé

ja si kéto: «A do durosh

té marré pjesé né shtratin ténd
skllavia m’e keqe? Pér peréndeshén (1),
uné té paktén nuk do duroja

té shohé diellin mé shtépi time

dhe ité shijojé gazet e shtratit».

Uné aheré, sapo dégjova

kéto Sirena (2), fjalét e tyre

plot me dredhira, u gmenda fare.
Vértet, ¢'mé duhej se ¢’bénte burri,
po sa q’asgjé muk mé mungonte?
Kisha mnjé kamje shumé t€ madhe;
dhe isha uné zonj e sht€pis€;

do lindja djem, 'fémij legalé;

kéta do kishif’ ‘gjysméshérbyes
fémijét e saj, fémijét dogér.

Po kurré, kurré — e them dhe prapé
kam pér ta théné& — burri me mend
s'duhet té léré qé tek'e shogja

t& hyjné grd; &€ e mésojné

[

1) Peréndesha Era, mbrojtése ‘e* martesave

2) Simbas mitologjisé, kané qené' 'vajza me krahé dhe banonin né
bregdetin e Italisé s& poshtme: Me zérat e tyre dhe me kéngét me-
lodike, térhignin udhétarét dhe-i, copétonin, gjersa kaloi Odiseu, i cili
shokéve ua mbylli veshét me dylié dhe si la t& magjepseshin nga
kéngét e tyre, aheré kéto U hodhén né det dhe u mbytén.
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vetém e vetém pér té kégija. = 0 -
Njéra ia prish moralin'gruas, . v
sepse e shtyn ndonjé fitim; T
tjetra sepse ka bérg faj - ,

dhe do té keté bashkéfajtore;

njé palé tietér — g’jané t& shumta —*
e prishin gruan t& shtyra vetém

nga marrézia; nga kéto, pra, i
vuan e prishet vatra e burnit. - ot
Prandaj ju, burra, ruani mirg

shtépiné tuaj, mbyllini dyert : o
me ky¢’ e lloze; se graté q’hyjné R
né shtépi s’jashtmi nuk sjellin kurré :
ndonjé té€ miré, po plot t& liga.

Kori

Grua, & kundér grave léshove - .
gjuhén si tepér; vértet kjo gjwhé - - -
té falet sot, por se detyra C ‘
¢ gruas €shté té paragité: ., . .
veset e femrés né formé +’bukur. : -

R ST
Oresti T

Ka gen’ i ditur ai qé njerézit’
i ka mésuar gé t& dégjojné ’
fjalét g€ dalin nga ku;;dé_rshtarét €.

1) Oresti gézohet se kishte dégjuar thashethemet g€ vinin-nga ana
e kundérshtaréve té tij (Nga Neoptolemi). Se késhtu- mésoi grindjen
midis Hermionés dhe Andromakés dhe mundi t& pérfitonte nga ky
rast pér té vepruar. ' ' o
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Kur mora vesh se sa ¢ crregullt
ésht’ kjo shtépi, se kishte hyré
grindja mes teje dhe gruas Hektorit,
prisja t& shoh se ¢’do té béje:

do déshiroje té rrish kétu

apo nga frika e gruas skllave

do deshe t’ikje mga kjo shtépi.
Erdha kétu, pa mé dérguar

ti ndonjé letér, me géllim gé,

po té mé thoshe, sig po mé thua,
t& té largoj nga kjo shtépi.

Se ti mé paré ke gen’ e imja;
porse tani nga ligésia

e atit ténd rron me até

q’e ke sot burré. Vértet yt até,
pa shkelur edhe tokén ¢ Trojts,
premtoi se me mua ty

do t'té martonte; mé voné tha
se do té bénte dhéndér até

gé ke sot burré, po ge se ky

do prishte Trojén. Po kur u kthye
dhe erdh kétu biri 1 Akilit,

ja fala fajin babait ténd

dhe iu luta Neoptolemit

té higte doré ai nga iti

edhe pér grua té mos t€ merrte,
duk’ i treguar mynxyrat q’hoga
dhe fatn’ e keq gé kam tani.

«Nga migt e mi, nga farefisi,

— i thashé ungé, — mund té gjej grua;
porse nga jashté muk &shté e lehté,
si njeri q’ika nga vendi im

dhe jam tani i arratisur».
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Ai mé shau duke pérmendur
vrasjen e nénés dhe Erinité
me sy t€ gjakshém (1) Un’, i rrézuar
ng’ato mjerimet e shtépis® sime,
vuaja ah! vuaja shumé,
po i durova kéto mynxyra
dhe, meq’ u prish martesa joné,
u nisa, ika. Tani, pra, mbasi
fati pér ty u kthye keq
dhe né mjerimin qé& ndodhesh sot
s’di se ¢’té bésh, do té t& marr
mga kjo shtépi dhe tek yt até

do té té shpie.

Kori

Lidhjet e gjakut e t& gjinise
kané fuqi shumé té madhe;
né rast mjenimesh askush sté ndih
mé shumé se ai g’e ke _
gjak edhe fis.

Hermiona

Sa pér martesén time, im até

do pérkujdeset; s’mé pérket mua.
Po ti tani sa mé shpejt nxirnmé
nga kjo shtépi, se mos im shogq-
mé paré vien dhe mé arrin

a mos Peleu, duke mésuar

q’ika dhe lashg shtéping shkretg,
dérgon kalorés pér & na ndjekur.

1) Thoté pér vrasjen e Klitemnestrés dhe pér Erinité, q'e ndignin
Orestin pér ta dénuar si vrasés té néngs s& tij.
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Oresu

Nga dor’ e plakut mos u rtremb fare;
po edhe nga djal” i Akilit_ -

gé m’poshtéroi me aq 1é/shara,

té mos kesh friké€. Se uné ja,

me kéto duar ia kam .ngritur

rrietén e vdekjes, rriet€:me lege

qé s'zgjidhen dot, q& muk képuten.

Pér kété rrieté tani s’po flas;'.

po kur mé voné do kryhet puna,

do ta mésojé shkémbi Delfik:(1);
dhe ai djali qé vrau t’émén’.(2),

po ge se mbajné ben’ aleatét

né sheshin e tokés pitike, ’
do ti tregoj® Neoptolemit,

se s'béri miré qé u, martua .

me até vajzé, té cilén dikur

i ati vetém ma kish:premtuar.
Do té pendohet Q& ka kérkuar,
nga Apoloni hakmarrje pér-
vrasjen e t’et; po ky pendim
s’ka pér t’i ndihur: do té dénohet
prej peréndisé, keq do mbaroje = .
pér ato shpifje gé béri kundér

hyijit dhe meye, urre;t;etn time !

ka pér ta mohrur. Se perendua ' |

zakonisht kthen dhe e pérmbys = |
fatn’ e atij q’e ka a1;m1k . i

s'e 1€ 18 mburret ‘

(Del Oresti . me ,Herrmonen)

o

1% Shkcmbx ku ishte faltorja e- Apolcmt
2) Flet pér veten e tij. .
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Kori

Strofa I: O Feb, g& ngrite
késhtjella t& forta '
mbi kodrén e Trojés,
dhe ti, hyj i detit, -
qé dailgét i can
hipur mbi karrocé ,
qé higet prej kuajsh
té shpejté, té kaltér!
Pse me krahun tuaj,
qé ngriti késhtjellat,

i keni ndihmuar '

hyjit Enial (1),

heshtarit té afté,

dhe té mjerén Trojé :

ju e keni léng ©
~ pa njé piké mnderi (2)?

Antistrofa I: Aty pérmbi brigjet -

e lumit ‘Simoent (3)
mbrejtét né karroca’
kuaj me shumicé |
dhe késhtu shkaktuat
ndeshje, vrasje_burrash,
té cilét fitorja
' kurorézoi. |
e e

1) Enialios: mbiemér i Arit, ‘hyjit f& luftés. ~

2) Sipas Homerit (lliad. :XXI, 443), Apoloni dhe Poseidoni u ur-

dh&ruan t'j shérbenin Laomedontit, atit té Priamit, gjaté njé viti. Né

k&t& kohg ta dy kéta ndértuan muret dhe késhtjellat e Trojés.

3) Lumi i Trojés, q& buron nga mali Ida dhe derdhet ng \luniin-e
madh Skamandér. . o o : S
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Mbretérit e Ilit (1)

u vrané, mbaruan;

edhe né altaret

e hyjve %€ Trojés

nuk flakron mé zjarri,

as nuk shpérndan mé

tymin plot aromé.
Strofa II: Vdig Agamemnoni,

biri i Atreut;

dora e sé shoges

i ra dhe e vrau;

po dhe ajo veté

e shkémbeu vrasjen

me vdekjen e saj

qé gjet mga i biri.

Orakull hyjnor,

vértet hyjnor
urdhér i dha
— ahere kur biri

i Agamemnonit
nga Argosi u mis )
dhe shkoi n’altar
t& hyjit té Delfit —
qé té béhet vrasés
i nénés sé tij.
O Feb, o hyj,
si mund ta besoj?
Antistrofa 1I:  Ndér mbledhjet e grekéve
shumé gra vajtonin
" v ‘pér fémijét e mjeré;

1) Ili:. Ka gené i ati i Laomedontit (atit t& Priamit) ghq themelu-
esi 1 Trojés, qg¢ quhej edhe Ilion pér kujtim té€ emrit té tij.

74




shumé lané vatrat
dhe kérkuan shtratin
e njé burri tjetér.
Trishtime té mbrapshtd
s’rané mbi ty vetém
e mbi migt e tu (1);
po sémundja ra

mbi gjithé Greqiné;
rrufeja kaloi

edhe mé Frigji

né fushat pjellore,

i goditi keq,

duke i vaditur

me njé shi prej ferri.

(Hyn Peleu me shérbétorét pas).

SKENA E TRETE

" (Kori — Peleu — Lajmétari)
Peleu

Ju, gra t& Ftijes, némni pérgjigic

pér kété pyetje: mé vesh mé erdhi
njé thashetheme, se mga shtépia

ka ikur bija ¢ Menelaut.

Prandaj kam ardhur, duk’ u nxituar,
qé 1€ marr vesh n’ésht’ e vérteté;

se kur dikush s’ésht’ mé shtépi,

1) I drejtohet, duket, Hermionés; me fjalén «miqté» kupton Atridét.
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pér fatn’ e tij duhet patjetér
té pérkujdesen ata té tjerét.
Kori~

Pele, ¢’dégjove, ésht e vérteié,
nuk mé ka hije té& fsheh € keqen
qé mé ka réné; pra, mbretéresha
iku, e la kété shtépi. .

Peleu

C’friké ka pasur? Thuaj; shpjegomé

Kori

U tremb se mos e zbojé i shoqi
nga ky pallat.

Peleu -
Mos pse ka dashur t’ia vrasé djalin?

Kori,

Po;- .-
pat frnke edhe, nga voberesha (1)

1

Peleu o
" Meké ka ikur? Apo me t'atin?

Voo

1) Andromakd. -
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Kori
Kétej e nxori i biri 4
Agamemnonit
Peleu
Me ¢’qéllim vallé? A pér ta marré
até pér grua?
Kori
Po, edhe djalin e djalit t€nd
kérkon ta vrasé.
Peleu
Duke i dalé ballé pér ballé
a duk’ i véné prité, pusi?
Kori
Né tempull t’hirshém t&€ Apolonit,
duk’ u ndihmuar nga Delfianét.

Peleu

I mjeri uné! Oh, ¢’lajm i tmerrshém!
(Shérbétoréve)

Ndonjé prej jush le té vrapojé

atje né Delfi; njerézve tang

q’jané aty le t’u tregojé ‘
¢’po ndodh kétu; dhe kjo & béhet,
para se t'vritet bir’ i Akilit,

(Hyn né skené njé lajmétar).
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Lajmétari

Medet! Medet!
Oh, un’ i mjeri! C’lajm té zi erdha
té sjell, or plak, pér ty dhe miqté
e zotit ¢im!

Peleu

Oh, shpirti im di¢ parandien!

Lajmétari
E, pra, méso, or plak Pele,
se s’rron mé biri i binit ténd;
me shpat’ i rané burri mikenas

dhe delfianét.
(Peleut, me té dégjuar kéto, i merren kémbét)

Kori (Peleut)
Ej, plak, ¢’do b&sh? Po bie; ngrehu.
Peleu

Ah, jam njé hig¢; vdiga, mbarova;
z€ri mé la; kémbét m'u prené.

Lajmétari

Né do t’'u ndihésh migve t& tu,
ngrehu, dégjo se si ka ndodhur.
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Peleu

Ah, tepér réndé mé re, o fat,
tani né kohén e pleqérisé!
(Lajmétarit) Thuajmé si vdiq djali i vetém
i djalit t’vetém; vértet muk &shté
pér té dégjuar, po uné prapé
dua ta dégjoj.

Lajmétari

Pasi arritém né tokn’ e famshme
té Apolonit, djelli tri heré

pérshkoi rrugén e tij té€ ndritur (1);
né kété kohé i ngopém syté

duke shétitur e duke paré

¢do gjé qé ishte né kété vend.

Po kjo, si duket, e béri gjindjen
t*hyj’ né dyshim; prandaj banorét

e vendit t’hyjit zuné t& mblidhen
edhe té ndahen né grupe-grupe.’
Aheré bir’ i Agamemnonit,

duke kaluar népér qytet,

kujtdo pér ne i fliste keq:

«A e shikoni kété njeri

qé shkon nér gropat ¢ mbushura
me ar t€ hyjit, ku jané futur

ato thesaret gq’jané kushtuar

nga besimtarét? Esht’ her’ e dyts
qé vjen kétu, pér té€ plagkitur

— ashtu si desh dhe herén tjetér —

1) D.m.th, kaluan tri dité.

79




faltoren e Febit hyjnor».

Né cast aheré mbushi gytetin

njé péshpéritje e keqe fort;

autoritetet po bénin mbledhje

dhe né kuvend po bisedonin;

ata pastaj q’ishin emruar

si kujdestaré té pasurisé

sé Apolonit vendosén roje

népér kolonat rrotull faltores.

Po ne gé edhe s’dinim se ¢’ndodhte,

muarém dele g’i kish ushgyer

mali Parnas mbushur me gjethe

edhe i shpumé prané altarit

tok me proksenet edhe shortarét (1).

Njé nga kéta, «O djalg, — tha, —

¢'lutie t'i bEjmé hyijit pér ty?
Pérse ke ardhur?»

«Dua té laj, — iu pérgjegj, —

mékatn’ e vjetér gé un’ i béra

Febit hyjnor; dikur atij

shpagim i lypa pér gjakn’ e babés.»

Porse aty réndonte shumé

fjal’ e Orestit, gé kishte théné

se im zot rrente, se pér géllim

té keq kish ardhur. Po ky pas pak

kapércen pragun, hyn mé faltore

pér t’iu lutur Febit hyjnor

bash atje ku jepen orakujt;

ishte, pra, prané kafshés sé therur

1) Proksene (Proksenoi) quheshin ata gé ishin ngarkuar té prisnin
dhe té interesoheshin pér njé té huaj g€ vinte; késhtu quheshin
edhe ata gé kryenin detyrén e konsujve té sotém.
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q’ish duk’ u djegur. Tamam aty
n’hijen e larit ish fshehur turmé
e armatosur, simbas njé plani

qé kish kurdisur njé mjeri vetém:
ai q’ish lindur prej Klitemnestrés (1).
Ndérsa im zot n€ sy té t’gjithéve
i lutej hyjit, turma me shpata

té mprehta fort qé€ pas i rané
birit t’Akilit, g’ishte pa armé.

Ky menjéheré shpejt u ténhoq,

se s’ish goditur né€ vend té lig;
duk’ u térhequr, rérmbeu armét
ato gé ishin varur ngé treme,

me vrap u hodh gjer né altar;
kétu géndroi dhe tmerr u kalli
kujtdo g’e shihte t& armatosur.
Me zé& té larté pyeti djemt

e delfianve: «P€rse po vrisni

njé mjeri q’erdhi pér njé qéllim
té shenjté fort? Pérse paditem?
Pse té dénohem?» Asnjé ng’ ata
— ishin me mijéra dhe pran’ atij —
nuk u pérgjigj, po qé té gjithe
zuné t€ hedhin guré mbi té;

ky, qé t& ruhet, vinte pérpara
armét, mburojén, duke e zgjatur
heré kétu, heré atje;

porse mé kot; shigjeta q’hidhnin
mbi t& si breshér; shtiza — disa
me rrip né mes, disa pa crip —

1) D.m.th, Oresti.
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dhe hej té hollé 'me mga dy maja;
kéto té gjitha dhe mé njé kohé
binin pérpara kémbéve té tij.

Ta shihje djalin se si kércente,
duk’ u pérpjekur té mbronte veten
nga ky rrebesh! Po kur armiqté
nga téré anét ngusht’ e rrethuan,
aq sa s’e linin té merrt’ as frymé,
e la altarin plot me therorét

dhe me kércim bash si i Trojés (1)
ju turr armiqve; tmerr i pushtoi,
ikén me vrap dhe u shpérndané
mu si péllumbat, kur shohin giftin.
Gjaté rrémujés qé u shkaktua,
shumé u vrané: disa nga plagét,
disa t& shkelur njéri prej tjetrit,
se daljet ishin tepér té ngushta.
Britm’ ogurzezé népér mermerel
e kétij vendi té shenjtéruar
ushtoi fort; im zot, pérkundér,
kishte géndruar i getésuar

dhe po shkélgente me ato armé

té ndritshme fort, gjersa dikush
qé nga altari 1é€shoi zé

fort t& tmerruar; ky i dha turmés
fuqi, kurajé té kthehet prapég.

Né cast goditet, bie pérdhe

bir’ i Akilit; njé delfian

1) Né fushén e Trojés ishte njé vend, i cili, sithuhej, quhej «Aki-
leos pedema» (kércimi i Akilit) ; ky vend mori kété emér nga kér-
cimi qé béri Akili, duke u hedhur prej anijes né toké.
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me shpaté t'mprehur i ra né bri
dhe, i ndihmuar nga shumé té tjeré,
e vrau djalin. Si ra pérdhe,

kush nuk i ra me shpat’ e guré?
I gjithé trupi i tij i bukur

u transformua nga plagé t'egra!
Kufomén, q’ishte afér altarit,

me vrap e ngritén edhe e ‘hodhén
jashté faltores, ka béhen flité.
Po ne me duart ton’ e rrémbyem
dhe po ta sjellim gé té vajtosh,

ta qash, o plak, dhe ta varrosésh.
Ja késhtu hyji — g’ parathoté
tjetrit t& ardhmen, qé gjithé mjerézve
u ndan té drejtat — i éshté sjellé
djalit t*Akilit, qé kishte ardhur
t’lajé mékatin; ndérsa ail)

kujtoi ankime shumé té vjetra,
pikérisht si njeri i lig.

Si, pra, ai mund t’jet’ i ditur?
(Del nga skena).

(Né skené sjellin kufomén e Neoptolemit).

SKENA E KATERT
(Kori — Peleu — Teti)

Kori

Ja mbreti yné
vjen né pallat

1) Hyu.
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Strofa I:

i mbartur peshé
nga tok’ e Delfit.
I mjeri ky

qgé keq pésoi,

i mjeré je

dhe ti, o plak,
q’e pret tét mip
né vatrén ténde

. jo si¢ ke dashur.

Gjer tani hoge
shumé t€ zeza,
sot po merr pjesé
edhe né fatin

e kétij burri.

Pelew

Oh, un’ i mjeri!
C’ésht’ kjo e kege,
g€ po e shoh,
g’e marr né duart,
q’e pres i mjeri -
né shtépi time?
Medet! Medet!
O ti, qytet
i Tesalisé!
Humba, mbarova.
S’ésht mé, u shojt
ky fisi im;
asnjé mé s’mbet
né vatrén time.
Oh, un’i mjeri,
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Antistrofa 1I:

oh, se ¢’pésoval .
kujt paskétaj

t’i shtie syté, .
gé t’émbélsohem .
né shpirtin tim?
O goj’ e dashur,
o dor’ e mjekér!
Makar Demoni

té té kish vraré
Né Trojé, n'ujrat -
¢ Simoentit! -

Kori

Po tishte vrarg, o plak, né Trojeé,

dhe ky do kishte nder e lavdi,

dhe ti do ishe mé pak fatkeq.
Peleu

O ti, martesé,

O ti, martes¢

qé shkatérrove

kété shtépi,

kété qytet!

Oh, oh, o bir,

makar, o bir,

Ky fisi im

q’u bé fatal

dhe pér fémijét,

dhe pér shtéping

nga kjo martesg¢ —

t€ mos kish marrg

né gjin’ e tij
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Strofa 11: -

Antistrofa 11:

Strofa I111:

xhindin e keq,

at’ Hermionén,

qé té shkatrroi!
Makar rrufeja

t’i kishte réné,

ta kishte vraré
pérpara dasmés!
Makar ti kurré

t€ mos kérkoje
shpagim nga Febi
— ti njé i vdekshém
nga mjé q’ésht’ hyj —
pér njé shigjeté,

gé vrau t’ét até!

Kori

Medet! Medet!

Ah, pér tim zot,
qé s’ésht’ mé gjallg,
do nis vajtimin,

si¢ &sht’ zakon,

pér t&€ néndheshmit.

Peleu

Oh, obobo!
Dhe un’ i mjeri
njé plak fatzi,
do té derdh lot.

Kori

Ka gené kjo
déshir’ hyjnore,
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Ndonj hyj ka dashur
kété mynxyré.

Peleu

Antistrofa 111: O bir i shtrenijté,
medet! té shkreté
ma le shtépiné!
Oh, ububu,
té mjerin plak
e le pa djalé!

Kori
Makar, o plak,

té kishe vdekur
pérpara djemve!

Peleu

Té mos i shkul
flokét e mi?

Té mos i bie
kokés me grusht?
Qytet, qytet!

té dy fémijét

m’i mori Febi!

Kori

Strofa IV : O plak i mjeré,
qé€ pe, g€ hoge
plot t& kéqija,
¢’jeté do shkosh
gé sot e tutje?
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‘Peleu.

P
Do rroj pa diem,
do rroj i shkrete-
vuajtjet e mia
s’do kené fund,
gjersa té zbres
te Hadi poshté.

Kori

Antistrofa IV: Ty me martesén
mé kot té béné
té lumtur hyjte (1)

Peleu

M"iken t& gjitha,

mé fluturuan:

fluturoi dhe

¢’do mburrje koté!
N

Kori ‘ yie

Pasketaj t1
do rrosh i. shkrete.
né shtépi t’shkrets!

Sloeset B N )
1) Sipas Pindarit (Nem. IV, 66—8), Peleu u martua me njé nga Ne-
reidet, bijat e Nereut, hyjit t& detit. N&é dasmé kishin ardhur hyjté
e qlelht dhe & detit me dhutdta té shumtal 'Kéta premtuan se do
t'u siguronin té martuarve lumturi té pérhershme.
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Pelew

S’kam mé qytet;

edhe ky skeptér

vafté né dreq! (E hedh skeptrin)
Bij’ e Nereut

nga shpell’ e errét

do té mé shohésh

t€ bie kufomé.

Kori

Medet! Medet!
C’tundet, ¢’léviz?
C’gjé vall’ hyinore
po ndiej t’afrohet?
Edhe ju, vajza,
vini re, shihni;

ja njé hyjni

po € g¢an ajrin,
ajrin e bardhé
edhe mé fushat
e Ftijes zbret,

té késaj Ftije

qé ushqen kuaj.
(Teti zbret nga lart n€ skeng).

Teti

Jam uné Teti; erdha, Pele,

pér hir t€ dasmés soné t€ vijetér,
si lashé vatrén e Nere hyut.

Sé pari, pra, té késhilloj

qé jashté masés t€ mos helmohesh
pér té kéqgijat q€¢ po t&€ ndodhin;
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dhe uné, ndonése duhej té lindja
bij pér t& cilét lot t&€ mos derdhja,
djalin q& béra me ty e humba,
Akilin, q’ishte i shpejt’ nga k&mbét
dhe né Greqi ka gen’ i pari.

Pérse kam ardhur do t€ té them
dhe ti dégjo; kétij kétu, °

djalit t’Akilit, qéshté i wvrarg,
trupin ia merr, shpjere né Delfi
dhe pran’altarit aty varrose,

qé té déshmojé turpin e kryer

nga delfianét dhe vrasjen, krimin

té kryer prej dorés s’Orestit.

E sa pér skllaven — dua t& them
pér Andromakén — duhet té€ rrojé
né Molosi, pasi Helenin

té marré burré; (1) bashké me gruan
duhet t& shkojé edhe ky djalg,

qé mbet i vetmi nga Eakidét.
Prej kétij djali ka pér t& dalé .
njé seri mbretérish qé do sundojné
njéri pas tjetrit né Molosi

plot me lavdi dhe lumturi.

Sepse nuk duhet, or plak, t& shuhet
fisi im, yti edhe i Trojés; .
se hyjt kujdesen edhe pér Trojén;
e, né ra kjo, ra se késhtu

deshi Palada. Ty, o Pele,

qé té ndjesh gazin e shtratit tim,

do tté liroj mga té kéqgijat

1) Heleni ka gené bir i Priamit dhe i Hekubés; u zu rob prej Neopto-
lemit dhe u soll né Epir, Kétu u martua me Andromakén, t€¢ ven’
e Hektorit dhe mbretéroi né njé pjesé té Molosisé.
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q’hegin té vdekshmit dhe do t’té béj
qé té& mos njohésh prishje dhe vdekje.
Dhe paskétaj ti peréndi,

uné hyjneshé, do té banojmé

né dhomat e atit Nere. '
Kétej do dalésh pa lagur kémbén (1)
n'ujrat e detit dhe do té shohésh
Akilin toné shumé té dashur;
banon né breg t’ishullit Leuke (2)

né Detn’ e Zi. Shko, pra, mé Delfi,
n’até qytet, q’e¢ ka ndértuar

ndo njé nga hyjté, shpjere aty

kéte¢ kufomé dhe, si ta kallésh

né até dhe, shko edhe rri
n’shpellén e zgavért té€ shkémbit t’vjetér
té Sepiadés. (3) Qéndro kétu

gjersa té kthehem nga deti bashké
me Nereidet — pesédhjet’ jané —

qé do t’i kesh si udhéheqgése.

Pastaj ¢’ka théné fati pér ty,

té durosh duhet; ndodhén késhtu,
mbasi ka dashur Zeusi veté.

Pér ata, pra, qé kané vdekur,

mos u helmo; se peréndité

vdekjen u dhané té gjithé mjerézve
dhe q& té gjithé kéta do vdesin.

(Teti zhduket)

1) Ujérat e detit térhigen pérpara qerres sé Poseidonit dhe gerrja
shkon pa u lagur rrolat e saj (iliad. XIII, 29) Késhtu edhe né kété

rast ujét e detit do t& t€rhiget e Peleu nuk do t’i lagé kémbét.

2) Né kétg ishull ishte ndértuar njg faltore pér nder t& Akilit; kétu
ishte ediie statuja ¢ tij. (Pausania, III, 19, 11). Ishulli quhet sot Fi-

3) Sepias: kep kundrejt malit Pelion (né Tesali) né jug té krahinés

Magnesi
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Peleu

Bije Nereut, fort e mderuar,

0 gruaja ime mga fis i larté,
udhé e mbaré! Sillesh, vepron

si t& ka hije ty dhe fé&mijve
lindur prej teje. Do pushoj lotét,
sic m’urdhéron, o peréndeshé,
dhe, si ta kall né dhe kété,

do shkoj mé shpellat e Pelionit,
ku trupin ténd té bukur fort,

me dor’ e preka. E, pra, dikush
q’éshté me mend, edhe né s’merr
grua prej fisi, edhe t&€ bijat
nuk i marton me djem fisniké,
prapé té mos lakmojé kurré
nuse té keqe, dhe né i sjellté
pajé té madhe atij n’shtépi.
Késhtu prej hyjve kurré s’do vuaje.

(Dalin té gjithé)

Kori

Forma té shumta marrin demonét
dhe mgjanje t’befta ata gatitin;

até ¢ka pritej s'e lené t€ kryhet
dhe s& papriturés i hapin shtegun.
Té till’ fund pati edhe kjo mgjarje.
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IFIGJENIA NE TAURIDE




PERSONAZHET:

Ifigjenia, e bija e Agamemnonit,

Oresti, véllai i Ifigjenisé,

Piladi, i shoqi i Elektrés, motrés sé Ifigjenisé
dhe té Orestit.

Kori.

Lopari.

Toanti, mbreti i Tauridés.

Lajmétari. ’

Atena, hyjneshé, bija e Zeusit.

Shiagja béhet né Tauridé pérpara tempullit té Artemidés

Né vend té dukshém éshté altari, i skuqur prej gjakut
té viktimave.
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AKTI I

SKENA E PARE

Ifigjenia (Del nga faltorja).

Bir’ i Tantalit, Pelopsi veté (1),
erdhi né Pisé me kuaj t’shpejté,
aty pér grua ‘mori t& bijén

¢ Enomaut, g’Atreun lindij (2).
Ky pat pér bij Agamemnonin

e Menelaun; Agamemnoni

me deanden (3) mé lindén mua,
Ifigjenin€; aty ku shpesh

Euripi tund detin e kaltér (4)

1) Sipas mitologjisé, Pelopsi, biri i Tantalit, , mbretit 1& F{igjisé,
dhe i Dionés, bijés sé Atlantit, erdhi né Elidé té¢ Peloponezit dhe
u martua me Hipodaminé, vajzén e mbretit t&¢ Elidés Enomaut.
Mbretéroi kétu 59 vijet dhc pas vdekjes u nderua si hero prej ba-
noréve, té cilét pér nder té tij festomn edhe festd té vecand qg
quhej «Pelopeiar.

2) Pérveg Atreut, lindi edhe T1estm Krmpm dhe Hipalkimin. )
3) D.m.th. Klitemnestrén, q&¢ ka qéné bijg¢ e Tindarit mbretit (&
Spartés. .
4) Euripi: gryké né mes té ishullit Eube dhe steresé s& Greqisé.
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dhe i shtjell ujrat me ato eréra
shumé té shpeshta, aty im até (pér shkak t’Helenés)
mé béri fli, si¢ po beson, (1)
pérmbi altarin e Artemidés

né gji t"Aulidés, gji famémadh.
Se kétu mbreti Agamemnon
mblodhi njé mijé anije greke
Akejve trima pér t’ju dhuruar
kurorn’ e bukur t’fitores n'Trojé.
'Deshi pastaj dhe Menelaut

qejfin t'ia béj€, duk’ua marré
hakun atyre q’ia kishin fyer
gruan, Helenén. Po mbasi flota
edhe s’po misej, se kish er’ kundér,
pyeti faltarin se ¢’thomé flité:
aheré ja ¢’i tha Kalkanti:
«Agamemnon, g€ prin kété
ushtéri greke! Asnjé anije

mos prit t& dalé prej kétij vendi,
pa ia béré fli Artemidés

ti vajzén ténde Ifigjeniné.

Kishe premtuar qé 4€ bésh fli

pér mder t’hyjneshés gé na fal dritén
¢do qé rreth vitit do lind’ m’e bukur.
Pra, Klitemnestra, gruaja jote,

né shtépi vajzé solli né drité
(Dhe mé dha omimin e bukurisé),
té cilén fli duhet ta bésh».
Dinakéria e Odiseut
"mé shkuli prej krahut t€ nénés,
duke pérhapur se gjoja mua

1) Agamemnoni besonte se me té vérteté kishte beré fli Ifigjeniné.
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m’Akil Pelidin do mé martonin.
Né Aulidé erdha e mjera;

mé vuné pé€mmi zjarr té altarit;
mé ran’ me shpaté, po Artemida
mé vodhi nga duart e Akejve,

né€ vendin tim la nj& drenushé
dhe mé dérgoi pérmes eterit

fort té shkélgyer né kété toké

t€ Tauridés, ku po banoj.

Kétu mbi popull barbar sundon
njé mbret barbar: éshté Toanti,
i shpejt’ nga kémbét mu si mjé shpend;
kjo shpejtési i dha dhe emrin.
Pastaj hyjnesha mé vuri mua

si priftéreshé né kété tempull,

ku sipas ligjit t& njé kremtimi,
qé i pélgen késaj hyjneshe

dhe gé veg emrin e ka t& bukur,
(sa pér t& tjerat s'flas, se kam friké
nga peréndesha) béj fli ¢do grek,
q€ shkel kétu, si¢ ish zakon

edhe mé paré. Ceremoning

e filloj ung, porse t& tjers

flit’e mistershme i béjné brenda
né kété tempull t& peréndeshés.
Natén qé shkoi pashé njé éndérr
fort t& cuditshme: Kété eterit (1)
do tia tregoj, se késhtu mbase

1) Endrrat e liga, q& shikonin natén grekrit e vijetér, ia tregonin
diellit, pér t& zmbrapsur, si¢ besonin, t& kéqgijat e paralajméruara
nga &ndrrat. Kujtonin se drita e dités kishte fugi té shpérndante
tmerret e natés sg errst,
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do mund té gjej ndonjé shérim.

M’u duk, pra, n’éndérr se u largova
prej késaj toke, se isha n’Argos,
mes shogesh flija, dhe nga térmeti
toka u tund, e jasht’shtépisé

me vrap un’dola edhe qéndrova;
dhe n’até cast pashé té binin

té téra muret edhe t& shembej
pérdhe nga shtyllat tepér t€ larta
pullaz’i téré. Si¢ m’u duk, mbeti
vetém njé shtyllé nga kjo shtépi

e atit tim, ndérsa nga kryet

e késaj shtylle vareshin poshté
floké té verdhé, dhe z&€ njeriu
diltc prej tyre, e duk’ushtruar
detyrén time té vras t& huajt,

po e spérkatja, si njé qé ndodhej

né prag té vdekjes, dhe derdhja lot.
Ja tani éndrrén si e shpjegoj:

Oresti vdiq; ky ish ai

qé e spérkatja, se djemté jané
shtyll’ e shtépisé; kushdo g& uné
spérkat me ujé, vdes menjéheré.
S’them dot se éndrra mund ndonjé miku
t'i referohet, se bij s’kish Strofi,
kur mua fli do té mé bénin.

Tani, pra, uné gé ndodhem larg

dua vllait, q'éshté’larg dhe ky,

t’i bé&j libata; 1) kjo mé mbet vetém
qé t’ia b&j me shérbétoret,

1) Té derdhurit e vajit, t&¢ verés, t& quméshtit e té mjaltit, mbi
varrin e té vdekurve apo mbi altaret e peréndive.
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m’ato gra greke gé 'mé dha mbreti.
Po pérse edhe nuk kané ardhur?
Brenda do hyj né kété tempull

té peréndeshés, ku rroj dhe uné.

(Hyn né faltore)

SKENA E DYTE
(Oresti—Piladi)
Oresti

Shiko mos &éshté ndonjé né rrugé.

Piladi
Shikoj dhe syté i shtic kudo.

Oresti

Pilad, si thua? Ky ésht’ pallati
i peréndeshés, qé na ka béré
té cajmé detin edhe t& vijmé
kétu nga Argosi?

Piladi

Mua, Orest, késhtu mé duket;
dhe ti té njéjtin mendim me mua
duhet té kesh.

Oresti
Ky vallé éshté edhe altari P
qé po kullon nga gjak’ i grekve? q '
A\
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Piladi

Skuqin kornizat e tij nga gjaku.

Oresti

I sheh trofeté poshté kornizave?

Piladi

Esht’ nga té huajt q’i kané vraré.
Tani syt’ katér duhet t’'i b&jmé.

Oresti

O Feb, ti ¢’kurth mé ngrite prapé
m’até orakull qé mé ke dhéné

mé até kohé kur vrava ménén
dhe mora hakun e atit tim?
Gjithnjé i ndjekur nga Erinité

ika, mérgova, larg nga atdheu,
dhe né ¢do ané shumé rravgova.
Pastaj te ti erdha t€ pyes

si do shpétoj nga kjo mani

qé s’ka pushim, si dhe nga vuajtjet
q’heq duke bredhur népér Gregi.
Mé the té vija né Tauridé —

ku Artemida, kjo motra jote,

i ka altaret t& marr statujén

e peréndeshés, até statujé

qé ra prej gjellit ng kété¢ tempull,
sikundér thoné bota kétu;

dhe, si ta marr— da¢ me dredhi,
da¢ i mdihmuar prej ndonjé fati —
e té shpétoj nga ky rrezik,
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mé the Athinasve t'ua dhuroj;
gjéra t€ tjera s’'mé urdhérove;
por, si ta kryej kété detyré,

do marrin fund hallet e mia.
Fjalés iu binda, erdha kétu

né dhe t'panjohur e jomikprités.
Po tani ty, Pilad, té pyes,

ty gq& mé ndih né€ kété puné:
C’duhet té bEjme? Muret, si¢c sheh,
rreth e pérgark jané té larta;

mos duhet ngjitur aty me shkallé?
Po a e b&jmé pa u kuptuar?
Apo té€ hyjmé brenda né tempull,
pasi t’i thyejmé kycet me lloz&?
Po né€ na zéngin, ndérsa ne rrahim
t’i gelim portat ose té hipim

né muret sipér, do vdesim, sigur;
porse pa ardhur akoma wvdekja,

le tikim shpejt m’anijen toné,

qé na ka sjellé né kété vend.

Piladi

Té ikim, thua? Kjo nuk durohet,
ne as e kemi kété zakon;

pastaj divnesa e peréndisé

s’duhet pérbuzur. Po ja ¢’té b&jmé:
nga kjo faltore le té largohemi,

té¢ shkojmé té fshihemi né ndonjé shpellg,
atje ku deti sterré i zi

me ujét vendin lag e mbulon.

Atje té shkojmé, té rrimé€ fshehur
dhe larg anijes, se mos dikush,
sapo ta shohé&, mbretit i thoté
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dhe ky me forcé na shtie né doré.

E kur té vijé syri i natés,

natés sé errét, me guxim duhet
t’hyjmé né tempull dhe ta rrémbejmé
me ¢do ményré kété statujé )
té peréndeshés. Shiko tani

ku mund té keté ndonjé vend t’hapur
midis triglifve (1), prej ku t€ mundim
té zbresim poshté. Rrezikut trimat

i b&jné ball€, kurse frikashi

né asnjé vend nuk vlen asgjé.

Oresti

Nuk bémé ne kaq udh’ t€ gjaté,

pasi € gamé me rrema detin,

qé prap’ té kthehemi pa ia arritur
qéllimit toné. Miré mé thua;

duhet té bindem. Duhet t& gjejmé

vend pér t'u fshehur, gé¢ t€ mos mundin
té na zbulojné. S’do béhem shkak

qé té& mos kryhet fjala e hyijit;

duhet guxim; se pér t€ rinjté

asnjé mundim s’ésht€ pretekst.

(Dalin nga skena)

1) Né arkitekturén dorike, pjesé né formé katrore me tri kanali-
zime vertikale.
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SKENA E TRETE
(Kori — Iftglenla)

Kori

g Heshtni, ju gé po banoni

né té dy shkémbinjté e ngjitur
pérmbi até Det té Zi,

det gé nuk é&shté mikprités (1).
O Diktiné, bij’ ¢ Letos (2),

ti e maleve hyjneshé,

te pallati yt tani,

te faltorja n’ato shtylla,

me ato korniza t’arta

kémbén time virgjérore

po e sjell me respektim,

uné q’jam njé& shérbétore

e sé shenjtés priftéresheé,

qé kam 1éné kullat, muret

e Greqisé plot me kuaj

fort t€ miré, fort t& bukur,
dhe Evropén m’ato kopshte

té stolisura me pemé (%)

dhe shtépin’ e atit tim.

Ja ku erdha; ¢’té re kemi?

r
i

1) Eshté fjala pér Detin ¢ Zi dhe pér té dy shkémbinjté q& quheshin
Simplegade. Taurianét nuk banonin né kéta shkémbinj, po poeti
thoté¢ késhtu, mbasi Simplegadet ishin né ato koh& gjéja mé e
réndésishme e Detit té Zi.

b 2) Diktina: me kété emér adhurohej Artemida né ishullin Krets.
3) Kéto pemé jané sidomos ulliri dhe vreshti, g8 jangé shenjat mg
t€ para t& qytetérimit t& njé populli. Skitia, ku ishte Taunda, ishte
plot me pyje t& egra.
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Cfar’ mendimi té mérzit?
Pse mé solle, pse mé solle
né faltoren ti, o bijé

e atij qé u vérsul

kundér kullave té Trojés
me njé floté famémadhe,
floté me njé mijanije

dhe me dhjeté mijé trima
té Atridve té& dégjuar?

Ifigjenia

Po mé& mbytin, oh, moj shoge,

njé vajtim me dhembje plot,

edhe britma e njé kénge,

qé s’ka fare harmoni,

dhe rénkime ah! me lot,

qé prej lirés s’shogérohen. (%)

Sa mynxyra po mé ndodhin!

Pér véllané tim po qaj,

qé ka vdekur, si¢ mé thoté

éndérra e késaj nate,

terr’ i s’cilés sapo dku.

Oh, mbarova! Oh, mbarova!

S’mbet mé vatra e tim eti!

Oh, u-zhduk dhe fisi im!

C’fatkeqgési po ngjajné n’Argos! .
Ah, demon, ti q&é véllang '
tim té vetém ma ke marré

dhe te Hadi e dérgove!

1) Lira (vegél mugikore me shtaté tela) shogéronte zakon'isht
kéngét gazmore. Vajet nuk shogéroheshin prej lirés.
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Pér até tani do lag

me kéto libata tokén

me kraterin e té vdekurve,
me burimet e méshqgerrave
gé kullosin. népér malet,
me té kuqin léng té Bakut
dhe me punén gé e bdjné
ato bletét kugalashe,

gjéra q’u pélqejné fort
njerézve qé kané vdekur

(Duke iu drejtuar shérbétores).

Néma enén gjithé ar
dhe kéto libata t’Hadit.

(Duke iu drejtuar hijes sé véllait).

O bir i Agamemnonit,

qé nén dhe géndron i shtriré,
pér ty, si pér njé té€ vdekur,
po i béj kéto libata!

T’i pranosh, vélla, té lutem,
se mbi varr nuk té sjell dot
culluf leshrash ar té verdha,
as me lot dot nuk e lag!

Se fort larg mé kan’mérguar,
larg atdheut ténd e tim,

ku besojné q’un’ e mijera

u flijova, u varrosa.

Kori

Duke iu pérgiigjur zonjés,
edhe uné do kéndoj
m’até z€, me até ton
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té hyjnive aziatike (1)

kéngé t’hidhur vajtimtare

qé kéndohet népér vdekjet

qé buget edhe te Hadi

krejt e ndryshme nga peanét. (2)
Ah medet! U shua drita

e familjes sé Atridve,

drit’e skeptrit mbretéror!

Ah! u shua dhe shkélgimi

i shtépisé atérore!

dhe pushtet’ i sundimtarve

gé té lumtur rronin n’Argos.
Njé mynxyré rrjedh prej tjetrés,
gé kur djelli, duke kthyer

kuajt e tij té shpejté fort

edhe vendin duke mdérruar,
shtiu gjetké syn’ e tij,

syn’ e kaltér e t& ndritur (3).
Dhe, pér shkak té dashit tarté,

1) Kori &shté¢ formuar, sic diher, prej femrash greke; po vaji i
tyre &shté aziatik, sepse ndodhen né nj€ vend barbar. Pérveg
késaj, vajet e popujve t'Azisé ishin pérhapur shumé né Greqi, si¢
mund t& kuptohet nga disa drama té Eskilit. :

2) Kéngé gazmore, DEr nder té hyjnive.

3) Sipas mitologjisé, Atreu u bé mbret i Argos dhe i Mikenés. I
véllai, Tiesti, né bashképunim me Eropén, gruan e Atreut, gé ai
e kishte béré pér vete, deshi t& merrte fronin, duke u pérpjekur
& rrémbente mé paré, i ndihmuar nga e kunata, nj§ gengj le-
sharté prej grigjés mbretérore. Qengji lesharté ishte simboli dhe
mbrojtési i pushtetit suprem. Duket se Zeusi deshi ta pérforconte
ligishméring e sundimt té Atreut, duke shmangur nj€ heré ko-
¢iné e diellit nga rruga ¢ zakonshme. Tiesti u zbulua, u débua
né mérgim, dhe gé kétej (nga ngjarja me gengjin e art€) zu fill
urrejtja e pashuar e Tiestit kundér Atreut, dhe shumé e shumé
krime gjaku né fisin e tyre.
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né pallatin mbreteror
ndodhén dhembje mjé pas njé,
hidhérim mbi hidhérime
edhe vrasje pérmbi vrasje.
Bash q’aheré dhe hakmarrja
iu turr shtépisé mbretit,

qé, pér vrasjen e dikurshme
té stérnipve té Tantalit,
vet’ajo ta marré hakun.

Njé demon vrapon mbi ty
té dérgojé fatkegésira.

Ifigjenia
Fati im i keq filloi

pikérisht nga ajo naté,
kur i zgjidhén brezin mémés (1):

gé né krye, q’até naté,
tri Fatité peréndesha, (2)

gé i kryesojné lindjet,
fémijérin’ ma ashpéruan.

Bij’ e Ledés, e mjeruar (3)
né pallat filiz t€ paré

mé ka lindur dhe mé rriti
pér njé fli té llahtarisur,

t€ premtuar prej tim eti,
pse hyjneshén kishte fyer.
Pérmi qerre g’hignin kuaj

1) D.m.th.,_natén ¢ paré t€ martesés, kur ua zgjidhnin nuseve
brezin virgjéror.

2) Jaqé te tri Ffuité (Parkat), qé, sipas mitologjisé, ndodhen né
cdo lindje dhq gé thurin natén e treté perin e fatit t& t& lindurit.
3) D.m.h, Klitemnestra.
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mé kan‘hipur dhe mé shpuné
né ranishten e Aulidés

pér fejesén time gjoja

__ ah medet! fejes’ e zezé! —
me té birin e Nerejdés (1)
Tani uné rri e huaj

né kéto vise té egra,

prané detit jomikprités,

pa martesé, pa fémijeé,

pa atdhe, pa migési,

uné qé dikur pér nuse
mé kérkonin né Greqi.

Tani Herés, peréndeshés,
mé né Argos s'i kéndoj

mbi telajon tingélluese (2)
dhe me penjté ngjyra-ngjyra
me sovajké nuk géndis

as fytyrén e Paladés (3),

as fytyrén e Titanéve,

po me gjakun e té huajve

i spérkat kéto altare

dhe me zemér té helmuar

i dégjoj kur ulérijné,

i shikoj kur derdhin lot.

Po kéto i kam harruar;

sot po gaj pér tim vélla,
tim vélla gé vdig né Argos.

1. D.m.th., me Akilin.
2. Sovajka, duke e shpéné masurkén (perin) mbi veglé j
L duk . glén, nxjerr
ca tinguj & Pukur (Kahfthongos) qé u pélgejné vajzave.
3. I_isflte fjala pér peplin e Athinasé té géndisur prej grave té
Athl.nes } dhe té zbukuruar me piktura q&é paragisnin luftérat e
Athinasé dhe té peréndive té tjera kundér Titanéve.
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E kam lén’ ende mé giji,
ende foshnjé, cilimi.

filiz edhe; e kam 1éné

né gji e mé€ kraht’ e ménés,
Qaj Orestin, gé do merrte
skeptrin mbret€ror né Argos.

SKENA E KATERT
(Kori — Ifigjenia — Lopari)

Kori
Ja njé lopar po vjen kétu
nga buz’ e detit, qgé té t€ gjell€
ndonjé t€ re.

Lopari

Ti, mori bij e Agamemnonit
dh’e Klitemnestrés! Dégjo té rejat
gé té kam sjellé.

Ifigjenia

E ¢’&shté kijo qé mendjen time
ma turbullon?

Lopari

Dy djem té rinj, pasi shpétuan
tok me anijen nga Simplegadet,
gurét ¢ kaltér, mé tokén tongé
si mbérritén fort e pélgyer

prej Artemidés, hyjneshés soné.
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hyj do %€ jené». Dhe atéheré
njéri prej nesh, gé ish besimtar,
po sa i pa, mgriti lart duart,

u fal dhe tha: «Bir i detares
Leukote (1), o zot Palemon,
mbrojtés anijesh, ti dashamiré
ndaj mesh tregohu! Ose dhe ju,
O Dioskuré (2), po ge se jeni
né breg té detit, apo dhe ju,

bijt e Nereut, qé lindi korin

fort t& dégjuar t'pesdhjet’ Nerejdave.
Porse njé tjetér q’ish mendjelehté
dhe plot guxim, q'i kishte kallur
té mnosbesuarit né peréndité,

zuri té geshte me kéto dutje

dhe tha: «Aty brenda mé shké&mb
fshihen detaré q’iu mbyt anija;
rring aty né até shpellé

nga frik’ e ligjit; kané dégjuar
se ne flijoymé cdo mjeri t’huaj
gé vien kétu». Prej nesh shumica
tha q’ai fliste miré dhe drejt
edhe se duhej t’i bénim fli
hyjneshés soné sipas zakonit.
Aheré njé mga té€ dy thuajt

1) Sipas mitologjis€, Inoja, bija e Kadmit, e ndjekur prej té sho-

git, Atamantit, ra né& det bashké me t& birin Melikert;

mjetésimin e :Aférgﬁtés, ata u béné prej Poseidonit per€ndi detare
dhe nderoheshin si peréndi, Inoja me emrin Leukote dhe Meli-

kerti me emrin Palemon.

2) Té dy binjakét bl] t.é Zeusit e t& Ledés, gruas sé Tindarit. Njer}
quhej Kastor dhe tjetri Polideuksi; nderoheshin si heronj ose

peréndi shpétimtaré € detaréve.
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doli nga shkémbi, ndenji mé kémbé
dhe tundi kokén, duke rénkuar;
duart iu drodhén si nj t& marri
dhe si gjahtar: «Pilad, — bértiti, —
e sheh kété? Dhe kété tjetrén,
kucedér t’Hadit, a nuk e sheh?

E ammatosur me ca nepérka

qé kallin tmerr, po béhet gati

&€ mé vérsulet, t€ mé pérpije.

Kjo tjetra prapé (1) léshon nga rrobat
zjarr edhe gjak dhe flatrat rreh;
né duart e saj mban nénén time,
posi njé bllok té madh prej guri,

dhe pérmbi mua do gqé ta hedhé.

Ah! do mé vrasé; nga t’ia mabaj?»
Porse fanitjet e ti} nuk ishin
fare t€ mjéjta; ishin t€ ndryshme:
i ngatérronte lehjet € genéve,
zérat e geve dhe thosh q’ato

dgen’ imitime t& Erinive.

Té gjithé ne u mblodhém kuspull
dhe prisnim vdekjen pa nxjerré zé;
ai aheré shpatén e mxjerr,

si luan turret né mes 1€ geve,
shpatén e tund, u bie né brinjét,
kujton se mbrohen nga Erinité:
deti i téré skuqet mga gjaku.

Té gjith’aheré, si pamé prishjen,
kérdin’ e geve, u armatosém

edhe, konkilet (2) duke i fryré,

1) Erini e treté,
2) Guaské né formé briri.
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u bémé zé vendasve rrotull

gé té& vraponin t&€ na ndihmonin;
se ne, loparé té dobét, thoshim,
s’'mund té luftonim me djemt’ e huaj,
Q’ishin té rinj e t& fuqishém.

Pas ca u mbush vendi me burra.
Si e kaloi krizén e o¢mendjes,

aher’ i huaji u shemb pérdhe,
shkumé nga goja mjekrén ia lagte.
Ne, kur e pamé djalin té réné, :
¢ kapém rastin, zum’ t'i qéllojmé.

Po shoku tjetér -ia fshinte shkumén,

ja mbronte trupin duk’ e mbuluar

me peplin endur pér bukuri,

dhe kish kujdes -qé t’ia largonte

gurét & hidhnim dhe ¢do shérbim

i bénte shokut, mikut té dashur.

Ky, si ¢ mori veten, u ngrit;

kur pa armiqgté g€, si njé valé,

vinin mi ta, pa dhe rrezikun

gé po afrohej, rénkoi thell€;

po ne s'pushonim s’hedhuri guré,

duke u turrur nga gjithé anét. . |
N& kété cast njé klithm’ e tmerrshme J
né vesh na erdhi: «Pilad, — béntiti, — !
ne do té vdesim; porse si burrat I
duhet té vdesim; mxirr shpatén shpejt

dhe ec me mua». Aheré ne

ia dhamé vrapit, sapo u pamé

té dyja shpatat armiqve- tané;

né cast u mbushén lugjet shkémbore.

Né vend t’atyre qé kishin ikur,

vinin t& tjeré; edhe kéta,

duk’u vérsulur, me gur’ u binin;
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kur dhe kéta thyheshin, iknin, :
ktheheshin prapé ata gé kishin
ikur mé paré, edhe u binin.

Por, o cudi! Me mijra duar

u hidhnin guré, porse asnjé

nuk i qélloi kéto viktima

té peréndeshés. Mezi né fund

i shtiem né doré dhe jo me lufité
e triméri, po i rrethuam ’
nga gjithé anét. dhe, duk’ u réné
me guré duarve, i detyruam

gé t’i léshojné shpatat pérdhe
edhe té bien t& dy né gjunjé.
Kéta pastaj ia shpumé' mbretit

té kétij vendi, ky, me t’i paré,
shpejt t’i dérgoi, qé t'i pastrosh (1)
e i bésh fli. Uro, o vajzé,

té kesh pérherg késish viktima
pér t’i flijuar; po t& flijosh

té tillé t’huaj, Greqia fajin

ka pér ta laré pér vrasjen ténde,
qgé té€ flijoi né Aulideé.

Kori N

C’gjéra t’habitshme kéto gé thua
pér marréziné e atij t’huajit,
cilido qofté, q’erdh mga Greqia
né kété det aspak mikprités!

1) Sipas zakoneve fetare 1€ asaj kohe, viktima, para se té bghej
fli, pastrohej me ujé t& shenjtéruar, té& bekuar,
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Ifigjenia

Miré;
ti tani silli kétu té huajt;
sa pér té tjerat, mendohem uné,
(Del lopari)
E mjera zemér! Gjer sot ngahera
ke gen’ e buté, méshiréploté
pér gjith® t€ huajt, dhe pér ata
t& racés sime derdhje dhe lot,
sa heré grekét té binin n’doré.
Po sot nga &ndrra qé m’egérsoi {
— pashé q’Oresti s’e sheh mé djellin —
ju, kushdo qofshi, do t& mé gjeni |
té kege fort. Dhe un’ e di,
moj shoge, kjo ésht’e vérteté:
njerzit ¢ mjeré s’kané méshiré
pér mé té mjerét, kur veté vuajné.
Por er’ mga Zeusi gjer sot s’ka fryré, 1
as ndonj’ anije nuk ka kaluar
nga Simplegadet, q& t&€ ma sjellé
kétu Helenén, gq&é mé shkatrroi,
dhe Menelaun; pér t'ua marré
té dyve hakun, do t’u tregoja !
se ¢he kétu ka Awulidé
bash si ajo, ku, si mé zuné,
mé therén grekét si njé méshgerré;
im até veté qé mé dha drité,
ai ka qgené& prifti flijues!
E mjera uné! Ato t& zeza
t€ asaj kohe muk i harroj;
sa heré duart ia hodha atit
dhe ja pushtova mjekrén e gjunjét!
Duke u mbajtur né to i thosha:
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«Po mé marton, o at’; po ¢’dasém
e zez€ éshté! Kur ti mé vret

kétu tani, néna me graté

atje mé Argos kéngé dasmore

po mé kéndojné; pallat’ i gjithé
buget nga fyejt; uné prej teje
vritem, mbaroj! Hadi ka qené,
pra, ai burri qé¢ mé premtove,

dhe jo Akili, bir i Peleut!

Me dhelpéri kétu mé solle

hipur né gerre pér njé martesé
fort t& pérgjakur». Dhe, meqé syté
m’i kish mbuluar mbules’ e hollé,
s'mora mé krahé véllané itim,

até vélla q& s’éshté mé;

nga turpi s’putha motrén né goj€ (1),
Se¢ né pallat t’Peleut shkoja;

buthje t& shumta i pata ruajtur
Pér tjetér heré, kur, sic besoja,
un€ do vija prapé né Argos,

Orest i mjeré! Po qe se vdige,
¢’t€ mira humbe! Ato ©&é mira

Qi merr nga ati dhe pér té cilat
bota t& kish zili t& madhe.

Kéto sofizma té peréndeshés

un’ i qortoj; né mnjérén ané,

Si qas n’altaret, si té pérlyer,

ata gé vrasin, ose gé prekin

1) Nuses, kur di gpia e vet pér t& vajtur né shtépin’ e
) r dilte nga shtép (velo) té hollé, né mé-

burrit, ia mbulonin syté me nj mbulesg .
nyré q& & mos mund té shihte, po i mbante syté mbyllur nga

turpi. Ifigjenia, pra, ¢ mbuluar késhtu, s'mundi té pérqafonte vé-
llangé, Orestin, e motrén, Elektrén.
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Strofa 1

1) Tantali ka gené bir i Zeusit dhe i nj¢ pimfe. Ishte mbret i
Frigjisé dhe ati i Pelopit ¢ i Niobes. Te Hadi poshté u dénua pér
jeté té vuante prej etjes e t€ mos mundte ta shuante, ndonese
rreth e rrotull kishte ujéra dhe shelgje me pemé té bukura. Mori
kété dénim se guxoi té therte té birin e t'ua jepte si gjellé pe-
réndive, me géllim q¢ t& provonte né do t¢ mundnin kéta t& njih-

me duart e tyre njeri t¢ vdekur

a njé lehoné, mé tjetrén ane,
kénaget shumé me fli mortarésh!
Nuk’ ka sesi té keté lindur
hyjnesha Leto, shogja e Zeusit,
njé t& kétillé bijé pa mend.

Uné s’besoj as né gostité

q’u jep Tantali, si¢ thomné&, hyjvc;
dhe as besoj se peréndité
kané shijuar mishin e djalit (1).
Po, si¢ mé duket, kéta kétu,
njeréz gjakpirés, ligsin’ e tyre
ja ngarkojné késaj hyineshe.

Kori

Té kaltér ju,
shkémbinj té kaltér, (2)
gé mbyllni detin

ku kish kaluar

Zekthi nga Argos (3)
pér té arritur

né det té zi,

duke shkémbyer

nin dinakériné e tij.
2) Flet pér Simplegadet.

3) D.m.th. loja, e ndjekur prej Zekthit (shih dramén ¢ Eskilit

«Prometeu i lidhur.
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dhen’ ¢ Azisé

me Europén.

Cilét, pra, jané

kéta qé erdhén,

pasi e lané

lumin Eurota (1)

m’ujé té pastér

dhe me kallama

té gjelbéruar

ose té Dirkes (2)

ujét e shenjté

dhe né njé toké

té egér erdhén,

ku gjak mortarésh

pér nder t’hyjneshés,

bijés s& Zeusit,

vadit altaret

edhe faltoret,

qé€ 1 stolisin

shtylla té bukura?
Antistrofa 1 A mos lundroi

mbi ujt e detit

qgerrja detare

me dy seri

lopatash bredhi

zhurmémédha,

qé rrahin valét,

dhe me pelhura,

qé i hap era,

1) Lumi i Spartés. . . N
2) Direke ishte njé burim prané Tebés. Pyet kori. Mos erdhén nga

Sparta a nga Tcba?
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kétu i solli
té shtojné kamjen
e shtépis’ tyre?
Se shpresa é&shté
e shtrenjt’ pér njerézit,
kur ata vuajng,
dhe s'ngopet kurré;
njerzit kérnkojné
ité béjné kamje
sa mé t€ shumta;
dhe c¢ajné detin
e né qytete
barbarésh shkojné.
Kété lakmi
té gjith’ e kané;
por né ca éshté
e tepéruar,
te ca té tjeré
e ruan masén.
Strofa 11 Po si kaluan
té dy shkémbinjté
dhe anédetjen
e fineidve (1)
— gjithnjé me valé, ;
qé s’flené kurrg — l
|

duke vrapuar
pérmbi tallazet
e Amfitrités (2),

1) Eshté fjala pér né bregdetin e Salmidest (né Traké), k i
trazohet vazhdimisht prej stuhive. ¢ ) ke deti
2) Personifikimi i detit. Amfitrita éshté gruaja e Poseidonit dhe
mbretéresha e detit.
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ku Nereidet,

pesédhjet’ vajzat,

kéngés ja marrin,

vallen e dredhin,

duke u sjellé

rreth e pérqgark?

Apo ndérsa

era u frynte,

hapte pélhurat,

edhe timoni

i palévizur

pérsipér popés

po férshéllente

prej erés s’jugut

a t& Zefirit (1)

mé né fund mundén

gé té& arrijnin

né bregn’ e bardhé

té€ asaj toke

me shpendé plot,

dhe né t& bukurin

stad t& Akilit,

né Detn’e Zi (2)
Antistrofa 11 Sikur t& vinte

— sipas déshirés

s€ zonjés sime —

1) Zefiri: eré né Mesdhe, g& vjen nga ana e peréndimit,

2) Bshté¢ {fjala pér ishullin e shkreté plot me shpend: t& detit,
Quhej «Leuke» (¢ bardhé) pér shkak t& bregdetit q& éshté i
bardhé. Sot njihet me emrin grek «Fidonisi» (ishulli i gjarpérinjve®
dhe ndodhet afér grykés s& Danubit. Sa pér stadin e Akilit,
thoné se ishte mé larg, né gadishullin e¢ Tendrés, né jug t& gry-
kés sé Hipanit dhe t€ Boristenit (Dniepr).
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kétu nga Troja
bija e dashur,
Helen’ e Ledés,
edhe té wvritej
nga zonja ime
pér té kégijat
qé€ i ka béré,
pasi mé paré
té vené rreth
kokés sg& saj
kuroré wvese
krejt té pérgjakur!
Sa gaz do ndjej
Po té mé thoné
se nga Greqia
ndonjé detar
erdhi kétu

t& mé shpétoje
nga robéria

fort e trishtuar!
Sikur t& mund,
qoft’e ng endcrr
t€ shoh sérish
shtépin® e atit
edhe qgytetin,

té shijoj himnet,
kénggt e &mbla,
qe }&“B an

})@]’ g)l he bashké!

Po ja ku vijné
me duar lidhur
UE dy té rinjte,
viktim’ e re
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€ peréndeshés.
Heshtni, o shoge,
se¢ prané tempullit
ndodhen t&¢ dy
grekét e rinj:
lopari s'pruri
lajme té rreme.
O peréndeshé!
Né té pélgejné
kéto qé bén

Pér ty ky popull,
pranoi flité,
ndonése kéto
ligi’i Greqisé

i cmon té liga.
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AKTI III

SKENA E PARE (1)
(Ifigjenia — Kori — Orestji — Piladi)

Ifigjenia

o Miré, pra;
Uné, s¢ pari, do pérkujdesem
& plotésohen mir'e mé miré
gjérat ¢ kultit té peréndeshés.
Tash ua zgjidhni duart té huajve;
jané té shenjté; nuk duhet mé
té jené lidhur; hyni né tempull
dhe béni gati ato & duhen.
né kété rasé, sipas zakonit.
(Shérbétorét hyjné né  tempull. Ifigjenia
drejtohet té rinjve té huaj)
Ah! Cila néné ju lindi wvallé?
E cili &shté babai juaj?
1) Hyjné né skené Oresti me
tarét  dhe loparét,

Piladin, 1¢ lidhur; i sjellin
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Dhe motra juaj, po ge se keni,
¢'véllezér oh, ka pér té humbur!
Kush mund té dijé se ¢’fat do keté?
Gijith€é mendimet e peréndive
zvarrisen, shqasin né errésiré.
askush té ligén s’e¢ parasheh;

fati shkon para drejt sé panjohurés.
O ju té mjeré, nga vini vallé?
Patjetér shumé keni lundruar,
derisa erdhét né ké&t€ toké!

Tani nén dhe gjithnjé do rrini
larg tokés suaj, shtépisé suaj!

Oresti

Pérse vajton késhtu, o grua,

cilado qofsh? Pse na léndon ) j
me kété vaj? A s’jané mjaft- ‘
ato té liga qé do ma ndodhin?

S'quaj té ditur até njeri, :

gé, duke qaré, kérkon t€ mundé

tmerrin e vdekjes, kur &sht’buz’vatrit,

dhe s’ka asnjé shpresé shpétimi;

se bén jo njé, po dy t& liga;

sé pari, quhet njeri i marrg, ,

pastaj dhe vdekjes s’arrin t’i shmanget;

duhet ta 18mé fatin té liré.

Mos qaj pér ne: flit'e kétushme

i dimé miré dhe miri njohim.

Ifigjenia
Cili prej jush quhet Pilad?

Kété, sé pari, dua. ta di.
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Oresti

Ja ky kétu, né do ta dish.
Ifigjenia
Né ¢’qytet grek €sht’ lindur vallg?
Oresti
C'do fitosh, grua, po ta mésosh?
Ifigjenia
Mos prej njé néne jeni véllezér?
Oresti
Nga dashuria ¢ jo nga gjaku.
Ifigjenia -
Po ty yt até ¢’emér té€ vuri?
Oresti

Emri i drejté do tish: Fatkeqi,
Ifigjenia
S'pyes kété, se ta dha fati.

Oresti

Po gc se vdes dhe emri im
ésht’i panjohur, nuk do mé geshin.
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Ifigjenia

E pse s'ma thua? Aq krenar qenké?
Oresti

S'do flijosh emrin, po trupin tim.
Ifigjenia

Po as qytetin ténd s’'ma tregon?
Oresti

C’fitim do kem? Uné po vdes.
Ifigjenia

Kété nder béma: ¢’gjé t& ndalon?

Oresti

Argosi éshté atdheu im,
Argos i famshém, e them me mburrje.

Ifigjenia

Pér hyjt’, o mik, me t&é vérteté
aty ke lindur?

Oresti

Vij nga Mikena, qé qe dikur
qytet i lumtur.
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Ifigjenia

Tke s’andejmi pse té débuan
apo mos fati késhtu ka dashur?

Oresti

[Esht'njé mérgim dhe me déshiré
dhe pa déshiré.

Ifigjenia

Po, sidogofté, &sht'fat i miré
g’erdhe nga Argosi.

Oresti

Pér mua jo, sigurisht jo;
Né éshté’ pér ty, ti vet’ e di.

Ifigjenia
A do mé thuash njé gjé qé¢ dua?

Oresti

Kjo do té jeté njé faré shtojce
¢ fatkegésisé q¢ mé ka réné.
Ifigjenia

Mbase e di qytetin Trojé;
ér té kudo té gjithé flasin.

Oresti

Nuk do té desha ta shoh as n’éndérr.
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Ifigjenia

S’ésht’'mé, si thoné: lufta e prishi.
Oresti

Eshté’c vérteté, s'té kan’génjyer.
Ifigjenia

Erdhi Helena, prap’né shtépi
t&€ Menelaut?.

Oresti
Erdhi, po prishi njé nga té& mité(1).
Ifigjenia

Ku &shté valle? Se dhe me mua,
ka njé hesap.

Oresti
Né Sparté rron me burrin ¢ parg.
Ifigjenia

Grua e urryer! T'urren Greqia,
jo vetém uné!

D ———

1. D.m.th. Agamemnonin. Pér kété mbret ka qéné fatal kthimi i
Elenés prané¢ Menelaut.
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Oresti )

Dhe uné veté digka shijova
nga dasm’e saj.

[

Ifigjenia !
A jané kthyer akejt, sic flitet?

Oresti

Si, me njé pyetje pyet pér té gjithé!

Ifigjenia ‘ {

Dua t'i mésoj, pa . vdekur ti. f

{

Oresti '

Meqé do, pyet, dhe do pérgjigjem. {
Ifigjenia

Kalkant Faltari erdhi nga Troja?

Oresti
Vdiq, si¢ po thong, posht’ né Mikeng. (
Ifigjenia . )
Miré iu bé, o peréndeshé! -
Po ¢’u bg vallé bir i Laertit (1)? ‘
______ \
1. Odiseu
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Urest

Ende s’u kthye, po rron, si thoné.
Ifigjenia

Vdckté, mos ardhté n’atdhe i gjallé!"

Oresti

E ¢’e mallkon?
Atij té gjitha ters po i vené.

Ifigjenia
A rron akoma djali i Tetit?

Oresti

Nuk rron; mé kot béri martesén
né Aulidé(2).

Ifigjenia
Martes’e rreme; e di viktima.

Oresti

Po ti kush je? Sa miré pyet
pér' ¢éshtjet greke!

e e e S S

2: Oresti, né personin e Akilit, sheh njeriun g€ u ngatérrua me pu-
nén e flisé sé Ifigjenisé, fli q¢ u b& shkak i vrasjes s& Agamemnonit.
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Ifigjenia
Prej andej jam; isha e vogél,
kur mé rrémbyen.
Oresti
Me plot t& drejté rénkon, moj grua,
gé té mésosh ¢'ndodh n'até vend.
Ifigjenia
C’bén kryeprijsi, ai q¢ thoné
se €sht’i lumtur?
Oresti
Kush éshté ky? Ai g€ njoh uné,
s’éshté i lumtur.
Ifigjenia
Agamemnoni, mbreti, g’¢ quajné
bir’ té Atreut.
Oresti

S'e di; por lére két’ llaf, o grua!
Ifigjenia

Rier hawer vRYIG, $O) D 1 DAY,

qé té gézohet ky shpirti im.
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Oresti

Vdiq ky i mjeri! Po dhe njé tjetér
hoqi me vete (1).

Ifigjenia

Vdiq? Po nga se? E mjera uné!
Oresti

Pse ky rénkim? E kishe fis?
Ifigjenia

Qaj lumturiné gé dikur pati.
Oresti

nlbaroi keq; € vrau gruaja.
Ifigjenia

Oh! pér té qaré jan€ té dy:
ajo q’e vrau, ai q’u vra.

Oresti
Tani pusho, mos pyet mé.
Ifigjenia

Dhe kété vetém: kétij t& mijerit
i rron e shoqja?

1) «Njé tjetér» éshté Oresti veté,
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Oresti

Vdiq: e ka vraré djali i saj.
Ifigjenia

Shtépi e mjeré! Po pérse vallg?
Oresti

Pér ta dénuar q’i vrau t’ané.
Ifigjenia

Medet!
Dénim i keq, porse i drejté.

Oresti

Ndonse i drejig, s'mbrohet prej hyjve.
Ifigjenia

Agamemnoni la tjetér djalé?
Oresti

Ka 1éné vetém vajzén Elektra.
Ifigjenia

Si? pér té bijgn gé béné fli
nuk thoné gjé?

Oresti

Nuk thoné gjé, po kété vetém;
q’ajo ka vdekur e s’sheh mé dritén.
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Ifigjenia o

Vajzé fatzezé! Fatzi i ati
qé e ka vraré!

Oresti

Vdiq pér njé grua té kege fort,
gé s’meritonte mjé fli t& tillé!

Ifigjenia
Bir' i té vrarit a ésht'né Argos?

Oresti

I mjeri djalé éshté kudo
dhe asgjékund.

Ifigjenia

Pra, lamtumiré, éndrra té rreme!
s’qenkérki gjé!

Oresti

Dhe hyjt’, q’i kemi pér fort t& ditur,

s’jané mé pak rrejtés se éndrrat,

qé fluturojn€. Rrémuj’ e madhe

éshté ndér gjérat e peréndive

e ndér ato té mjerézisé.

Vetém mnjé gjé e hidhéron;

mbasi dégjoi, pa gen’i marnré,

fjalét q’i thane dikur faltarét,

humbi, sikundér mund té déshmojné
ata q’e diné.
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Kori

Ah! Ah! Po me? po prindét tan€?
Jang? A s'jané? Kush do na thoté?

Ifigjenia
Dégjoni ju, o njeréz t'€ huaj!
Njé mendim m’erdhi, g’ésht i dobishém
edhe pér ju, edhe pér mua;
se njé gjé éshté shumé e mire,
vetém aheré kur nga té gjithé
ésht’ e pélgyer (Orestit). Po té ta fal
jetén, or shok, a déshiron .
té shkosh né Argos, t'u shpiesh lajme
migve nga uné edhe njé letér
t'u dorézosh? Njé rob ma shkruajti;
kétij pér mua i erdhi kedq,
se pa qé s’ishte kjo dora ime
gé bénte vrasjet, po ligj i vendit
dhe peréndesha q’i quan flité
té drejta fare. Gjer tani s’pata
ndonjé nga Argosi, qé ta shpétoja
e ta dérgoja prapé né Argos
bashké me letrat pér miqt € mi.
Ti, pra, qé¢ dukesh djalg fisnik,
g'e di Mikenén, g€ njeh ata :
q’i kam té dashur, shpéto nga vdekja.
Ti pér kéto letra té lehta
shpérblim té miré do kesh: shpétimin.
Sa pér kété, mbasi qyteti
na detyron, le té géndrojé
pér t'ia béré fli peréndesheés.
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Oresti

Bukur e miré i the té tjerat,
moj vajz’ e huaj, por vegse njé:
po ge se vdes shoku kétu,
do tish pér mua njé barr’ e réndég;
sepse un’ jam zot i anijes
q’€shté ngarkuar plot me mynxyra;
Kurse ky vjen si shok me mua,
t€ lehtésojé vuajtjet e mia.
S’ésht, pra, e drejté, g€ t€ t& béj
uné mj€ nder, t& vdessg ky
dhe un’ asgjé t& mos pésoj.
Po ja ¢’té béjmé: shokut kétu
letrat ja jep t’i shpjeré n’Argos
edhe késhty té plotésojé
déshirén ténde; e sa pér mua,
le t&¢ mé vrasé ai qé do.
Pér ¢do njeri ésht’turp i madh
t’i shtjeré miqté ne fatkegsira,
pér t€ shpétuar veten e tij.
Djali kétu ésht’ miku im;
jetén e tij po ag e dua

sa jetén time.

Ifigjenia

O shpirt i larté, filiz prej rrénje
fisnike mbive! Pér miq ti qenke
mik i vérteté! U béft’i tille
véllai im gé mé ka mbetur!

Se edhe ung, o mjeréz t’huaj,
kam njé vélla, por nuk e shoh.
Mbasi késhtu ti déshiron,
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kété kétu do nisim n’Argos
t& shpjeré letrén; dhe ti do vdesésh,
megé késhtu ad shum’ta kénda.
Oresti
Po mua fli kush do mé béjE?
Veprimn’e tmerrshém kush do ta kryejé?
Ifigjenia

Uné; hyjnesha ma ka ngarkuar
kété detyré.

Oresti

Detyr’, o vajzé, jo DEr t’i pasur
zili t& madhe; detyr” e hidhur.

Ifigjenia
Kam réné ngushté, duhet té bindem.

Oresti

Femér, ti meshkujt me shpat’i ther?
Ifigjenia

Jo: uné vetém flokét me ujé

do t'i spérkat.

Oresti

Kush do mé theré, né mund t& pyes?
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Ifigjenia
Brenda né tempull jané ata
gé pérkujdesen pér kété puné.

Oresti

Kur do té vdes, ¢’varr do mé pres?
Ifigjenia

Zjarri i shenjté, gropa e ;gjeré a
brenda né shkémb (1).

Oresti

Ah, sa do desha té& mé varrosin
duart ¢ motrés!

Ifigjenia
Kot shpreh déshiré ti, mor i mjerg,
cilido gofsh. Larg késaj toke
barbare ndodhet! Po mbasi ti
genke nga Argosi, pér ty asgjé
nuk do kursej me sa mé mundet.

Pér ty né varr kam pér té€ véné
stoli té€ shumta, dhe trupin ténd

1) Duket se Euripidi kété tradité mbi flit¢ n€¢ Tauridé e ka ma-
rré nga ato qé thoté Diodori (XX, 14), kur flet pér kartagje-
nasit. - «Ishte thoté te kartagjenasit nj€ statujé e Kronit, statujé
prej remi; Kroni i shtrinte duart gjer né toké dhe i mbante
té hapura péllémbét, né ményré qé djemté g€ i léshonin n& duar
té¢ rrokulliseshin dhe té binin né njé gropg plot me zjarr.
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me vaj té verdhé do ta spérkat,

mbi zjarr do derdh prej atij léngu

qé del prej lulesh, qé e nxjerr bleta
e verdh’e malit. Tani po hyj

brenda né tempull gé ta marr letrén;
porse té€ keqgen g€ do t’té gjejé,

mos ma ngarko mua, té lutem.

Ju, shérbétoré, ruani djemté,

por pa i lidhur. Ah, mbase lajme

té pashpresuara do t’i ¢oj n’Argos
atij prej miqve, qé fort e dua!

Dhe letra ime ka pér t’i théné

se rrojn’ata q’i kish kujtuar

gjer dje té€ vdekur e késhtu gaz

té pabesuar ka pér t’i kallur. !

(Hyn né tempull).
Kori
Stroté Pér ty vajtojmé, gé po t& pret

té té spérkaté ves'e pérgjakur i}
€ ujit pastrues! :

Oresti

Shoge té huaja! ‘
Sésht’ pér t€ qaré; ju 1§ shéndet. |

Kori

Antistrofa Ty, ore djalé, t'lumtur t& quajmé,
se né atdhe dikur do t’shkelésh.
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Epoda

i1 — 169

Piladi

Vértet, zili s’ésht’ pér t'i pasur
mikut qé sheh se i vdesin migté.

Kori

Oh, ¢’nisj’e e dhimbshme! Mjeré dhe ti,
qé vdes kétu! Medet! Medet!

Kush nga té dy péson m& shumé?

Se zemra ime dyshon e s'di

pér ké té qaje dhe t&é rénkojé.

pér ty mé shumé, apo, pér ty.

Oresti

Pér emér thyjve!
Pilad, dhe ti mendon si uné?

Piladi
S’e di, nuk kam si & pérgjigjem.

Oresti

Cila do jeté vallé kjo vajzé?
Pyetjet i béri si ndonjé greke:
Pyeti se ¢’vuajtje pésuan grekét
né Hion, né jané kthyer,

né rron Kalkanti, faltar’ i ditur;
zuri n€ gojé edhe Akilin,

edhe té shkretin Agamemmon;
pér kéte shumé i erdhi keq,
pyeti pér gruan, fémijt’ e tij.

Kjo grua e huaj éshté¢ s’andejmi.
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éshté nga Argosi; se ndryshe kurré
nuk do dérgonte letra aty,

as nuk do pyeste né ésht’i lumtur
qyteti Argos, bash si njeri

gé i takon kjo lumturi.

Piladi

Ato qé desha té thoja ung,

i the mé paré, pérveg se njé:
¢’pésojné mbretrit, té gjith’e diné |
nga marrédhéniet gé kané pasur |
me mjerézingé. Po tani mua
ndér mend mé erdhi njé mendim tjetér. '

Oresti

C’éshté ky mendim? Se, duk’ e shfaqur,
do ta kuptosh edhe mé& miré.

Piladi

Esht'turp pér mua té rroj, t€ shoh
dritén e diellit, pas vdekjes sate,
Bashké me ty uné lundrova,

me ty sé bashku duhet té vdes.
Pérndryshe, n’Argos e né Fokidén
plot me lugina do té mé dalé

emri gqé jam frikash, i dobét.

Edhe shumica — se mé t& shumtit
jang té ligj — do té kujtojé

qé un’té lashé dhe té tradhtova,
qé té shpétoj lékurén time

dhe uné vetém n’atdhe té kthehem:
ose do thoné qé mé shtépiné
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ténde t& mjeré pusi.té ngrita

edhe t€ vrava qé té marr skeptrin,

si burr’i ardhshém i motrés sate,

qé ish e vetmja trashégimtare.

Ja, pra, ¢’'mé tremb, ja pse kam turp.
Késhtu g€ s’'mund as t& mos vdes,

as t€ mos therem, as té mos digjem
bashké me ty, sapo qé& mik

té€ kam dhe druhem fort nga ¢nderimi.

Oresti

Ashtu mos fol, se uné veté
duhet ta heq mynxyrén time.

Kur mé lejohet t& duroj vetém
njé hidhérim, pse %€ mbaj dy?

E sa pér turpin dhe pér qortimet
gé the mé parg, mbi mua do bien,
po ge se le té vdesésh ti,

ti gé ke vuajtur bashké me mua.
Pér mua veté, s'ésht’ keq t& vdes,
sapo g€ ndodhem né kété gjendje,
ku mé ka sjellé vullnet’i hyjve.

Ti je i lumtur, shtépia jote

&shté e pastér, pa asnjé brengé,
pérkundra imja ésht’ e pérlyer,
€sht’ e mjeruar. Kur té shpétosh,
do bésh fémijé me motrén time,
qé ta kam dhéné& pér bashkéshorte;
késhtu dhe emri im do té& rrojg,
edhe shtépia e atit tim

pa fémij kurré nuk do té mbetet
dhe emr’i saj s’"do shuhet kurré.
Shko, pra, jeto, dhe rri né vatrén
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e atit tim. Kur do t’arrish

n’Helad’ dhe m’Argos, q’ésht’ plot me kuaj,

pér dor’n e djathté ty po té lutem

t'mé ngresh njé varr e pérmbi t&

t€ mé vendosésh njé pérmendore;

Pastaj le t& derdhé lot motra ime

mbi kété varr, flok’le t€ véré.

M’vrau, t'u thuash, njé grua argive, 1)

mé béni fli n’altar t’hyjneshés.

As ndonjéheré, t&8 mos e lesh,

as ta tradhtosh motrén, t€ lutem,

kur do ta shohésh krejt té€ shkretuar

shtépin’ e atit edhe familjen.

Pra, lamtumiré, o mik i shtrenjté!

Té pata shok né foshnjéri,

shok e né gjah, shok ¢ né vuajtjet.

Febi faltari mé& ka génjyer;

mé porositi me njé dredhi

té vete larg, sa ish e mundur

mé larg Greqisé, mbasi kish turp

pér profetité gqé tha mé paré (2).

Uné i a lashé né& doré fatin,

iu binda urdhrit; € vrava nénén,
po vdes dhe uné.

Piladi

Do ta kesh vamrin; e tradhétoj
shtratin ¢ motrés, ore i mjeré,

1) argive, dmth nga qyteti i Argosit.
2) Esht&¢ fjala pér orakullin q'e urdhéronte Orestin t& wvriste
nénén e tij.
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se ty té& vdekur uné mé fort
do té t€ dua, se mé té gjalls.
Po s’té ka vraré edhe divnesa
e peréndis€, ndonse mé buzé
té varrit ndodhesh. Vértet mjerimi
i tepért sjell, kur e do fati, )
~ ndryshime shpesh fort t& médha.

Oresti

Hesht; dobi s’patén fjalét e Febit: Q)
Ja tek po del kjo grua nga tempulli,

Ifigjenia
(U drejtonet shérbétoréve).

Ju hyni brenda dhe pérgatitni
¢’duan kujdestarét e késaj flije.
(U drejtohet Orestit e Piladit).
Ja, njeréz thuaj, kjo éshte letra,
letr’ e palosur shumé, shum’heré 2).
Tani dégjoni se ¢’dua tjetér:
askush n& boté s’éshté i njéjti,
si aheré kur &shté mé& vuajtje
dhe kur merr zemér, si kalon frika. (3)

1) Oresti e késhillon Piladin té heshts, mbasi po arrinte pri-
fiéresha (Ifigjenia) nga faltorja; ardhja e késaj i jep Orestit t&
kuptojée se ai &shté i humbur e késhtu orakulli i Apolonit s'i
ndihmoi fare.

2) Mbasi né ato kohéra skishin zarfe, letrat i dérgonin t& palo-
sura shumé heré, gé t& mbulohej pérmbajtja e tyre.

3) Nijerézit pérgjithésisht ndryshe jané shpirtérisht, kur ndodhen
né rrezik, e ndryshe, kur kalon frika e rrezikut. N& rastin e pa-
ré, turbullohen hutohen: né € dytin rast getésohen, marrin ku-
rajo.

145



Kam friké, pra, se mos ai,"

qé do ta shpjeré letrén mé Argos,

pasi té dalé prej késaj toke,

s’do cajé kryet pér letrén time.
Oresti

E, pra, ¢’kérkon? C’gjé té shgetson?
Ifigjenia

Be té mé béjé se do ta sh:pjébé

letrén né Argos e do t'ua japé

atyre miqve q’ua dérgoj.
Oresti

Dhe ti, si ky do.té bésh be?
Ifigjenia ’

C’té them me ben&? Q& do béj cfaré,

e cfar’ s’do b&j? Thuaj, t& lutem.
Oresti

Se do ta lésh té shkojé gjallé
prej késaj toke, toké barbare.
Ifigjenia
Eshte e drejté; pérndryshe si -
ka pér ta shpéné letrén né Argos?

Oresti

Po mbreti vallé do té lejojé?
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Ifigjenia _.
Do t’ia ‘mbush mendjen: dhe ﬁné vebé
do pérkujdesem t'hipé n’anije.

Oresti
(Piladit) : Béj be: (1figjenisé) ti dikto njé be
solemne.
Ifigjenia

«Miqve té tu, duhet té thuash, —
atyre letrén do t'ua jap».
Piladi
Migve té tu do t'ua jap letrén.
Ifigjenia

Dhe uné ty do t't&¢ pércjell
qé t’'i kalosh shéndosh’ e miré
gurét e kaltér.

Piladi
Cilin hy sjell pér déshmitar?
Ifigjenia

Sjell Artemidén, se né faltoreh
€ saj sheérbe;j.

Piladi

Uné Zeusin, mbretin august,
zotin e qiellit.
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I figje;nia

Po né mé béfsh njé t€ padrejté,
duke e shkelur kété betim?

Piladi

N’atdhe mos vafsha! Po s'mé shpétove?

Ifigjenia

Mos vafsha kurré n’Argos e gjallé.
Piladi

Dégjo: nj} gj€ kemi harruar.
Ifigjenia-.

Nuk é&shté voné, po ge e mdre.
Piladi

Né, qofté se anija mbytet

dhe humbet letra me det me plackat,

shpétoj ve¢ uné, falmé t€ drejtén
ta quaj bené pa asnjé viefte.

Ifigjenia

Po e di ti se ¢’do t€ bEj?
Se sa mé shumé masa t€ merren,
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age mé miré i arrin géllimit

Ato gé jané shkruar né letér - .,
do té t'i them edhe me gojé, -

qé t'ua thuash miqve . t€ mi. .

Késhtu & dy jemi té sigurt:

Né shpétofsh letrén; kjo, duke heshtur,
do t'ua thoté ¢’do qé kam shkruar;
po né u zhdukté letra né valét,

duke shpétuar ti jetén ténde,

do shpétosh edhe fjalét e mia.

Piladi
Fjalét qé the jané té mira
edhe pér ty, edhe pér mua.
Tani mé thuaj kujt t’ia shpie

letrén né Argos edhe ¢’t’'u them
nga ana jote.

Ifigjenia
Orestit, birit 4’ Agamemnonit
késhtu t’i thuash: «Kéto t’i shkruan
Ifigjenia, qQ’u ther n’Aalidé;
éshté e gjallé, ndonse pér ju
&shté e vdekur....»

Oresti
Po ajo ku éshté? Vdiq dhe u ngjall?

Ifigjenia .
Eshté ajo qé& ke pérpara;
mos ma pre fjalén, se' mé huton.
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«Pa vdekur edhe, shpjermé& né Argos,
o im vélla! Higmé& nga kjo
toké barbare dhe nga kéto
flite té huajve q’i béj hyjneshés...»
Oresti
C'té them, Pilad? Ku jemi vallé?
Ifigjenia
...«ndryshe shtépiné ténde, Orest,
do ita mallkoj» (Piladit) Dégjoje emrin
edhe njé heré dhe mbaje mend.
Oresti
O peréndi!
Ifigjenia
Pse po i fton hyijté pér puné
qé mé pérket drejopérdrejt mua?
Oresti
S'ésht’ gjé; vazhdo; uné gjefiu
e pata mendjen.
Po té té pyes, do dégjoj mbase
gjéra qé s’jané pér t'u besuar.
Ifigjenia
...«Thuaj q’Antemida mé ka shpétuar;

né vendin tim wvuri njé suté
g’e ther’ im até, duke kujtuar
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s¢ né krahrorin tim po e. ngulte
shpatén e mprehté; q’andej mé mori
edhe mé solli mé kété vend».

Ja kjo ésht’ letra; kéto pérmban.

Piladi =
O ti g€ mua mé paske lidhur
me be t€ lehté, dhe mé ke béré
njé be té€ bukur! Nj& koh’ e shkurtér
do t€ kalojé dhe do t& shohésh
qé€ do ta mbaj bené qé béra.
(Ia jep letrén Orestit)

Ja po ta sjell, ja po ta jap
letrén, Orest, t&¢ motrés sate!

Oresti

Letrén e marr, por s’po e hap;
sepse nuk dua té mdjej mé paré

gézim me fjalé (1), motér e .shtrenjté!
Edhe pse jam fort i hutuar

— se dégjoj gjéra q&é mé& habitin —
déshiroj shpirtin. tim ta kénaq,

duke ta hedhur né qafé krahun,
krahun, i cili edhe s’beson.

Kori o

Ti, or i huaj, nuk .‘ke té drejté
té prekésh peplet qé s’duhen prekur

[ ——

1) Oresti, i tronditur shpirtérisht, s'ka. durim t& lexojé letrén e
s& motrés e t& g€zohet vetm me fjalét e letrés. Do qé t& keé-
naget me pung, d.m.th. duke zEng pér qafe motrén,
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e té pérlyesh njé shérbétore
- té peréndeshés.
Oresti

O motra ime, gé¢ na ka lindur

i mjéjti até, Agamemnoni!

Mos e largo véllang ténd,

qé s'kishe shpresé ta shohésh kurré!
Ifigjenia

Ti, véllaj im? C'ésht’ kjo? Mbyll gojén.
Emri i tij dégjohet sot
né Nauplia edhe né Argos.

Oresti

Vajz& e mjeré!
Po yt vélla nuk éshté aty.

1 .
Ifigjenia
Ti Tindaridén nga Lakonia
‘ €' pate néné€?
Oresti
Po, dhe im até djali i djalit
t’Pelopit éshté
Ifigjenia
C’thua?

‘Po pér kéto ke ndonjé prové?
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Oresti
Kam; ja, po deshe, pyet digka : .
pér mé shitépi té atit tim.

Ifigjenia
Meé mir’ fol ti; un’ do dégjoj.

Oresti

Do them, sé pari,
se ¢’kam dégjuar, ¢’di prej Elektrés.
Di gj¢ pér grindjen qé dikur lindi
midis Adtreut edhe Tiestit?
‘ Ifigjenia
E di, pér gengjin e arté lindi.
Oresti

Po a e mban mend se ti kéto
i ke qéndisur mbji njé pélhure
té endur bukur?

Ifigjenia
Vélla i shtrenjté! Sa fare afér,
mendimit tim e kthen koginé (1)!

1) Shprehja &hté marré nga lévizjet ¢ manevrat Gé behen gjaté
garave me kuaj dhe me kogi. Do t& thoté: Ti erdhe shumg afér
mendimit tim, mendimi yt &éshté si imi, mendimet tona bashko-
hen. . .
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Oresti

Po pasqyrimin pérmbi pélhuré

té daljes s'diellit nga udh’ e tij (1)?
Ifigjenia

Dhe két'e enda me penj t€ hollé.
Oresti

S'more nga néna pér n’Aulidé
... Uj€ pér ‘banjén? (2)
Ifigjenia
Po, e mbaj mend, ish dasm’ ¢ fisme.

Oresti

Dhe nénés sate a s’i dérgove
flokét e tu? (3)

1) Si¢c u shénua ~ edhc mé sipér, dalja e dicllit prej rrugés sé
tij t8 zakonshme ge béré pér té treguar se Zeusi i njihte Atreut
gengjin e arté, pra, edhe fronin. Prandaj vajzave 1€ shtépisé
s'Atreut u pélgente té pikturonin mi pélhuré kété episod.
2) Kur nisej nusja pér né shtépi t&¢ dhéndrit, e éma i jepte qié
nga kroi i vendit pér tu laré né ditén e martesgs. ‘
3). Ifigjenia, para se t& vdiste, i dérgoi s'émés njé tufé nga flo-
két e saj, qé ti kishte kjo si kujtim e t'i vinte n& kenotafin
né vend té trupit té sé bijés. :
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Ifigjenia

Po: g€ t’i vinte ata né varr
si njé kujtim né vend t& trupit.

Oresti

E sa pér shenjat q’i pashé uné

me syt’ e mi, jané kéto:

shtiza e vjetér q’e pat Pelopi

dhe q’éshté ruajtur. né shtépi tatit,
shtiza q’e¢ tundte ai né duar,

kur, pér té€ marré Hipodameng
vajzén nga Pisa, vrau Enomaun,
ésht’fshehur brenda né até dhomé
ku rrije ti, kur ishe cupé (1).-

Ifigjenia
Vélla i shtrenjté! — s’kam si them ndryshe —
Mé je m’i dashur nga ¢do gjé tjetér.
Té mbaj, Orest, t& kam né& krahét! '

Nga toka joné&, nga Argosi erdhe,
o shpirti im!

Oresti

Dhe ung, motér, t& z& pér qafe,
ty gé té quan bota t& vdekur!

e ——

1) Sipas mitologjisé, Pelopi, si fitoi n& garat me kog¢i, e mu-
ndi Enomaun dhe, pasi, e vrau mori pér grua té bijén Hipoda-
mené. Shtiza me té cilén e vrau Enomaun Pelopi, ruhej me kujdes
né dhomat e grave t& pallatit mbretéror, mbasi ky vend ishte mé
i sigurt, .
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Lot, ngashérime t& dy na mbytin,
lot gé ma sjell gézimi yné.

— . =

Ifigjenia
Té vogél fare, foshnjé, té lashé
né shtépi t’atit: edhe né krahét
n'gji té¢ méndeshés. Sa lumturi,
o shpirti im! Sthuhet me fjal€.
Vértet ¢té  them? Nj¢ mrekulli
ésht’ kjo qé ndodhi; ta shfaq s’gjej fjalé.

Oresti

ity o e,

Paskétaj qofshim t& dy té lumtur!

Ifigjenia
Gézim té& madh mndjej, moj mikesha;
dridhem se mos m’iké mga duart,
e mos né eré mé fluturojé.
Pra, o vatra e ciklopve,
o atdhe, Miken’ e dashur!
Nga zemra té falnderoj
se ti linde, ti e rrite
kété tim vélla kétu,
q’éshté drita e shtépisé.

Oresti

Si fis, o motér, jemi té lumtur,
po jeta joné ésht’plot mynxyra.
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Ifigjenia
E mbaj mend, ah! ¢ mjera uné,
kur ma mbeéshteti né qafé shpatén
im’at’ i shkreté,
Oresti

Medet! Mé duket se po té shoh,
ndonse aty uné s’u ndodha.

Ifigjenia
Kur me dredhi, vélla, mé& shpinin
né dhomé brenda tendés s’Akilit,
ndonse s'mé priste ndonjé martess.
C'rénkime, ¢’loté kish rreth altarit!
C’ujeé pastrues ka gen’aty!

Medet! Medet!
Oresti

Dhe un’ e gava guximn’e atit.
Ifigjenia
Fat t& padenjé, ah té padenjé
pér nj§E at pata; edhe mé erdhén
njéra pas tjetrés fatkeqésité, )
se késhtu ndoshta desh mdonjé zof.
Oresti
Sikur véllané ta kishe vraré.; .
o Vvajz’ e anjeré?
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Ifigjenia
Medet! C’guxim fort i tmerruar!
Té llahtarisur puné guxova,
vélla, té€ béj!  Vdekjes mizore
pér pak iu shmange! Nga kéto duar
do ishe therur! Po ¢’fund do marrin
kéto té zeza? C'fat do mé ndihé&?
(’mjat do té gjej qé té té€ nxjerr
prej késaj toke, nga ky rrezik
¢ n’atdhe, n’Argos, té té dérgoj,
para se shpata t€ marré ngjyré
nga gjaku yt? O shpirt i mjeré!
Detyra jote &shté t& gjesh
njé rrugédalje! Si duhet b&ré?
Té shkosh me det, apo nga toka,
posa gé je i shpejt’ nga kémbét?
Né shkofsh nga toka, do shkosh pérmes
fisesh barbare e p&mmes rrugésh
qé nuk kalohen; rrezikun, vdekjen
i ke pérpara! T’ikésh nga deti,
pérmes ngushticés sé gurve t’kaltér
éshité njé rrugé shumé e gjaté
pér me anije. E mjera uné!
E mjera uné! Cili nga hyjté,
kush nga mortarét, ¢’gjé e papritur,
do té na hapé udhén e mbyllur
pér té liruar nga té kéqgijat
ty edhe mua, gé nga atridét
jemi té vetmit njeréz t€ gjallé.

Kori
Kéto cudira gé nuk tregohen,
i pashé veté, nuk i dégjova,
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Piladi

Orest, kur pigen njeréz qé duhen,
hije u ka té pérgafohen. .

Po mjaft me lot, mjaft 'me rénkime.
Duhet menduar té gjejm’ ate

qé ka nj€ emér fort té lavdishém.
Them pér shpétimin, duhet t& ikim
prej késaj toke, toké barbarésh.
Burrave t’urté nuk u ka hije

té lené rastet q’u dérgon fati

dhe pas défrimesh té tjera t’jepcn

Oresti
Flet shumé mirg, se, si¢ mé duket,
me ne dhe fati do pérnkujdeset;

kujdesit, zellit t& njé mortari
ndihma e hyjve u jep fuqi.

Ifigjenia
Asgjé s‘'mé mban té flas, té pyes
se ¢’fat ka pasur né jet’Elektra;
Se ju mé jeni gjith’dashuria.
Oresti
Me két’ ¢ lumtur bashkéjeton.
Ifigjenia

Nga ¢’vend ésht ky dhe bir illcujt?
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Oresti

Strofi Fokidas &shté i ati.
Ifigjenia

Biri i bijés s’Atreut &shté
- dhe fisi im?
Oresti -

Yt kushéri e i vetmi 'rpér mua

mik i vérteté.

Ifigjenia

Nuk ish aheré, kur ati im

desh t& mé vriste?

Oresti

Jo; pér njé kohé Strofi Fokidas

ish pa fémijé.
Ifigjenia

Té pérshéndes, o burr’ i motrés!
Oresti

Dhe shpétimtari im, jo veg fis.

Ijigjenia

Po si guxove ti kundér ménés
t€ bésh njé puné aq té tmerruar?
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Oresti

Kéto t’i 1émé; e mora hakun
¢ atit toné.

Ifigjenia

Po ajo pse vrau té shoqin?

Oresti
Ato té nénés léri ménjané;
nuk éshté miré g€ t’i dégjosh.
Ifigjenia

Po hesht; po n’Argos ti tash sundon?

Oresti

Jo; Menelau sundon aty; .
mua mé zbuan.

Ifigjenia

Mos u léshua vall’ungji yné
kundér shtépisé soné té shkreté?

Oresti
Jo; po nga frika ¢ Erinive
u arratisa.
Ifigienia
Prandaj, si¢ thang, ti dhe kétu
né kéto brigje bén si i ¢gmendur!
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Oresti
S'ésht her’ e paré ¢’jemi t€ mjeré.
Ifigjenia

E mora vesh; ty, pra, hyjneshat
pér shkak té nénés t€ kané grahur.

Oresti

Mé ven’mégojza skuqur hga gjaku.
Ifigjenia

Po pérse erdhe né kété toké?
Oresti

Erdha pas urdhrit t& Apolonit.
Ifigjenia

Pér ¢’puné vallé? E thua dot -
apo s’e thua?

Oresti

Do ta them; mbasi prej kétij urdhri
rrodhén pér mua shumé mjerime.

Si e dénova nénén pér krimin,

— t& cilin s’dua as ta pérmend —

ngado i ndjekur prej Erinive,

u solla, rrojta, n€ arrati, '
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gjersa Loksia.(1) mé& urdhéroi . -

té shkoj n’Athiné pér t’u gjykuar,

se késhtu deshén kéto hyjnesha,

qé s’guxoj emrin t'ua zé né gojé (2).
Njé gjykatore e shenjté éshté

aty n’Athiné; e themeloi .
Zeusi dikur pér hyjin Ares (3)

se ky kish lyer duart me gjak. ;
Aty kur erdha, asnjé nga miqté

né krye s’deshi t€ mé& pranonte '
si té urrejtur prej peréndive; :
pastaj disave u erdhi keq,

edhe mé morén népér shtépi;

hanim sé bashku dhe gé té gjithé

né t'njéjtén dhomé, porse pér mua
njé té veganté tryezé vumé;

Késhtu ata gjetén ményré

té mos mé flasin as té mos flas,

po i veguar € ha, té pi. S
Ver’ ata shtinin n’ené té vecgté.,

sasi e njéjté u zbrazej t’gjithéve §
edhe né heshtje pinin, défrenin.

Uné s’guxoja t’i shaja miqté,

e et e S S

1) Loksias. — Njé nga mbiemrat e Apolonit, ]
2) Erinité ishin aq € tmerrshme, saqé njerézia s'guxonin as emrin
e tyre ta zinin né gojé. ' ) o
3). Flet pér Areopagun. Kété gjykatore e themeloi ?eus1 pér @
gjykuar Aresin, i cili vrau té birin e Poseidonit, Halirrotin, mbasi
ky kishte dhunuar vajzén e Aresit, Alkipén, -

4) Zakonisht népér gostité hanin né nj€ tryez€ dhe pinin duke
shténé veré né enét e tyre, prej t&€ njéjtit krater (qyp). Vrasési
s’kishte té drejté té fliste, para se té pastrohej sipas rregullave té
caktuara.
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porse né heshtje vuaja dhe béja
sikur s’kuptoja: rénkoja thellé

se vrava nénén. Dhe né Athiné,
si¢c po dégjoj, mjerimi im

ka gené shkak q& té caktohet

fest’ e vecanté si pér kujtim

dhe ky zakon &shté akoma:

mé kété festé gjindj’e Paladés
nderojné enén gé mban njé hus (1)
Kur, pra, arriva né breg té Aresit, (2)
filloi gjyqi; uné géndrova

mé njérin fron, né tjetrin ndenji

ajo m’e madhja nga Erinit (3).
Dégjova ¢’thané pér gjakn’ e nénés;
un’ u pérgjigja; aheré Febi

doli déshmonjés e mé shpétoi:
Palada votat i numéroi:

dolén t€ njéjta. Késhtu fitova,
edhe m’u hog akuz’ e vrasjes.
Gjith’Erinité g& iu bindén
vendimit, ndenjén edhe pranuan

té¢ kené tempull prané gjykatés.

Po pala tjetér q& s’iu bind ligjit,
¢do c¢ast mé ndogi gjersa prap’erdha
te truall’ i shenjté i Apolonit.
Ké&tu u shtriva para altarit

1) Né ditén e dyté té festés «Anthesteria» shtrohej njé  dreké
apostafat pér popullin e Athinés. N& kété dreké ¢do qytetari i jepej
né ené té vecanté nga njé hus (hoos-hous), ver&, d.m.th. nga 3,25
litra.

2) Areopagu.

3) Né gjykatoren «Areopagu» ishin dy guré né trajié froni. Né
njérin rrinte paditési dhe né tjetrin i padituri.
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dhe u betova té mos ha gjé,
té vdes urie, po qge se Febi,
i cili jetén ma shkatérrroi,
s’do mé shpétonte. Aheré Febi
qé nga tripodi 1 anté foli
dhe mé dérgoi kétu t€ marr
até statujé qé ra nga gielli
dhe né Athiné até ta shpie,
Ndihmomé, pra, té gjej shpétimin,
qé hyji mua ma ka premtuar.
Po ge se marrim kété statujé
dhe ¢menduria ime mbaron,
dhe ty me ané barke t€ shpejté
do té té shpie prap né Mikengé.
Ti, o e dashur, o shpirt i shtrenjté,
shpéto shtépiné e atit toné,
shpéto dhe mua; se po s’¢ morém
kété statujé gé ra nga qielli,
mbaruam té gjithé: si uné vetg,
si pelopidét.

Kori

Njé zemérim fort i tmerruar
i peréndive mbi té Tantalit
fisin u turr dhe e bén t'ecé
pérmes mynxyrash,

Ifigjenia
Edhe pa ardhur ti, or vélla,
pata déshiré té vij n& Argos,
dhe té té shoh. Dhe uné dua,
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ashiu sikundér do edhe ti,

té té liroj nga té kéqijat

dhe, pa i mbajtur méri atij

qé mé flijoi, t€ ngre sérish

shtépin’ atrore té shkatérruar.
Késhtu aheré dhe duart ¢ mia

nuk do t'i lyej me gjakun ténd,
edhe shtépiné do ta shpétoj.

Ve¢ kjo mé tremb: si do génjej

uné hyjneshén dhe mbretn’ ¢ vendit,
kur do té shohé se pérmbi bazén
e gunté s’éshté, s’qéndron statuja?
Nuk do mé vrasé? E c¢far’ t'i them?
Né mund t’i bésh té dyja bashké:
edhe statujén t’marrésh me. vete,
dhe té mé shpiesh mua n’anijen
shumé té bukur, do ish vértet

njé pun’e miré; pérndryshe uné

— né mos u béfshin t& dyja bashké —
do vdes patjetér, pérkundra, ti,

si t’rregullosh punét e tua,

mund té shpétosh, té kthesh n’atdhe.
Po s’do ngurroj té té shpétoj

dhe me rrezik té jetés sime,

po ge nevoja: vdekja e burrit
ésht’pér familjet gjé pér té qaré;

¢ sa pér gruan, kjo s'vlen asgjé.

Oresti
Po uné, vrasés i nénés sime,
s’béhem dot vrasés edhe i motrés;
boll gjak’ i saj; mendim t& njéjté
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me ty kam uné, bashké té rrojmé
apo té vdesim. Do té té shpie

— né iksha dhe un’prej kétij vendi —
n’atdheun tonég, ja do t& rri

e do té vdes me ty kétu.

] Tani dégjo mendimin tim;

{ Né qofté se kjo (1) Artemidés

s’do t’i pélgente, si mua divnesa

¢ Apolonit do m’urdhéronte

ta marr statujén e peréndeshés,

ta shpie kété gjer né *Athiné.

edhe fytyrén ténde ta shoh?

Kur, pra, i lidh téré kéto,

kam shpres¢ gqé n’atdhe t€ kthehem.

Ifigjenia
Si mund té béjmé q’edhe mga vdekja
ne té shpétojmé, edhe té marrim
até qé duam? Kjo na pengon
n’atdhe té€ vemi; s’mungon déshira.

Oresti

A ésht’ e mundur té vrasim mbretin?

Ifigjeni

Ne, njeréz t'ardhur, t€ vrasim mbretin,
qé na ka pritur? Fjal’e tmerruar!

s e . e A i

1. D.m.th. rrémbimi i statujés.

167




Oresti
Nése nga kjo ne gjejm’ shpétim,
duhet guxuar.
Ifigjenia
Guximin ténd e lavdéroj,
po un’kété nuk e béj dot.
Oresti
S'mund té mé fshehésh né kété tempull?
Ifigjienia
Pse? Q& ta marrim dhe n’errésiré
t€ dalim jashté& e té shpétojmé?
Oresti
Po; sepse vjedhjet natén e duan,
kurs’e vérteta e kérkon ditén.
Ifigjenia
Brenda ka ruajtés; nuk do na shohin?
Oresti

Medet, mbaruam! Si do shpétojmé?

Ifigjenia

Gieta, mé duket, njé mjet t& ri.
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Oresti
Cili? Ma thuaj, gé ta mésoj.
Ifigjenia
Marrosjen ténde do ta pérdor
si shkak t& rremé,.
Oresti
E zonja éshté femra té shpiké
dinakéri.
Ifigjenia

Do them gé ti erdhe nga Argosi,
si vrave nénén.

Oresti

Pérdori, pra, vuajtjet e mia,
mjaft gé prej tyre té pérfitojmeé.

Ifigjenia
Do them gé s’mund té té flijoj
n’altar t’hyjneshés.
Oresti
E ¢’shkak do vesh? Di¢ po kuptoj.
Ifigjenia

Q& s'je i pastér, q’uné flijoj -
vetém té pastrit.
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Oresti ,
Késhtu mé lehté merret statuja?
Ifigjenia
Do té kérkoj qé& té pastrohesh
n’ujét e detit.
Oresti
Por prap né tempull mbetet statuja,
pér t’cilén erdhém deri kétu.
Ifigjenia
Do them té lahet edhe statuja,
mbasi e preke.
Oresti
Né ¢’vend té detit the gé ta shpiem?
Ifigjenia
Né até vend ku me litaré
té linté &shté mngulur anija.
Oresti
Kush do ta mbajé né duar statujén?
Ti a té tjeré?
Ifigjenia
~
Un’; se ve¢ un’ ta prek kam leje.
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Oresti

Piladi ¢’puné do té na béjs?

Ifigjenia

Do them se &shté, si i, pérlyer.
Oresti

Mbreli do dijé ¢’do bésh, a jo?
Ifigjenia

Kam pér ta bindur; nuk fshihem dot;
Oresti

Eshté gati barka edhe rremtarét.
'Ifigienia

Sa pér té tjerat, ti veté duhet
té pérkujdesesh, g€ tecin mbaré.

Oresti

Kemi nevojé pé€r kété vetém:

té heshtim graté, gj€¢ t€ mos thong.

Prandaj ti luti, kérko me fjalé

t'ua mbushés mendjen: femra vértet

éshté e zonja té malléngijejé.

Té tjerat gjitha do shkojné mbase
bukur e miré.
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Ifigjenia
Shoge t€ shtrenjta! Shpresat tani
i kam né ju: se nga ju varet
té jem e lumtur ose fatkege;
mé dorén tuaj &shté 1€ shoh
a té mos shoh atdheun tim,
véllan’ ¢ dashur, motrén e shtrenjté.
Ne jemi gra — késhtu do nis
dhe graté, shoge, dashuri kané
né mes té tyre dhe zotési
té mbrojné miré ¢do gjé g’ato
kan’ té pérbashkét, Ju lutem, heshtni,
ndihnani tikim; me té vérteté,
gjuha besnike é€sht’gjé e bukur
shihni qé tre veta té dashur
mjé fat i pret: ose té kthehen
n’atdhe té tyre, ose té vdesin.
Po té shpétoj, do kesh dhe ti (1)
€ njéjtin fat: gjall’ do t€ shpie
dhe ty n’Heladé. Ju lutem, pra,
pér dorén ténde té djathté, ty,
e ty pé€r fagen, pér gjunjét ty,
pér ¢do t& dashur gé keni léné
népér shtépité, pér nén’e babé
dhe pér fémijt qé mund té keni.
E ¢’thoni pra? Kush &shté pro?
Kush &shté kundér? Flisni, ju lutem;
po ge se lutjen time s'dégjomni,
mbaruam uné, véllaj i shkreté.

D P —

1) Shpesh personazhet, kur flasin me korin, intilr§=it0hen me «ti»,
sepse bashkébisedimin e bénin me korifeun (prijésin e korit).
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Kori

E qeté rri, zonj e dashur;
ti vetém shih si té shpétosh;
un€ s’do them asgjé nga gjérat
qé m’urdh€ron t’i mbaj té fshehta;
Zeusi i madh qofté déshmonjés!
Ifigjenia
Ju falemnderit pér kéto fjalg
dhe lumturi pagi né jeté!
(Orestit e Piladit)
Tani té dy hyni né tempull;
se pér sé shpejti do vijé mbreti
i kétij vendi pér té shikuar
né jan’flijuar t€ dy t&¢ huajt.
(Oresti e Piladi hyjné né tempull)

O peréndeshé fort e nderuar! (1)
Ti né luginat e Aulidés

mé ke shpétuar nga dora vrasése
e atit tim; ti dhe tani

shpétomé mua, shpéto  kéta.
Ndryshe mortarét s’do kené mé
besim n’orakujt e Apolomit.
Dégjo té dalésh prej kétij vendi,
vendi barbar; eja n’Athing;

nuk té ka hije té r-risp kétu,

kurse té pret gytet i lumtur

(Ifigienia hyn né tempull).

e oo Sat i S S

1) D.m.th, Artemida.
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SKENA E DYTE

Kori

Strofa I Alkion, (1) o zog qé rri

mbi shkémbinjt ¢ oqgeanit

dhe kéndon pa e pushuar

elegjing vajtimtare,

qé i thot’atij q& di

se kéndon ti pér tét shog,

or e cast pér té vajton.

Edhe uné qgaj si ti,

edhe ung, zog pa pendg,

pergjéroj pér ato mbledhje,

ato festa helenjke;

pér hyjneshén Artemidg,

q€ i mbron lindjet ¢ grave

dhe banon né malin Kint (2)

dhe pér palmén fletzg __ butg,

pér dafinén e harlisur

dhe pér gjethet bojéqielli

té ullirit, drurit shenjtg,

gé ka gené pér Latongp (3),

gjaté lindjes lehtésim.

pér ligenin rrumbullak,

ku dhe mjellma kéngétare

u bén Muzave shérbim,
I) Sipas mitologjisé, Alkiona, bija e Eolj dhe ¢
i shoqi, Keiku, ra né det dhe u transformug
dhe ajo né det. Aherg Teti u malléngjy

Q€ pat Alkiona pér t& shoqin dhe e transfo
Alkione,

2) Mali i ishullit Delos ku u lindén Apoloni dhe Artemida.
3) Latonp ose¢ Leto ka qené néna e Apolonit dhe ¢ Artemidés: i lindi
me Zeusin,
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Antistrofa I

Mu si breshér lotét rané
edhe faget m’i mbuluan,
kur késhtjellat u dérrmuan,
kur mé shpuné né anijet
€ armikut dhe mé vuné
midis shtizash e lopatash;
kur mé shitén e mé bleng
me sasi té madhe ari

dhe mé sollén mé kété
vend t€ egér dhe barbar,
ku mé vungé ti shérbej
bijés sg Agamemnonit,
priftéreshés sé asaj
peréndeshe sutévrasése,

t'u  shérbej edhe altaréve,
ku viktimat s’jané gengja.
Ja, zili i kam atij

gé kaloi gjithé jetén

me mynxyra, me mjerime!
Kush u rrit ng véshtirési,
i duron hallet e jetés,
dhe sikur ai t& ndrrojé
njé mynxyré me njé tjetér,
po pér njerézit gé bien

né mjerim nga lumturia,
jeta &sht’vértet e réndé.

Ty, o zonjé e nderuar,
njé anije bash argive
me lopata pesédhjeté

1) Kori, me njé faré smire pérfytyron kthimin e Ifigjenisé né atdhe.
E pércjellin dy hyj: Pani, peréndia e barinjve dhe e maleve, e sho-
géron anijen duke i réné fyellit (Zamares), dhe Apoloni — mbroj-
tési i Orestit dhe shkaktari i késaj ndérmarrjeje — rregullon 1évizjen
e lopatave me tingujt e lyrés (Kitarés).
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Antistrofa I1

né atdhe do té té shpjeré.
Edhe fyelli i Panit,

hyijit gé sundon ng malet,
do t’i mxité¢ fort rremtarét,
Gjithashtu dhe Feb faltari:
duk’ i réné lirés tij,

lirés tij me shtat tela,

do t’té shpjer’ duke kénduar
mir’ e bukur né Athing,
gé i ka tokat pjellore.

Dhe kétu duke mé 1éné,

ti do shkosh e shogéruar
prej lopatave plot zhurmé;
dhe konopet do té ndehin,

. té ndihmuara prej erés,

velat e anijes shpejté,
pérmbi kigcin, mbi bompresin;
Ah! sikur t& mundja
té shkoja pé€rmes
sheshit gé shkélgen
nga djell i ndritur!
Sikur té arrija

mbi shtépiné time

me krahét e shpejta
qé i kam mbi supet!
Ah! sikur té mundja
t’ia dridhja valles,

si ahere kur

isha virgjéreshé

dhe gati mé bénin
t'mé jepnin pér burré
njé té ri fisnik!
Qéndroja aheré
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pran’ kémbve té nénés;
pastaj menjéheré
ngrihesha mé& kémbg,
pérreth hiqja vallen
e grupit t& shogeve,
bashkémoshatare;
duke mbuluar
fytyrén me cergé

fort t& zbukuruar
edhe me gérshetat,
vrapoja te shoget,
haheshim té gjitha
kush 4 kishte leshrat
mé té zbukuruara.
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AKTI 1V

SKENA E PARE
(Kori — Ifigjienia — Toanti)

Toanti (1)

Ku é&shté roja e kétij tempulli,
gruaja greke? I béri fli

ata t& huajt? A digjen trupat
n'altar té& shenjt&?

Kori

(Ifigjienia del nga tempulli,
duart statujén e Artemldes)

Ja, ajo é&shté; kjo, mbret, tg gfitha
do t& t’i thote,

duke mbaijtyy né

1) Toanti (Thoas) ishte mbretj j Tauridis,
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Toanti

Ti, bijé e Agamemnonit,

pse ‘mban mné duar kété statujé
té peréndeshés? Pérse e hoge
nga piedestali i palévizshém?

Ifigjenia

O ‘mbret, mos c¢ap pértej portikut.
Toanti

C'gje té re ka brenda ng tempull?
Ifigjenia

Péshtyva; ndjemé; detyr e shenjté
mé detyron t€ béj késhtu, (1)

Toanti

C'té re pra ka? Folé mé qarté.
Ifigjenia

Fli t€ papastra, o mbret, mé sollét,
Toanti

Kush ta ka théné? Apo e nxjerr
nga mendja jote?

1) TE vijetrit, kur ishte puna pér ndonjé gji té kege, péshtynin ose
thoshin fjalén «péshtyva» (apeptysa); kété e bénin pér té larguar,
sic besonin, ndonjé ugur té keq.
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Ifigjenia

Fytyrén prapa ktheu statuja.
Toanti

Vetiu apo ndonjé térmet?
Ifigjenia

Vetiu u kthye; mbylli dhe syté
Toanti

Po pérse vallé? Mos pse urren
njérzit ¢ huaj?

Ifigjenia
Po; se kéta krim kané béré.

Toanti

Mos buzé detit vrané kéta
ndonjé barbar?

Ifigjenia

Erdhén té lyer; se kang vraré
njeri té tyre.

Toanti

K& Skam durim sa ta méso),
[figjenia

Nénén me shpaté bashké e vrang.
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Toanti

O Apolon!
Asnjé barbar nuk do ta bénte,

Ifigiem‘q )
I ndogr’, i zbuan nga gjith’ Helada,

Toanti

E prandaj jashté e nxjerr statujén? .

Ifigjenia

A
N’ajér té pastér, qé té mos ndyhet.

Toanti e

Si e more vesh q’jané pérlyer
té€ dy ¢& huajt?
Ifigjenia
Sapo statuja e peréndeshés
ktheu fytyrén, béra hetime.
Toanti - Y

Mir’e kuptove, Gregia ty )
té paska rritur shumé té ditur.
b
Ifigjenia
Po sot mé ngjallén njé joshé t'&mbél
né zemrén-time.
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Toanti
Lajme té€ mira té suall ng’Argosi?
Ifigjenia

Mg lajméruan q’Omst@ im,
véllai i vetém, jeton i lumtur.

Toanti

Shpresuan :mbase se ti nga gazi
do t’i shpétosh,

Ifigjenia

Mé thané g& edhe im até
rron edhe jeton me lumturi,

Toanti
Ti mbajte anén e »peréndeshés;

€ me té drejté,

Ifigjenia
Po; Se urrej gjithe Greqing,
mbasi ajo ma béri varrin.

Toanti

Cte béjme, pra, pér t'huajt? Fol

Ifigieniq
Té fespektojme liglin q¢ kemi,
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Toanti

A i ke gati ujét dhe shpatén?
Ifigienia

T'i laj mé paré me uj pastrues,
Toanti

Me ujé deti, apo burimi? (1).
Ifigjenia

Deti pastron téré té ligat

e vdekétaréve.

Toanti

Késhtu hyjneshés do ti pélgejé
flija mé& shumeé.

Ifigjenia
Dhe puna ime do shkojé mbaré.

Toanti

Ujét e detit a nuk arrin
gjer te faltorja? -

e

1) Besonin se ujét e detit kishte fuqi t€ pastronte dhe t@
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Ifigjenia
Mua mé duhet vend i veguar;
se ca té tjera rite do béjmé.
Toanti
Shko ku té duash; gjérat qé s'thuhen,
s’dua t’i shoh.
Ifigjenia
Duhet pastruar edhe statuja.
e peréndeshés.
Toanti
Po ge se éshté pérlyer kjo
nga mémeévrasésit.
Ifigienia
Eshté pérlyer; se mdryshe kurré
nuk do ta higja mga piedestali.
Toanti

Eshté e drejté té lavdérohesh
pér shprestarin’e parashikimin;
e me té drejté gytet’i gjithe
té admiron.
Ifigjenia

E di se ¢’duhiet t&€ bé€j tani?
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Toanti

Kété ti duhet té€ ma tregosh.
Ifigjenia

Lidhi t& huajt.
Toanti

E ku mund t’ikin?
Ifigjenia

Greqgia s’di e ¢’éshté besa.
Toanti

Ju, shérbétoré, sillini prangat.
Ifigjenia

Dhe le i sjellin kétu té huajt. '

ot -,

Toanti

Kéto do kryhen.
I figiem’a

Kryet me pepél t'ua mbulojng.
Toanti o

Q& té rrin’fshehur nga drite diellil)

1) Nuk duhej q& drita e diellit t&¢ binte mbi ta para se t& ishin
pastruar. :
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Ifigjenia

Nga shpura jote mé sill ca njeréz.
Toanti

Kéta i ke si shogérues.
Ifigjenia

Dhe né gytet dérgo mjeri

1 thoté gjindjes...
Toanti

C't'u thoté valle?
Ifigjenia

Té rriné gjithé népér shtépite.
Toanti

Qé mos takohen me kéta vrasés?
Ifigjenia .

Se kush takohet me ta, pérlyhet.

Toanti
Njé shérbétori)
Shko ti t'u thuash.
Ifigjenia
Té mos afrohet kush pér t’i paré.
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Toanti

Ti pér qytetin mir'u kujdeske
Ifigjenia

Dhe pér ata gé fort i dua.

Toanti

Kété patjetér e the pér mua.
Ifigjenia

Ti, duke ndenjur prané faltores...
Toanti

C’puné té béj?
Ifigjenia

pastro godinén me njé vravashké,

Toanti
Q&, kur & kthehesh, ta gjesh té pastér?

Ifigjenia
Kur do té dalin jashté té huajt...

Toanti
C'duhet t& b&j? - C
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Ifigjenia

..duhet t'i zésh syté me pepél.
Toanti

Qé t'mos pérlyhem?
Ifigjenia

Po té shikosh se vonoj shumé...
Toanti

Sa ésht’afati?
Ifigjenia

...mos u habit.

Toanti

Ato t’hyjneshés béji me nge
edhe si duhet.

Ifigjenia

Dalté pastrimi ashtu si dua!
Toanti

Uroj dhe uné.
Ifigjenia

Shoh se t& huajt dalin prej tempullit;
shoh dhe stolité e peréndeshés:
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gengja té vegjél & lindur rishtas,
pér t'u pastruar gjaku me gjak,
vravashka plot drit’e shkélgim,
edhe t€ tjerat, qé porosita,
pér té pastruar t’huajt, hyjneshén.
Po. gytetarét i porosit
té rriné larg késaj pérdhosjeje
rojtar’ i tempujve gé ka detyré
t'u shérbej’ hyjnive me duar t’pastra;
ose ai g€ vjen né€ tempull
pér té festuar aty martesén;
ose njé grua q’éshté me barré;
kéta té gjithé le t’ikin larg,
qé t€ mos lyhen nga kjo pérdhosije.
O virgj€reshé, bije e Zeusit
dhe e Latonés! Né& i pastrofsha
kéta mga gjaku dhe t& béj fli
pér ty ku duhet, ti do té rrish
nteunpull t€ d»hre e ne do jemi
njeréz té lumtur. S’i them té& tjerat;
por pér hypmité, q¢ ding gjithgka,
si dhe pér ty, o peréndeshé,

u shpreha qarté,

(Dalin té gjithé pérvec korit).

SKENA E DYTE

Kori

Strofa I shkélqyer éshté djali,
qé dikur Latona leu
né luginat fort pjellore,
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-peméprurése té Delit,

peréndia flokarté,-
kitaristi 1 dégjuar

. dhe arktari i pérsosur.

Peréndesha, mén’ e tij,
duke Ién’ ato bregore,

. -bt’ishullit ku leu birin,

até vend plot me lavdi,

e ka sjellé mu né€ majén
ujéshumé té€ Parnasit (1)
dhe té dehur nga kremtimet
krejt zhurmé té Dionizit,

ku dragoi kugérrem (2)

dhe me shpinén vija-vija,

i mbuluar prej dafine

té bleruar dhe me hije,

- ky pérbindsh i madh’ i tokés,

ruante -tempullin e vendit.
Ndonse edhe foshnjé ishe,
ndonése né krahét edhe
hidheshe té& nénés dashur,
két® pérbindésh, o Feb, vrave,
dhe késhtu u bére zot

i orakullit té shenjté.
Paskétaj ti, duke ndenjur
mbi tripodin e florinjté
dhe mbi fronin qé s’génjen,
vdekétaréve. té ardhmen

1) Do té thoté pér kroin Kastalia dhe pér lumin e vogél Plistos.
2) Eshié fjala pér draguan Piton, rojtarin né Delfi, g€, sipas mito-
logjisg, leu nga toka, e cila u kalb pas pérmbysjes qé ndodhi né ko-
hén e Deukalionit Pitonin e vrau, Apoloni, i cili prandaj mori edhe
mbiemrin «Pitios». )
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ua thua nga altari
prané kroit Kastali
brenda né banesén ténde,
) q’éshté mu né mes té tokés.
Antistrofa Po kur erdh aty i biri
i Latonés dhe déboi
i nga orakulli i shenjté
Temidén, bijén e Tokés,
kjo ka lindur hije &ndérrash,
gé né gjumé gjaté natés
shumé mnjerézve u thoshin
¢’ ka ngjaré, ¢’do t'u mgjasé.
Toka, pér té marré hakun
e sé bijés sé 1énduar,
ia heq Febit té drejlén
gé té thoté profecira.
Po me vrap aheré hyu
né Olimp menjéheré shkoi
edhe drejt fronit t€ Zeusit
zgjati dorén djaloshare
duk’ u lutur té largonte
qé nga tempulli Pitik (1)
zemérimin € hyjneshés
edhe zhurmat qé dégjonin
njerézia gjaté natés?
Zeusi ja krisi gazit,
duke paré qgé i biri
kult i lypte fitimprurés;
shkundi flokét dhe i preu
zhurmat gé léshonte nata
dhe mortarét i shpétoi

1) Tempull Pitik quhej tempulli i Apolonit né Delfi. Edhe Homeri
e quan Delfin me emrin Pit6.
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prej orakujve t€ natés:
Apolonit i dha prapé

ato ndere gé kish pasur

dhe ndaj fjaléve hyjnore.
njé besim té madh u ngjalli
njerézve qé vinin dendur
rrotull fronit té dégjuar.

SKENA E TRETE
(Kori — Toanti — Lajmétari)
(Hyn me vrap njé lajmétar)

Lajmétari

O ju rojtaré t& kétij tempulli
dhe ju gé keni kujdes altarét
ku vajti vallé Toanti, mbreti

i kétij vendi? Celeni shpejt
portén e mbyllur me reze fort!
Thirreni mbretin t&é dalé jashté!

Kori

C’éshté, né mund té flas pa u pyetur?
Lajmétari

1kén e vané té dy té rinjté;

i thuri bij e Agamemnonit

planet dinake; shkuan me vrap

prej késaj toke; edhe statujén

e peréndeshés morén me vete,
né njé anije greke e vuné.
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Kori

Po na sjell lajme té pabesuara;
mbreti i vendit qé ti kérkon
doli nga tempulli.

Lajmétari
E ku ka vajtur? Duhet ai
té dijé ¢’ngjet.
Kori

Ne nuk e dimé; porsc ti ecé,
vrapo pas tij dhe, si ta gjesh,
thuaja fjalét qé po na thua.

Lajmétari

Shihni se sa ésht’ ¢ pabesé
skota e gruas! Edhe ju keni
gisht né kéto.

Kori

Mos u marrose? ¢’faj kemi ne
se ikén t’huajt? A s’shkon me vrap
né dyert e mbretit?

Lajmétari
S'loz pa mé théné ndonjé faltar
né éshté brenda a jashtd mbreti.
i kétij vendi. (I bie portés). Hapeni portén!
Juve ju flas gé jeni brenda;
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lajmoni mbretin se jam te porta
edhe sjell barré lajmesh $€ liga.

(Toanti del nga tempulli).

Toanti

Kush po bértet prané faltorés
sé peréndeshés? Kush i bie portés

dhe mbush me zhurmé tempullin brenda?

Lajmétari

Kéto mé rrejtén; patén géllim
té mé largonin nga kjo faltore;
prandaj mé thané qé ishe jashté,
kurse ti genke brenda né tempull.

Toanti
Ckané shpresuar? A ¢’qéllim patén?
Lajmétari
Té them mé voné, tani dégjo
kéfto qé jané me réndési:
Ifigjenia, vajza gqé muante
kéto altare, qé kétej iku
bashké me t’huajt; mori me vete
edhe statujén fomt té nderuar
fé peréndeshés; pastrimet s’ishin
Jo, asgjé tjetér, vegse dredhi.

) Toanti
C’thua? Po ¢’gj¢ e shtyu késhtu?
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Lajmétari

Ti do guditesh: ajo Orestin do té shpéfbjé.

Toanti
Cilin? '
Até gé lindi bij e Tindarit?
Lajmétari
Até g’hyjnesha ia kushtoi
kétij altari.
Toanti
Cudi! A si ta quaj mé miré?
Lajmétari
Ti pér kéto mos e vraj mendjen,
porse dégjomé; si t’'i kéqyrésh
gartazi punét, té japésh urdhér
t’i ndjekin t’huajt edhe t'i zéné.
Toanti

Miré mé thua; folé, sepse

udha qé& kané pér t€ kaluar

s’ésht’ aq e shkurtér, sa t’'u shpétojné
arméve t’mia.

Lajmeétari
Pasi mé& buzé té detit erdhém,

ku kishte fshehur anijen Oresti,
menjéheré bij’ e Agamemnonit
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ma béri shenjé (1) gé té 1éshonim
prangat e t’huajve, té cilét ne

na porosite t’i shogérojmé —
mbasi ajo do bénte gjoja

flin’ e mistershme té té pastruarit.
Pastaj ajo me duart e saj

i mori prangat dhe pas u vinte
djemve té huaj. Né dyshim ne
kéto na futén, po si shérbyes

té tu, o mbret, asaj iu bindém.
Pas ca ajo, qé t€ besonim

se gjoja bénte dicka té madhe,
fort ulériti edhe kéndoi

kéngé barbare, kéngé magjike,

pér t& treguar se po e lante,

po e pastronte gjakun, pérdhosjen.
Po pasi shkoi mjé koh’ e gjaté,

na hyri frika, se mos e vrisnin
vajzén té huajt, — mbasi nga prangat
ishin liruar — dhe iknin fshehur.
Megjithaté, rrinim pa folur,

se kishim friké mos shihnim gjéra
jo pér t'u paré. Po, mé né fund,

té gjithé thamé t& njéjtén fjalé

t& shkonim, ndonse nuk kishim leje,
ku ata ishin. Kétu po shohim
anijen greke; rremat e saj

ishin si pendé dhe pesédhjete
detaré mbanin ato né duart:

nga an’ e Kkigit rrinin té zgjidhur

———— s s e

1) NE raste ceremonirash fetare kérkohej nga té pranishmit heshtje
e ploté. Prandaj kétu Ifigjenia i porosit me shenja.
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té dy té rinjté. Ca nga detarét

e mbanin bashin me ané trarésh,
disa té tjeré varnin spirancén,

ca pallamarét e pupés mblidhnin,

mnjé palé tjetér shpejt merrnin shkallét
dhe i léshonin né det pér t*huaijt.

Po me, kur pamé kéto manevra

plot me dredhi, lamé ménjané

¢do faré duajtieje. dhe me vrap rendém
té zinim vajzén dhe pallamarét,
tnxirmim nga vrima ku ish fiksuar,
timonin e barkés me bash té bukur ¢))]
Kémbyem fjalé: «Ju me ¢’t& drejté
kérkoni t’ikni prej késaj toke,

duke grabitur statujén bashké

me priftéreshén? Kush je ti vallé
dhe bir i kujt, g€ na rrémben

vanen kétej nga toka jong,

me njé dredhi? «Ai ahere

ja se ¢’na tha: «N& dag t& dish,

un’ jam Oresti, véllai i vajzés

dhe biri i Agamemmnonit;

po marr me vete un’ time motér,

qé kisha humbur larg prej atdheut.
Megjithaté, nuk e 1&shonim

vajzé€n e huaj dhe e shtréngonim

té vinte bashké me me te ti,

Kjo na shtréngoi ;é dyja palét

1) Tuarét mundohen té t& marrin pallamarét, me anén e té ciléve anij-
ja_mbahej né buzg t€ detit. Si¢ kuptohet, kéto pallamaré i kishin
zgjidhur grekét, po akoma s§'i kishin mbledhur brenda né am;en
Pérveg ketyre pérpigen t& shképutin edhe tlmonin, duke e nxjerre
kété nga vrima e fiksimit.
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t’i biem njéri-tjetrit né faqget;

se as ata, as edhe ne

nuk kishim armé, pra krisi grushti;
dhe dy té rinjté njékohésisht

me shkelma zuné té na géllonin

aq fort né brinjé e m& mélgi,

saqé pérleshja posa filloi,

shpejt trupat tané u rraskapitén:
Té mbushur me plagé t€ tmerrshme,
ikén te shkémbi té pérgjakosur

e t& plagosur, disa né koké

disa né sy; kur, mé né fund,
erdhém te shkémbi dhe zumé vend,
vazhduam luftén, zumé té hidhnim
guré mbi ta, po késaj here

me njé kujdes pak mé té madh.

Po shigjetarét, q’ishin mbi pupé,
shtinin mbi ne dhe me shigjetat
fort na pengonin, késhtu gé ne

u zhytém prapa. Po n’até cast

val’ e tmerruar hodhi anijen

afér steresé; dhe meqé vajza

kish friké mos lagej nga kémbét
Oresti shpejt e zu, e ngriti

mbi supn’ e majté, hyri né ujét,
hipi né shkallé dhe né anijen

e zbukuruar vuri té motrén

si dhe até qé ra nga qielli,

até statujén e bijés Zeusit.

Njé z& i forté doli aheré

nga mes’ i barkés: «Ju, lundértarég,
t’anijes greke! Merrni lopatat,
zbardhni tallazet! Né dor’ e shtimé
bash até gjé qé€ na shtréngoi
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t¢ hyjnim né port jomikprités,
pasi kaluam rrugén e ngushté

té€ Simplegadeve». Ata léshuan
britmé gézimi dhe me lopatat

i rané detit. Gjersa anija

ish brenda portit, shkonte pérpara;
po si kaloi grykén e portit,

ra mbi njé valé fort té rrémbyer
dhe po lékundej, se er’ e forté
qé fryu befas, me forc’ anijen

e shtynte prapa; ata géndronin;
mé kot; se vala né stere prapé
shpinte anijen. Aheré bija

e Agamemnonit u ngrit né kémbé
dhe zu té falej: «Bij’ e Latonés,
mua, priftéreshén ténde, shpéto!
Ndihmé nga kjo toké barbare

t’ik e té kthehem n’Elladén time!
Falmé pér vjedhjen! Ti, pergéndeshé,
e¢ do véllané; dégjo: dhe uné’
e dua timin» Detarét lutjes

s€ wvirgjéreshés iu pérgjigjén

duke ké&nduar kéngén pean;
pastaj, pas urdhrit, pérveshén méngét
deri te supi; morén lopatat;
mirépo barka, sa vinte, shkémbit
po i afrohej, disa prej nesh

aher’ u hodhén brenda né det,
kurse té€ tjeré po ngrinin lege.

O mbret, un’ erdha kétu te ti,

gé té t& them ¢’ngjau aty.

Po ti vrapo dhe merr né duart
pranga e lege; se po s’pushoi

era né det, shpresé shpétimi
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s’ka pér ¢ huajt. Dhe Posejdoni,
hyj i nderuar dhe mbret i detit
¢ mbron Iljonin, &sht’ kundérshtar
i Pelopidve; edhe tani
ai, si duket, do t’jua japé
né doré ty dhe gytetaréve
té birin e Agamemnonit
edhe té motrén, q’harroi shpatén
e Aulidés dhe peréndeshén
e tradhétai

Kori

O moj e mijeré Ifigjend,
me tét vélla sérish do biesh
né duart e mbretit e do té vdesésh.

Toanti

Té gjithe ju, o gytetaré

té késaj toke, barbare,

a nuk u vini kuajve frenat

e té vrraponi mu mé bregdet,

ku do té mblidhni ju mbeturinat
e anijes greke? Ecni, pra, shpejt!
Hyjnesha veté do t’ju ndihmojé
t’i zini burrat e ligj pa shpirt.
Disa té tjeré né det léshoni

barkat e shpejta, gé t’i shtiem

né dor’ ata, duke i ndjekur

né det e toké. Kéta prej shkémbit
posht’ do t’i hedhim, a né hu trupat
do t'ua shkojmé. Dhe ju, o gra,
qé dinit planet, do t’ju dénoj, -
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kur t€ kem kohé; tani i geté
nuk do t& jem, gjersa té kem
kété kujdes.

(Shfaget Atena)

SKENA E KATERT

(Atena — Toanti — Kori )

Atenc

Pér ku, pér ku, o mbret Toant,
e bén gati kété fushat&?

Un’ jam Atena, dégjo ¢’té them;
Mos i mxit mé& val’t e ushtrisg,
mos i ndiq t’huajt; sepse orakuijt
e Apolonit e shtyn’ Orestin
kétu t€ vijé, qé té shpétoje

nga zemérimi i Erinive,

té sjellé prapé té motrén n’Argos
edhe ta shpjeré né tokén time
statujén e shenjté. Ja kéto fjalé
kisha pér ty. Sa pér Orestin

qé té shkon mendja ta zé&sh né det
edhe ta vrasésh, duhet t& dish

qé Posejdoni pér hatrin tim

i zhduku valét nga sipérfaqja

e ogeanit; késhtu anija

lundron e geté. Ti, pra, Orest,
dégjo ¢’po them — se dhe. s& largu
e dégjon zérin e peréndeshés —
merre statujén, merr edhe motrén
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dhe shko pérpara; kur do t’arrish
Natg¢ Athinén, q’éshté ndértuar
prej peréndive, dije g’aty

ndodhet njs vend, njé vend i shenjté
né dhe t’Atikés, mu né kufijté

€ saj t& fundit, fqinjé me malin

e Karistisé (1) g’e quan «Halai» (2)
populli im (3). Né kété vend

ndérto njé tempull dhe né té brenda
vére statujén; emri i saj

do pérkujtojé tokén Taurike

dhe ato vuajtjet qé ke pésuar,

ur ti, i ndjekur prej Erinive,
silleshe népér gjithé Greqiné;

dhe né t& ardhmen njerzit kété

do ta himnojné si Artemidé
Tauropole. Aty pastaj

veér kété ligjé: kur do té mblidhet
giindja pér festén, pér té shpérblyer
shpétimin ténd, aherg prifti

shpatén tafrojé edhe té preké,

t€ preké gafén e njé mjeriu,

aq sa té derdhen ca pika gjaku.
Késhtu ¢do gjé kryhet pas ritit,

dhe peréndesha do té mderohet.
Ifigjeni, ti do t'i mbash

kyget e tempullit té peréndeshés

e e et e v

1) Prang qytetit Karistos né ishullin e Eubesé. .
2) Katund i vogél i Atikés pikérisht kundrejt Karistisé.
3) Jané athinasit.
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rreth shkallés -shenjté té Brauronés (1).
Kétu pas vdekjes do té varrosesh
dhe varrin ténd do ta stolisin
peple prej cohe té thurur bukur,
t€ 1léna prej grave gé vdesin

né lindj’ e sipér (2). Sa pér kéto
gra nga Gregia (3), léri té ikin
prej kétij vendi; e do e drejta.
Uné, Orest, dhe tjetér heré

té kam shpétuar aherég, kur
n’Areopag i ndava votat

té barabarta; dhe ky zakon

ka pér té mbetur; ai gé merr
vota té njéjta, gjyqin fiton.

Hige, pra, motrén prej kétij vendi
ti, djalé i Agamemnonit,

dhe ti, Toant, fort mos u nxech.

Toanti

Hyjnesh’ Atena! Kush dégjon fjalét
e peréndive dhe mnuk u bindet,
éshité i marré. Un’ as Orestit,

qé iku duke marré statujén

¢ peréndeshés, as mofrés tij

s’u zemérohem: ¢’fiton, véntet,
t’hahesh me hyjt’ e gjithfugishém?
Pra, le té shkojné né tokén ténde

1) Braurona, njé nga té dymbédhjeté qytetet qé formonin konfe-
deratén e vjetér té Atikés, ndodhej mbi njé kodér pérmbi portin e
Halait. Peréndesha e Brauronés zinte nj¢ vend té réndésishém ng
kultin e Atenés.

2) Rrobat e grave gé vdisnin né lindje e sipér ia kushtonin Arte-
midés peréndeshés gé& kujdesej pér lindjet.

3) I drejtohet Toantit; i flet pér graté gé formonin korin e dramés,

203



tok me statujén ¢ peréndeshés,

me fat té mirg aty ta véné!

Do t’'i dérgoj dhe kéto gra

n'Heladé t'lumtur pas urdhrit ténd.

Do ndal ushtarét, q¢ i kam mbledhur
kundér té huajve, si edhe flotén,

si¢ déshiron ti, peréndeshé.

Atena

Flet shumé miré; me té vértelé
fati sundon edhe mbi ty,

edhe mbi hyijté. Fryni, o eréra,
shtyni anijen dhe birin €
Agamemnonit shpjereni miré
gier né Athiné. Bashké me té
do shkoj dhe uné, qé té shpétoj
statujén e shenjté té motrés.

Kori

Shkoni me fat té miré ju;

té lumtur jeni se po shpétoni.

Palad’Atena, qé té nderojné

hyjt’ e mortarét! Do b&jm’ ashtu

si¢ urdhéron. Se lajm i &mbél,

lajm’ i papritur, na erdh mé veshét.

Dhe ti, o Nike (1), fort e mderuar,

mbrofsh jetén time dhe pa pushim
mé dhéng kurorén!

1) «Nike» (fitore), peréndeshé greke ¢ fitores. Pérfytyrohej me
flatra, me kuroré mbi krye dhe me njé¢ degé palme né doré. ]SESE!J
i béhej thirrje nga poetét dramatiké, gé t'u jepte atyre kurorén ¢
fitores népér konkurset letrare.
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Ndregje gabimesh

—_—

Si duhet té jeté

vetém pér gruan

mbérritén

Rradha Fagja Si éshté
12 Vil vetém pér burrin
e jo pér gruan e jo pér burrin
2 nga fundi 109 si mbérritén fort si fli
e pélgyer fort e pélgyet







